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Poπtovane kolegice i kolege, poπtovani Ëitatelji!

Pred Vama je drugi broj Glasila Hrvatske komore inæenjera strojarstva, koji se svojim sadræajem bitno razlikuje od
proπloga. ZadaÊa proπlog broja Glasila, kao prvog koji je uslijedio nakon osnivanja HKIS-a, bila je upoznati Vas sa
strukturom Komore, s Ëlanstvom prema funkcijama te sa zakonskom regulativom i aktima Komore.

U ovom broju cilj mi je upoznati Vas s aktivnostima i postignutim rezultatima HKIS-a, sa sluæbenim objavama i
neizbjeænom zakonskom regulativom.

Najvaæniji dogaaj u proteklom razdoblju svakako je 2. meunarodni kongres Dani inæenjera strojarstva, s kojim Vas
upoznajemo kroz reportaæu i zakljuËke.

Od ovog broja uvodimo neke nove rubrike radi πto boljeg informiranja Ëlanstva, ali i stvaranja poticajnog okruæenja
unutar struktura Komore. Tako Êete od ovog broja Glasila redovito biti obavijeπtavani o najvaænijim dogaajima unutar
podruËnih odbora, o radu osnovanih sekcija te o meunarodnim aktivnostima Komore.

ObavijeπÊu o novim Ëlanskim iskaznicama, koje su se uruËivale na zborovima podruËnih odbora, pozivamo sve
Ëlanove koji ih nisu preuzeli da to uËine.

Sukladno Statutu te pravilnicima i poslovnicima HKIS-a, Glasilo obuhvaÊa odluke Upravnog Odbora i odluke
Skupπtine s pripadajuÊim dokumentima. Meu njima je i usvojeni Kodeks strukovne etike koji, uz Statut i Cjenik usluga,
pripada osnovnim aktima Komore.

Dio stranica zauzima i neizbjeæna zakonska regulativa sa svim svojim pozitivnim, ali i negativnim posljedicama.
Zadnje poglavlje rezervirano je za imenike HKIS-a. Oni obuhvaÊaju popise Ëlanova u razdoblju od osnivanja Komore

do studenog 2011. godine.
 Na kraju, æelim naglasiti kako je ideja vodilja ovog glasila potaknuti Ëlanstvo, ali i sve zainteresirane (kao πto i naslov

sugerira), da redovito posjeÊuju web-stranice Komore, na kojima se mogu naÊi sve aktualnosti vezane za Ëlanstvo te
mnogo drugih informacija. Posebno bih istaknuo forum koji, na æalost, joπ nije zaæivio kao mjesto razmjene iskustva,
rjeπavanja pitanja i razmjene informacija.

S poπtovanjem,

Tomislav TkalËiÊ, dipl. ing. stroj.,
glavni urednik

RijeË urednika
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Poπtovane kolegice i kolege, Ëlanovi Hrvatske komore inæenjera strojarstva!

Statutom HKIS-a odreeno je da Komora ostvaruje javnost rada internetskom stranicom i Glasilom. Nakon πto su u prvome broju Glasila objavljene
osnovne informacije o Komori i njezinu osnivanju, pred vama je drugi broj s informacijama o radu Komore.

Proπle su dvije godine od konstituiranja Komore. ©to smo radili i πto se dogaalo vezano uz rad Komore u proteklih godinu dana?
Osim javnih ovlasti (voenja upisnika, imenika i evidencija) i ugovaranja obveznog osiguranja od profesionalne odgovornosti, Komora je na vaπ

prijedlog nastavila nabavljati norme i struËnu literaturu, organizirali smo struËno usavrπavanje, predavanja, seminare, okrugle stolove i radionice po
podruËnim odborima te izobrazbu osoba koje provode energetske preglede i energetsko certificiranje zgrada. Kako bismo ostvarili πto bolju
komunikaciju s Ëlanstvom, objavljivali smo i slali vam ElektroniËki vjesnik, a redizajnirali smo i web-stranicu Komore.

Kako bismo podigli struËnu razinu i uËinkovitost procesa projektiranja, proizvodnje i graenja, a sve s ciljem zaπtite javnog interesa, interesa
investitora i svih sudionika u procesu gradnje, tijekom 2010. godine osnovali smo sekcije Komore. Do sada su osnovane: Sekcija za opremu pod
tlakom, Sekcija za plin, Sekcija za energetsko certificiranje, Sekcija za grijanje, hlaenje i klimatizaciju i Sekcija za hidrotehniku.

Izradili smo prva TehniËka pravila HKIS TP001: “Upute za opseg i sadræaj dokumentacije za opremu pod tlakom u glavnom i u izvedbenom
strojarskom projektu”. ZapoËeli smo prevoenje on-line REHVA rjeËnika iz podruËja grijanja, klimatizacije, ventilacije i hlaenja, koji Êe biti dostupan
na web-stranici REHVA-e (kao 15. jezik). Takoer, pokrenuli smo izradu Uputa/PriruËnika za dimnjake, a u projekt su ukljuËeni sudionici svih faza
gradnje, od  projektiranja i graenja do odræavanja dimnjaka.

U oæujku 2011. godine, u Splitu smo organizirali 2. meunarodni kongres Dani inæenjera strojarstva. Kongres je okupio 400 sudionika iz 9
zemalja.

Komora je i dalje aktivna na meunarodnom planu. »lanovi smo REHVA-e, Meunarodnog udruæenja inæenjera koji obavljaju poslove u podruËju
grijanja, ventilacije, hlaenja i klimatizacije, a od poËetka 2011. godine Ëlanovi smo i Meunarodnog instituta za hlaenje (International Institut of
Refrigeration), IIR-e. Uspostavili smo suradnju s komorama iz okruæenja, komorama Slovenije, Crne Gore, Austrije i Rumunjske.

Pokuπali smo sudjelovati i u izradi i izmjeni zakonske regulative u RH. Kaæem pokuπali, jer odreene dræavne strukture, odreena ministarstva i
institucije (zbog neznanja, ili namjerno) zaobilaze Komoru u procesu donoπenja zakonske regulative usprkos Ëinjenici πto Komora, bez obzira na to
dobije li ili ne dobije poziv za oËitovanje,  redovito dostavlja svoje prijedloge, primjedbe i miπljenja.

Ipak, uËinjen je i stanovit pozitivan pomak. ZahvaljujuÊi djelovanju komora u graditeljstvu, cjenik Komore koji je do sada bio obvezan jedino za
Ëlanove komora, sada je obvezan i za investitore (Zakon o prostornom ureenju i gradnji) kao i za naruËitelje usluga (Zakon o javnoj nabavi).
Meutim, kad smo to napokon izborili, naiπli smo na novu prepreku: odreene institucije ove dræave smatraju da cjenik naπih usluga naruπava
træiπno natjecanje (?). Cjenik u prvome redu ima svrhu πtititi investitora i javni interes od nekvalitetnih usluga.

Da li nam je zbog svega πto smo uËinili tijekom protekle godine lakπe u radu? Sveukupno gledajuÊi, sigurno Êete se sloæiti da nije. Dio smo
velike krize u sektoru graditeljstva. Nedostaje investicija, one su sve neizvjesnije,  rokovi plaÊanja naπih usluga sve su duæi, Ëesto se izvode radovi
na graevinama za koje je dobivena graevinska dozvola bez projektne dokumentacije, pogotovo strojarskih projekata itd. Takoer, pribliæava se i
ulazak Hrvatske u Europsku uniju, πto donosi nove okolnosti poslovanja, veÊu konkurenciju, ali i nove moguÊnosti. HoÊemo li iskoristiti te
moguÊnosti ovisi ponajprije o nama samima, o tome koliko Êemo se pripremiti za promjene, koliko smo organizirani. Kako bismo si olakπali
djelovanje koliko god je to moguÊe, i ovom vas prigodom pozivam da redovito pratite naπu web-stranicu, da sudjelujete u radu sjednica Zbora
podruËnih odbora, da nas upoznajete s  problematikom u svom radu, da nam πaljete svoje komentare, primjedbe, prijedloge i sliËno. Isto tako,
oËekujemo da se kao Ëlanovi Komore ukljuËite u rad radnih tijela i sekcija HKIS-a, da dajete svoj doprinos probitku struke i organizacije Ëiji ste Ëlan.

S poπtovanjem, vaπ
predsjednik Hrvatske komore inæenjera strojarstva,
mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj.

U Zagrebu, 6. studenog 2011.

Uvodna rijeË Predsjednika HKIS-a
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O Kongresu

Uvod
Nakon uspjeπno organiziranog Prvog kongresa “Dani inæenjera strojarstva”,
koji je odræan od 11. do14. oæujka 2009. u Splitu u Hotelu Le Meridien Lav,
Hrvatska komora inæenjera strojarstva organizirala je i Drugi meunarodni
kongres “Dani inæenjera strojarstva”, koji je odræan od 23. do 26. oæujka
2011. godine, takoer u Splitu, u hotelu Le Meridien Lav.

Kongres je uz ugledne pozvane goste, predavaËe, autore radova i
proizvoaËe strojarske opreme okupio oko 400 sudionika iz devet
europskih zemalja.

DANI INÆENJERA STROJARSTVA 2011.
Drugi meunarodni kongres
Split 23. - 26. III. 2011. godine

Kompleks hotela Le Meridien Lav

Otvaranje Kongresa i uvodna predavanja
Kongres je otvorio dræavni tajnik u MZOPUG-a Republike Hrvatske prof.
dr. sc. Nikola Ruæinski. Uvodna predavanja odræali su: prof. dr. sc. Ber-
nard FrankoviÊ, predsjednik Hrvatskog strojarskog i brodograevnog
inæenjerskog saveza iz Zagreba, s temom “Strukovno organiziranje
inæenjera”; mr. sc. Luka »arapoviÊ, predsjednik Hrvatske komore inæenjera
strojarstva s temom “Hrvatska komora inæenjera strojarstva - strukovna
organizacija s javnim ovlastima”; te naπ poznati dizajner Boris LjubiËiÊ
(Studio International d.o.o., Zagreb) s temom “Novi znak Komore - novi
look Hrvatske komore inæenjera strojarstva”.

Uvodna pozvana predavanja odræali su: Dr. Ing. Ioan Silviu Dobosi
(REHVA), Didier Coulomb (International Institut of Refrigeration), Andreas
Meier (Eurammone) te, osobito nadahnuto, prof. dr. sc. Davor Pavuna

Pokrovitelji kongresa bili su i ovaj put: Ministarstvo zaπtite okoliπa,
prostornog ureenja i graditeljstva RH, Fakultet strojarstva i brodogradnje
iz Zagreba, TehniËki fakultet Rijeka, Strojarski fakultet u Slavonskom Brodu
i Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje iz Splita.

Teme o kojima se raspravljalo odraz su suvremenog stanja u struci.
To su ponajprije novosti o razvojnim i znanstvenim postignuÊima u
Hrvatskoj i u svijetu, s naglaskom na obnovljivim izvorima energije i
energetskoj uËinkovitosti. Govorilo se, zatim, o poloæaju i razvoju struke
unutar Republike Hrvatske, o trenutku u kojem se nalazi Hrvatska kao i
veÊina zemalja u okruæenju, s posebnim osvrtima na investicije i njihovo
financiranje, na prikljuËenje Hrvatske Europskoj Uniji i na protok struËne
radne snage. Predstavnici strojarskih fakulteta predstavili su vizije i
moguÊnosti suradnje s gospodarstvom.

Odræano je 17 pozvanih predavanja uglednih struËnjaka iz Hrvatske i
inozemstva. Prezentirano je 39 znanstvenih i struËnih radova, podijeljenih
po predmetnim cjelinama.

Predavanja su pratile otvorene diskusije, a odræani su i vrlo zanimljivi
tematski forumi.

Novi logo HKIS-a

Kongres je otvorio
prof. dr. sc.
Nikola Ruæinski
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(savjetnik ministarstva energetike SAD-a). FiziËar Davor Pavuna jedan je
od najpoznatijih hrvatskih znanstvenika, poznat πiroj javnosti po tome πto
je Ëlan tima za energetiku ameriËkog predsjednika Baracka Obame.
Tijekom predavanja pod nazivom “Bolja civilizacija, zelena energetika i
hrvatska mreæa inæenjera” Pavuna je viπe puta izmamio pljesak
odobravanja pune kongresne dvorane.

Meu poËetnim temama kongresa bio je i rad stranih ovlaπtenih
inæenjera i arhitekata u graditeljstvu u Republici Hrvatskoj i njezinu
okruæenju. U sklopu teme obraeni su uvjeti za rad stranih ovlaπtenih
inæenjera i arhitekata u Hrvatskoj i uvjeti za rad stranih ovlaπtenih inæenjera
i arhitekata u susjednim zemljama RH, Ëlanicama EU i ne-Ëlanicama EU.
Izdvajamo takoer predavanje predstavnika MZOPUG-a RH te predavanja
predstavnika komora Crne Gore, Slovenije, Rumunjske i Austrije.

Proglaπenje poËasnih Ëlanova i
uruËenje priznanja HKIS-a
Prvoga dana skupa dodijeljene su i diplome zasluænim Ëlanovima HKIS-a
za doprinos u promidæbi vrijednosti Komore i pomoÊ koju su pruæali u
ostvarivanju temeljnih zadaÊa Komore. Diplome su uruËili predsjednik
HKIS-a mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj. i dopredsjednik HKIS-a
Tomislav TkalËiÊ, dipl. ing. stroj.

Diplome za uspjeπnu suradnju s Hrvatskom komorom inæenjera
strojarstva uruËene su dekanima strojarskih fakulteta u Republici
Hrvatskoj.

StruËna predavanja
StruËna predavanja s temama iz svih podruËja rada ovlaπtenih inæenjera
strojarstva bila su okosnica Drugoga kongresa. ObuhvaÊena su sljedeÊa
struËna tematska podruËja:

• ENERGETSKA POSTROJENJA
• SKLADI©TENJE I PRIJENOS PLINOVITIH I TEKU∆IH TVARI
• GRIJANJE, VENTILACIJA, KLIMATIZACIJA, RASHLADNA TEHNIKA,

PRIPREMA I OBRADA VODA
• PROCESNA I OSTALA POSTROJENJA
• NOSIVE STROJARSKE KONSTRUKCIJE
• ENERGETSKA U»INKOVITOST I ENERGETSKO CERTIFICIRANJE
• ZA©TITA OD POÆARA
• PROJEKTI U GRADITELJSTVU
• STROJARSKI FAKULTETI U RH - PERSPEKTIVE SURADNJE

U sklopu tih tematskih cjelina odræane su i radionice - okrugli stolovi,
a moderatori su bili cijenjeni struËnjaci iz pojedinih struËnih podruËja.

Obraene tematske cjeline
• Odræivi razvoj, energetska uËinkovitost i energetska postrojenja.

Naglasak je stavljen na zgradarstvo i energetsko certificiranje zgrada.
BuduÊi da pribliæno 80% ukupne godiπnje potroπnje energije svih vrsta
u zgradama Ëine toplinski sustavi - grijanje, hlaenje, klimatizacija,
priprema i obrada potroπne tople vode - koji su dio strojarske struke,
predstavljena su suvremena rjeπenja, mjere za poboljπanje postojeÊih
sustava u zgradama, mjere poboljπanja u centraliziranim i distribuiranim
izvorima energije, sve s ciljem odræivog razvoja te smanjenja emisije
CO

2
 u atmosferu.

Predsjednik HKIS-a mr. sc. Luka »arapoviÊ dao
je prikaz Hrvatske komore inæenjera strojarstva
kao strukovne organizacije s javnim ovlastima

Nadahnuto predavanje prof. dr. sc.
Davora Pavune

Prof. dr. sc. Bernard FrankoviÊ obradio je temu
strukovnog organiziranja inæenjera

UruËivanje diplome laureatu Josipu Mülleru, dipl. ing. stroj.

RijeË zahvale za uruËene diplome

UruËivanje priznanja laureatu Antonu Pinjuhu, dipl. ing. stroj.
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• Obnovljivi izvori energije - otvaranje novih radnih mjesta. Prikazani
su stanje, moguÊnosti i razvoj naprednih sustava za koriπtenje energije
sunca, vjetra, geotermalnih izvora, bioplina, energije tla i mora. U tom
dijelu istaknute su velike moguÊnosti za ukljuËivanje “domaÊe pameti i
proizvodnje”. To bi rezultiralo otvaranjem novih radnih mjesta, ponajprije
s obzirom na Ëinjenicu da postoji temeljna infrastruktura - znanje i
proizvodni pogoni koji su u stanju prihvatiti nove tehnologije uz
minimalna ulaganja.

• Procesna postrojenja. Proizvodnja zelene hrane i prehrambeni lanac
u cjelini kao veliki potroπaËi toplinske i rashladne energije, istaknuti su
kao podruËje u kojem postoje znatne moguÊnosti za razvoj, uπtedu
energije, ali i otvaranje novih radnih mjesta. Prikazani su razvoj tehnologije
i konstrukcije pri skladiπtenju i prijenosu plinovitih i tekuÊih tvari, ukljuËujuÊi
i zapaljive, s osvrtom na suvremene uredbe i norme u zaπtiti i sigurnosti.

• Nosive strojarske konstrukcije. Projektiranje opreme pod tlakom,
cjevovodi za transport, pripadajuÊa armatura i nosive konstrukcije, uz
prateÊi razvoj i primjenu novih materijala, koji su dio rada strojarskih
inæenjera pri konstruiranju i projektiranju, prezentirano je na skupu.

• Zaπtita od poæara. Predstavljeni su: novi pristup pri projektiranju
sustava zaπtite od poæara koji je usklaen s novim Zakonom o zaπtiti od
poæara te analize i modeliranje razvoja poæara i dima s ciljem optimiranja
troπkova izvedbe projekata.

• Uvjeti za rad ovlaπtenih inæenjera i arhitekata u graditeljstvu u
Hrvatskoj i u njezinu okruæenju. Republiku Hrvatsku uskoro oËekuje

Predavanja su odræana pred punom kongresnom dvoranom
hotela Le Meridien Lav

prikljuËenje EU, a to znaËi otvaranje hrvatskog træiπta rada, ali i træiπta EU
za Hrvatsku. Uz predstavljanje stanja u zemljama u okruæenju potraæen je
odgovor na pitanje pod kojim uvjetima Êe strani ovlaπteni inæenjeri raditi
u Hrvatskoj, ali isto tako pod kojim Êe uvjetima strani ovlaπteni inæenjeri
raditi u zemljama EU te u zemljama koje nisu Ëlanice EU. U diskusiji su
istaknute nelogiËnosti u regulativi Republike Hrvatske; kompetencije
steËene visokim obrazovanjem, naime, nisu temeljni kriterij za ovlaπÊivanje
inæenjera pri projektiranju i voenju projekata, a trebale bi biti. To se
ponajprije odnosi na pitanja vezana uz toplinsku energiju, na sve procese
i sustave koji su povezani s toplinskom energijom, a kojima se
kompetentno moæe gospodariti jedino uz poznavanje suπtine fizike
toplinskih pojava i procesa koji se pritom javljaju.

• Odnosi sa strukovnim organizacijama - REHVA-om, IIR-om,
Euremmoneom. Na kongresu su predstavljene djelatnost strukovnih
organizacija Ëiji je Ëlan Hrvatska komora inæenjera strojarstva. To su: Fed-
eration of European Heating, Ventilation and Air-conditioning associa-
tions - REHVA, International Institute of Refrigeration - IIR, te Euremmone.
Predstavili su se i strojarski fakulteti iz cijele Hrvatske, pokrovitelji ovog
skupa, ali i Alma Mater velike veÊine sudionika skupa.

StruËni izlet
Nakon odræanih predavanja za sudionike kongresa upriliËen je struËni
posjet Centralnom ureaju za proËiπÊavanje otpadnih voda u Divuljama.

Komentiranje predavanja tijekom, uvijek æivahnih, stanki za kavu

MehaniËki dio UPOV-a Divulje
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Drugi meunarodni kongres
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1. NazoËnost brojnih hrvatskih i meunarodnih predstavnika na
Kongresu, kako iz podruËja graditeljstva tako i sveuËiliπnih krugova,
instituta, komora i udruga, potvruju Hrvatsku komoru inæenjera strojarstva
kao vaænog Ëimbenika u struËnim i javnim krugovima.

Komora Êe i nadalje intenzivno raditi na uspostavljanju suradnje sa
struËnim organizacijama, znanstvenim institucijama i proizvoaËima opreme.
Predstavljat Êe se javnosti sa svrhom promocije rada ovlaπtenih inæenjera
strojarstva, a posebnu pozornost posvetit Êe uspostavi suradnje s
meunarodnim struËnim i znanstvenim institucijama radi transfera znanja.

2. Predavanja iz podruËja djelovanja ovlaπtenih inæenjera u graditeljstvu,
a vezano za uvjete koji Ëlanovi trebaju ispunjavati, ukazuju da ne postoji
jedinstveni sustav ovlaπtenja ni u zemljama u okruæenju, niti unutar zemalja
Europske unije. ImajuÊi u vidu predpristupne procese koji se odvijaju u
Hrvatskoj, razumljivo je izuzetno zanimanje ovlaπtenih inæenjera za naËin
djelovanja nakon pristupanja Hrvatske Europskoj uniji, i to u oba smjera: za
naËin djelovanja ovlaπtenih inæenjera hrvatskih dræavljana u zemljama EU i
za naËin djelovanja stranih osoba u Republici Hrvatskoj.

Izlaganja predsjednika komora iz okruæenja pokazala su da, usprkos
slobodnom protoku struËne radne snage u zemljama EU, postupak
dobivanja ovlaπtenja nije jedinstven te da i dalje postoje administrativne
prepreke. Hrvatska komora inæenjera strojarstva kao struËna udruga s
javnim ovlastima u Republici Hrvatskoj u buduÊem Êe razdoblju intenzivno
uspostavljati odnose s komorama u zemljama iz okruæenja radi
ujednaËavanja kriterija rada ovlaπtenih inæenjera u graditeljstvu i uklanjanja
administrativnih zapreka za rad ovlaπtenih inæenjera iz Hrvatske u
zemljama u okruæenju.

3. PodruËja odræivog razvoja, energetske uËinkovitosti i obnovljivih
izvora energije prepoznata su kroz struËne poslove ovlaπtenih inæenjera
strojarstva. Potvruje to niz predavanja na kongresu, koja su obraivala
tu tematiku. Nepobitno je da ovlaπteni inæenjeri strojarstva obavljanjem
svojih struËnih poslova ne zanemaruju sustave uËinkovitog koriπtenja
energije i sustave s obnovljivim izvorima energije. U tom smislu ne zaostaju
za kolegama iz zemalja u okruæenju i onima iz zemalja Ëlanica EU, iako je
sustav subvencija koji je na snazi u Hrvatskoj manje stimulativan i zaostaje
za zemljama EU.

Nuæno je, smatramo, hitno uvesti mjere za poticanje koriπtenja obnovljivih
izvora energije i poveÊanje energetske uËinkovitosti u sustavima za
proizvodnju toplinske energije. Usvajanje takvih programa pruæilo bi priliku
domaÊim struËnjacima za pokretanje proizvodnje energetske opreme.
Proizvodi i tehniËka rjeπenja mogla bi se ponuditi i domaÊem i svjetskom
træiπtu, πto znaËi i otvaranje novih radnih mjesta. Poticajne mjere i programi,
dakle, u konaËnici moraju biti usmjerene na industrijsku proizvodnju u
interesu hrvatske industrije. Samo na taj naËin moguÊe je ostvariti potpuni
uËinak mjera ulaganja u obnovljive izvore energije i energetsku uËinkovitost:
zaπtita okoliπa, osiguranje dovoljne koliËine energije za æivot i razvoj,
pokretanje investicijskog ciklusa, novo zapoπljavanje.

4. Usvajanjem Zakona o arhitektonskim i inæenjerskim poslovima i
djelatnostima u prostornom ureenju i gradnji te konaËnim “ozako-
njenjem” poslova iz podruËja nosivih strojarskih konstrukcija te vodovoda
i kanalizacije od strane ovlaπtenih inæenjera strojarstva, kroz konkretne
projekte, ali i generalnim osvrtom, ukazano je i na tu strukovnu djelatnost
ovlaπtenih inæenjera strojarstva.

Na preddiplomskom i diplomskom sveuËiliπnom studiju kao i kroz
provedbu stalnog struËnog usavrπavanja, ovlaπteni inæenjeri strojarstva
trebaju steÊi kompetencije u svim strukovnim podruËjima koje obavljaju
ovlaπteni inæenjeri strojarstva, a koje Êe imati priliku primijeniti pri
projektiranju, struËnom nadzoru i voenju projekata. Programe
obrazovanja na fakultetima potrebno je prilagoditi potrebama struke i
potrebama investitora. To se prije svega odnosi na nosive strojarske
konstrukcije, podruËje vodovoda i kanalizacije te na pitanja vezana uz
toplinsku energiju, sve procese i sustave koji su povezani s toplinskom
energijom, a kojima se kompetentno moæe vladati jedino uz poznavanje
suπtine fizike toplinskih pojava i procesa koji se pritom javljaju.

5. Donoπenjem novog Zakona o zaπtiti od poæara, uz podzakonske
akte koji su u pripremi, kao i ostatka zakonske regulative koja se usklauje
s regulativom Europske unije, uvodi se dodatna odgovornost u sustavu
projektiranja i nadzora.

S obzirom na πiroko podruËje djelovanja ovlaπtenih inæenjera strojarstva
nuæno je da Komora uspostavi suradnju sa svim ministarstvima i tijelima
dræavne vlasti koja sudjeluju u donoπenju zakonske regulative. Osim
suradnje koja je do sada uspostavljena s Ministarstvom zaπtite okoliπa,
prostornog ureenja i graditeljstva, Ministarstvom unutarnjih poslova,
Inspekcije zaπtite od poæara (prilikom donoπenja Zakona o zaπtiti od poæara)
i Ex Agencije, potrebno je uspostaviti suradnju i s Ministarstvom
gospodarstva, rada i poduzetniπtva (podruËje energetike, javna nabava),
Ministarstvom zdravstva i socijalne skrbi i drugim dræavnim institucijama
koje imaju utjecaj na rad ovlaπtenih inæenjera strojarstva.

6. Posebno zanimanje pokazano je za podruËje energetskog
certificiranja zgrada, πto samo potvruje prije navedeno, ali i svijest struke
o potrebi oËuvanja okoliπa kroz uËinkovitije iskoriπtavanje raspoloæivih
energenata uz uporabu novih, kvalitetnijih i okoliπu prihvatljivijih sustava
i postrojenja.

Primjena najnovijih tehnologija obveza je svih ovlaπtenih inæenjera. U
svom radu oni trebaju poπtivati naËela odræivog razvoja, voditi raËuna o
zaπtiti okoliπa i uËinkovitom gospodarenju energijom,  a da pritom poπtuju
i ekonomske zahtjeve investitora.

7. Dosadaπnju izgradnju plinskog sustava Hrvatske, i sada Dalmacije,
provode iskljuËivo hrvatski struËnjaci i hrvatske tvrtke.

SteËena znanja i iskustva u podruËju projektiranja i izgradnje plinskog
sustava kroz gospodarsku je diplomaciju potrebno ponuditi investitorima
kao “hrvatski proizvod”.
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ZakljuËci 2. meunarodnog kongresa
“Dani inæenjera strojarstva”

ZakljuËci Drugog meunarodnog kongresa
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PodruËni odbor Osijek obuhvaÊa æupanije prikazane u tablici. Na prvoj,
konstituirajuÊoj sjednici, odræanoj 17. oæujka 2010. godine u Staroj Kapeli,
osnovano je VijeÊe PO Osijek.

IZ RADA PODRU»NIH ODBORA
PodruËni odbor Osijek

ÆUPANIJA BROJ »LANOVA BROJ »LANOVA
PREMA PREMA

SJEDI©TU TVRTKE PREBIVALI©TU

OsjeËko-baranjska 48 53

Vukovarsko-srijemska 13 13

VirovitiËko-podravska 5 5

Poæeπko-slavonska  9 12

Brodsko-posavska 43 45

Ukupno 118 128

VijeÊe PO Osijek sastoji se od 8 Ëlanova. Dva Ëlana VijeÊa na toj su
duænosti kao Ëlanovi Upravnog odbora. ZadaÊe VijeÊa PO Osijek definirane
su Statutom HKIS-a, Ël.51. »lanovi su:

1. Ivan Boπnjak, dipl. ing. stroj., predsjednik PO Osijek (Beli Manastir)
2. Vladimir SmolËiÊ, dipl. ing. stroj. (Vinkovci)
3. Tihomir BariπiÊ, dipl. ing. stroj. (Slavonski Brod)
4. Branko Reπetar, dipl. ing. stroj. (Slatina)
5. Zvonko Tepeπ, dipl. ing. stroj. (Poæega)
6. mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj. (Slavonski Brod) -

Ëlan temeljem duænosti  Ëlana Upravnog odbora
7. Kreπimir PeÊar, dipl. ing. stroj. (Osijek) -

Ëlan temeljem duænosti Ëlana Upravnog odbora
8. Josip Müller, dipl. ing. stroj. (Osijek) -

poËasni predsjednik VijeÊa PO Osijek i  poËasni Ëlan HKIS-a

Aktivnosti PO Osijek u razdoblju
od srpnja 2010. do listopada 2011.
Sjednice vijeÊa PO Osijek odræavane su redovito i odræano ih je ukupno
sedam. Odræana su dva Zbora PO Osijek. U skladu s Programom struËnog
usavrπavanja odræano je osam tematskih predavanja i struËni posjeti kao
πto su posjet TE Kakanj, posjet tvornici Lipovica i dr.

Zborovi PO Osijek
U navedenom razdoblju odræana su dva Zbora PO Osijek na kojima je
predstavljen rad HKIS-a i PO Osijek te su odræane prezentacije projekata
i struËna predavanja.
Prvi zbor odræan je 16. rujna 2010. godine. Na njemu su tri Ëlana PO
Osijek odræali prezentacije svojih projekata:

• Silvano SuπiloviÊ, dipl. ing. stroj., predstavio je “Strojarske instalacije
grijanja, hlaenja i prozraËivanja zgrade autobusnog kolodvora u
Osijeku”;

• Mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj., predstavio je “Izvedbeni
projekt punionice s definiranjem  tehnoloπkog procesa punjenja
boca komprimiranim zrakom i mjeπavinom za ronjenje Trimix (zrak,
kisik, helij)”;

• Tihomir BariπiÊ, dipl. ing.stroj., “Separacijske stanice za proizvodnju
nafte i plina JIHAR STAGE 2 u Siriji”.

Drugi zbor PO Osijek odræan je 15. rujna 2011.godine sa sljedeÊim
dnevnim redom:

• Predstavljanje i podjela novih Ëlanskih iskaznica HKIS-a;
• Analiza i stanje strojarskog sektora u graditeljstvu na nivou PO

Osijek te uloga i perspektiva  ovlaπtenih inæenjera strojarstva;
• StruËna predavanja - Weishaupt i Grundfos.

Zbor PO Osijek 2011. godine

StruËno usavrπavanje
U organizaciji PodruËnog odbora Osijek odræani su sljedeÊi tematski
skupovi prema Programu struËnog usavrπavanja:

• NumeriËke simulacije (rujan 2010.god.);
• Zaπtita okoliπa u graditeljstvu - gospodarenje plastiËnim i gumenim

otpadom (studeni 2010.god.);
• Energetska postrojenja - posude pod tlakom (veljaËa 2011.god.);

PodruËni odbor Osijek
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• Energetska postrojenja - “Termotehnika u procesnoj i preraivaËkoj
industriji” (travanj 2011.god.);

• Zaπtita na radu i zaπtita od poæara u graditeljstvu (travanj 2011.god.);
• Primjena novih metoda u projektiranju i izvoenje u graditeljstvu -

“Suvremene tehnike spajanja materijala i njihova zaπtita” (svibanj
2011.god.);

• Obnovljivi izvori energije i energetski uËinkoviti sustavi primijenjeni
u SPO-Agria Osijek (svibanj 2011.god.);

• Zaπtita od poæara u graditeljstvu - zakonska regulativa zaπtite od
poæara (rujan  2011.god.).

Suradnja s drugim komorama i institucijama
Predstavnici PodruËnog odbora Osijek nazoËili su 5. redovitoj sjednici Skupπtine
Hrvatske komore inæenjera graevinarstva, koja je odræana u Osijeku.

Predstavnici HKIS-a uËlanili su se u Druπtvo inæenjera i tehniËara
OsjeËko-baranjske æupanije.

StruËni posjeti
Posjet  TE-Kakanj u svibnju 2011. U skladu s Programom struËnog
usavrπavanja HKIS-a za razdoblje 2010./2011. godinu Ëlanovi PodruËnog
odbora Osijek Hrvatske komore inæenjera strojarstva posjetili su nekoliko
odrediπta u Bosni i Hercegovini: TE Kakanj, Maπinski fakultet u Sarajevu,
Zetru i tvrtku Grizelj d.o.o. u Sarajevu. StruËne posjete organiziralo je
VijeÊe PO Osijek od 27. do 29. svibnja 2011. godine. Prilikom posjeta TE
Kakanj tehniËko osoblje termoelektrane odræalo je zanimljivo predavanje
o tehniËkim karakteristikama i radu termoelektrane te je upriliËen i obilazak
postrojenja. »lanove podruËnog odbora Osijek na Maπinskom su fakultetu
doËekali osobno dekan prof. dr.  Ejup DæaferoviÊ i njegovi suradnici. U
ugodnom razgovoru izraæeno je obostrano zadovoljstvo posjetom s
meusobnim pozivom za uspostavu suradnje na skupovima koje
organiziraju Maπinski fakultet i Komora (Dani inæenjera strojarstva).
Takoer, Ëlanovi PodruËnog odbora Osijek posjetili su tvrtku Grizelj d.o.o.
gdje su upoznati s proizvodnim programom tvrtke.

Ovo je sedmo struËno putovanje u organizaciji PodruËnog odbora
Osijek i gospodina Müllera tijekom proteklih sedam godina. Prethodili su
im posjeti: HE Kraljevica, HE ZakuËac, Tunelu Sveti Rok, TehniËkom muzeju

Zetra, Sarajevo

Posjet Termoelektrani Kakanj

u Budumpeπti u Maarskoj, Tvornici automobila ©koda u Ëeπkom gradu
Mladá Boleslav, Spalionici otpada u BeËu u Austriji i TE Plomin.

Posjet tvornici Lipovica u listopadu 2011. Na poziv predstavnika tvornice
organizirano je struËno putovanje u Lipovicu. U pratnji tehniËkog osoblja Ëlanovi
PO Osijek obiπli su tvornicu gdje su se upoznali sa samim procesom i
kapacitetom proizvodnje radijatora. Odræana su i dva struËna predavanja.

StruËno predavanje SPO-Agria Osijek

ZakljuËak
AnalizirajuÊi odaziv Ëlanova, njihov broj i teme odræanih struËnih
predavanja, vidljivo je da Ëlanovi PO Osijek prepoznaju rad Ëlanova VijeÊa
PO Osijek. Ujedno je to poticaj VijeÊu za daljnji joπ bolji i joπ uspjeπniji rad.
I ovom prigodom VijeÊe poziva Ëlanove HKIS-a PO Osijek na suradnju
radi zajedniËkog promicanja interesa strojarske struke.

Posjet tvornici Lipovica

PodruËni odbor Osijek
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Uvod
PodruËni odbor Rijeka broji 125 Ëlanova, od kojih 88 iz Primorsko-
goranske æupanije i 37 iz Istarske æupanije, dok iz LiËko-senjske æupanije,
naæalost, joπ uvijek nema ni jednog Ëlana.
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PodruËni odbor Rijeka

ÆUPANIJA BROJ »LANOVA BROJ »LANOVA
PREMA PREMA

SJEDI©TU TVRTKE PREBIVALI©TU

Primorsko-goranska 88 103

Istarska 37 45

LiËko-senjska 0 1

Ukupno 125 149

Aktivnosti PO Rijeka u razdoblju
od srpnja 2010. do listopada 2011.
Na sjednici VijeÊa PodruËnog odbora Rijeka, odræanoj 21. veljaËe 2011.
godine, jednoglasno je usvojeno IzvjeπÊe o radu i dogaanjima unutar
PodruËnog odbora Rijeka za razdoblje od srpnja 2010. do listopada 2011.

Sjednice VijeÊa i Zbor PO Osijek
U spomenutom razdoblju VijeÊe PodruËnog odbora odræalo je Ëetiri
sjednice i to:

11. studenog 2010.,
11. srpnja 2011.,
21. rujna 2011. i
15. listopada 2011.
Na sjednicama se raspravljalo o aktualnim temama od interesa za

Ëlanstvo.
Dana 15. listopada 2011. godine na TehniËkom fakultetu u Rijeci

odræana je sjednica Zbora PodruËnog odbora Rijeka za Istarsku, LiËko-
senjsku i Primorsko-goransku æupaniju, kojoj je nazoËilo πezdesetak
Ëlanova ovlaπtenih inæenjera strojarstva iz navedenih æupanija. Na zboru
su Ëlanovima podijeljene i nove Ëlanske iskaznice.

U spomenutom razdoblju VijeÊe je donijelo Program rada i Plan
rashoda PO za 2011. godinu.

StruËno usavrπavanje
VijeÊe PodruËnog odbora sudjelovalo je u izradi Programa struËnog
usavrπavanja HKIS-a za 2010./2011. godinu.

U suradnji sa TehniËkim fakultetom SveuËiliπta u Rijeci PO Rijeka
sudjelovalo je u organizaciji veÊeg broja skupova/predavanja u okviru
Plana struËnog usavrπavanja HKIS-a. StruËna predavanja s prezentacijom
proizvoda organizirali su i renomirani proizvoaËi opreme.

StruËni posjeti

Dana 20. listopada 2011. godine upriliËen je struËni obilazak proizvodnih
pogona Lipovice d.o.o. u PopovaËi. Tom su prigodom odræana Ëetiri
predavanja:

• Prezentacija proizvodnog asortimana Lipovice d.o.o.;
• Energetska uËinkovitost aluminijskih lijevanih radijatora;
•  Prednost aluminijski lijevanih radijatora u odnosu na druge sustave

grijanja (podno grijanje, ËeliËni radijatori).
• UËinkovitost radijatora Lipovica na niskotemperaturnom reæimu rada.

Rijeka, 30.10.2011.
Bruno PersiÊ, dipl. ing. stroj.
predsjednik VijeÊa

PodruËni odbor Rijeka
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PodruËni odbor Varaædin osnovan je 31. oæujka 2007. godine u Vara-
ædinu, na osnivaËkoj sjednici Razreda inæenjera strojarstava HKAIG-a.

Zbor PO Varaædin, sa sjediπtem u Varaædinu, Ëine svi Ëlanovi iz podruËja
sljedeÊih æupanija: Varaædinske, Meimurske, Krapinsko-zagorske,
KoprivniËko-kriæevaËke, Bjelovarsko-bilogorske.

PodruËni odbor Varaædin

VijeÊe podruËnoga odbora Varaædin ima 5 Ëlanova. To su:
1. Ivan Husnjak, predsjednik VijeÊa PO Varaædin
2. Tomislav TkalËiÊ, Ëlan VijeÊa i dopredsjednik Komore
3. Tomislav DugandæiÊ, Ëlan VijeÊa
4. Ivan Kurilj, Ëlan VijeÊa
5. Ivan SaboliÊ, Ëlan VijeÊa

Aktivnosti PO Varaædin
Tijekom 2011. godine odræane su tri sjednice VijeÊa PO, na kojima se
raspravljalo o temama bitnim za rad i funkcioniranje PO Varaædin i HKIS-a.

U sklopu aktivnosti PO Varaædin, a vezano za Program struËnog
usavrπavanja HKIS-a, organizirano je i odræano nekoliko predavanja:

• Bjelovar: Alternativni izvori energije - tehniËko-ekonomska vrijednost
otpadne biomase kao kriterij tehnoloπkog i energetskog razvoja
drvnopreraivaËkih pogona; koriπtenje geotermalne energije pri
toplifikaciji agrotehnoloπkih objekata

• Varaædin: Termotehnika u procesno-preraivaËkoj industriji
• StruËno predavanje i posjet tvornici aluminijskih radijatora Lipovica d.o.o.
PodruËni odbor Varaædin uspjeπno surauje s gradskim uredom

(Koprivnica) i Regionalnom energetskom agencijom - sjever na
pripremama konferencija o odræivoj gradnji i podizanju razine svijesti o

ÆUPANIJA BROJ »LANOVA BROJ »LANOVA
PREMA PREMA

SJEDI©TU TVRTKE PREBIVALI©TU

Varaædinska 36 31

Meimurska 9 10

KoprivniËko-kriæevaËka 15 17

Bjelovarsko-bilogorska  10 12

Krapinsko-zagorska 15 17

Ukupno 85 87

Zbor PO Varaædin

efikasnijem i racionalnijem iskoriπtavanju energetskih potencijala na
lokalnoj razini i πire. (Racionalizacija potroπnje energenata prema modelu
ESCO/WASCO - modelu koji predstavlja inteligentna energetska rjeπenja
i u svijetu je prepoznatljiv kao naziv za poduzeÊa koja planiraju, izvode i
financiraju projekte iz podruËja energetske uËinkovitosti. Projekti se
financiraju iz ostvarenih uπteda na manjoj potroπnji energenata i
troπkovima odræavanja, a za razdoblje od 4 do 10 godina.)

Tijekom 2011. godine odræan je Zbor PO Varaædin na kojem je
predstavljena nova Ëlanska iskaznica Komore, odræana su struËna
predavanja, a upriliËen je i obilazak energetskih objekata i postrojenja
Podravke/Belupo:

- Predstavljanje i podjela novih Ëlanskih iskaznica Komore
- Novosti u zakonskoj regulativi  u graditeljstvu
- Obilazak energetskih postrojenja i objekata Podravke/Belupa

PodruËni odbor Varaædin
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PodruËni odbor Varaædin

Zbor PO Varaædin

Posjet tvornici Lipovica

Glasilo Hrvatske komore inæenjera strojarstva
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Aktivnosti PO Split u razdoblju
2010. - 2011. godine
Tijekom 2010. i 2011. godine PodruËni odbor Split je - u suradnji sa
svojom krovnom organizacijom HKIS-om, Ministarstvom gospodarstva
rada i poduzetniπtva, Fondom za zaπtitu okoliπa i energetsku uËinkovitost,
Splitsko-dalmatinskom æupanijom, Hrvatskom gospodarskom komorom
- Æupanijskom komorom Split - proveo niz aktivnosti. IstiËemo organizaciju
struËne izobrazbe Ëlanova HKIS-a te organizaciju Energetskog summita
2010. i 2011. godine. U Splitu je 2011. godine odræan i Drugi kongres
“Dani inæenjera strojarstva”

StruËna izobrazba
Hrvatska komora inæenjera strojarstva dobila je suglasnost za proπirenje
obavljanja izobrazbe za struËno osposobljavanje i obvezno usavrπavanje
osoba koje provode energetske preglede i/ili energetsko certificiranje
zgrada, na podruËje Splita. U skladu s tim, u Splitu je, na lokaciji DraËevac
11, organizirana izobrazba osoba koje provode energetske preglede i/ili
energetsko certificiranje zgrada - Modul 1 (zgrade s jednostavnim
tehniËkim sustavom). Izobrazba je trajala od 24. rujna do 16. listopada
2010. godine.

Program izobrazbe omoguÊio je polaznicima stjecanje potrebnih znanja
za energetsko certificiranje i/ili energetske preglede. Nakon uspjeπno
poloæenog ispita polaznici su stekli Uvjerenje da su pohaali i uspjeπno
zavrπili Program izobrazbe, a πto je i jedan od uvjeta za dobivanje ovlaπtenja
MZOPUG-a za energetske preglede i/ili energetsko certificiranje zgrada.

PodruËni odbor Split

ÆUPANIJA BROJ »LANOVA BROJ »LANOVA
PREMA PREMA

SJEDI©TU TVRTKE PREBIVALI©TU

Splitsko-dalmatinska 66 74

Zadarska 12 14

©ibensko-kninska 6 6

DubrovaËko-neretvanska  6 7

Ukupno 90 101

Prema Pravilniku o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usa-
vrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i
graditeljstva (NN 24/08, 141/09), izobrazba osoba koje provode
energetske preglede i/ili energetsko certificiranje zgrada boduje se s
40 bodova iz tehniËke regulative.

Dva Energetska summita
Prvi Energetski Summit 2010. Ministarstvo gospodarstva rada i
poduzetniπtva, Fond za zaπtitu okoliπa i energetsku uËinkovitost i Hrvatska
komora inæenjera strojarstva organizirali su na sajmu SASO 2010
Energetski summit. Skup je odræan 20. listopada 2010., a teme su bile:
Plinofikacija Dalmacije, Energetska uËinkovitost i Obnovljivi izvori energije.
U nastavku navodimo imena predavaËa, radne sredine iz kojih dolaze te
naslove odræanih predavanja:

• Æeljko JosipoviÊ, HGK-ÆK Split: “Saæetak aktivnosti HGK-ÆK Split
vezano za OIE i plinofikaciju Dalmacije”;

• Mate Dabro, HEP - Proizvodnja d.o.o.: “Decentralizacija energetske
politike u RH”; “Dalmacija, energija sunca i vode”;

• Ljubomir MajdandæiÊ, Hrvatska struËna udruga za sunËevu energiju:
“Solarizacija Repubike Hrvatske”;

• Bernardin Peroπ, Graevinsko-arhitektonski fakultet Split:
“Potencijali vjetroenergije na Jadranskoj obali”;

• Ranko GoiÊ, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje;
• Mario OpaËak, Vaillant: “Energetski efikasna rjeπenja za grijanje i

hlaenje u svjetlu oËekivane plinofikacije Dalmacije i novih Europskih
smjernica”;

• Jakπa MiliËiÊ, savjetnik gradonaËelnika grada Splita: “Suha frakcija
komunalnog otpada kao energent”;

• Jyrki Jokitulppo, BMH Technology: “Tehnologija za suhu frakciju”;
• Miljenko ©uniÊ, Hrvatska struËna udruga za plin: “Efikasnost

koriπtenja plina i obnovljivih energetskih izvora pomoÊu distribuiranih
ureaja (hibridne tehnike)”;

• Evelyn Panis, EVN Croatia Plin: “Gas Distribution and Providing in
Dalamatian Counties”;

• Slavko VujeviÊ, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje:
“Istine i zablude o ‘zraËenju’ trafostanica”;

• Dragan Poljak, Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje:
“Utjecaj elektromagnetskih polja niskih i visokih frekvencija na ljude”.

Drugi Energetski Summit 2011. Splitsko dalmatinska æupanija, HGK-
Æupanijska komora Split i Hrvatska komora inæenjera strojarstva
organizirale su 19.10. 2011. Energetski summit na sajmu SASO 2011.
Skup je odræan pod pokroviteljstvom Ministarstva gospodarstva rada i
poduzetniπtva, a teme su bile: Plinofikacija Dalmacije, Energetska
uËinkovitost i obnovljivi izvori energije. Pozdravnom rijeËju sudionicima

PodruËni odbor sa sjediπtem u Splitu

PodruËni odbor Split
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su se obratili Ranko VujËiÊ, dipl. ing., pomoÊnik proËelnika UO za
gospodarstvo, razvitak i europske integracije Splitsko-dalmatinske
æupanije i mr. sc. Æeljko JosipoviÊ, dipl. ing., viπi struËni suradnik za
energetiku Hrvatske gospodarske komore - Æupanijske komore Split. U
nastavku navodimo imena predavaËa, tvrtke/ustanove/udruge u kojima
djeluju te naslove odræanih predavanja:

Plinofikacija Dalmacije
• Vladimir –uroviÊ, dipl. ing., rukovoditelj sluæbe strateπkog razvoja i

planiranja u Plinacro d.o.o.: “Plinski transportni sustav - novi
energetski i gospodarski potencijal Dalmacije”;

• MMag. Evelyn Panis, direktorica tvrtke EVN Croatia Plin: “Strategija
razvoja plinske mreæe u Dalmaciji”;

• Zdravko ©enjug, predsjednik Hrvatske dimnjaËarske udruge:
“Vaænost dimnjaËarske struke kod plinofikacije”;

• Prof. dr. sc. Miljenko ©uniÊ, dipl. ing., Hrvatska struËna udruga za
plin: “Problematika plinofikacije turistiËke regije - poseban osvrt
na Dalmaciju”

• Boris TopliËanec, dipl. ing., tehniËki direktor u tvrtki Vaillant GmbH:
“Energetska uËinkovitost i racionalno gospodarenje energijom u
kuÊanstvima upotrebom prirodnog plina”;

• Vladimir Turina, dipl. ing., direktor tvrtke Viessmann d.o.o.: “Plin i
sunce - izvrstan timski rad”.

Okrugli stol. U sklopu teme Plinofikacija Dalmacije odræan je i okrugli
stol. Sudjelovali su: Ranko VujËiÊ, dipl. ing., pomoÊnik proËelnika UO za
gospodarstvo, razvitak i europske integracije SDÆ; prof. dr. sc. Miljenko
©uniÊ, dipl. ing. iz Hrvatske struËne udruge za plin; Zdravko ©enjug,
predsjednik Hrvatske dimnjaËarske udruge; Vladimir –uroviÊ, dipl. ing.,
rukovoditelj sluæbe strateπkog razvoja i planiranja u Plinacro d.o.o.; MMag.
Evelyn Panis, direktorica tvrtke EVN Croatia Plin; Darko Kasap, dipl. ing.,
zamjenik gradonaËelnika grada Zadra; mr. sc. Marlena Floigl, proËelnica
UO za gospodarstvo ©ibensko-kninske æupanije; mr. sc. Luka »arapoviÊ,
dipl. ing., predsjednik Hrvatske komore inæenjera strojarstva; Jakov BakiÊ,
dipl. ing. iz Hrvatske komore inæenjera strojarstva.

Obnovljivi izvori energije i energetska uËinkovitost
• Mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing., predsjednik Hrvatske komore

inæenjera strojarstva: “Zgrade s nultom potroπnjom energije (nZEB)
- novi zahtjevi za projektante i investitore”;

• Aleksandar Terer, direktor tvrtke Profine Croatia d.o.o.: “Obnova
zgrada: bacate li novac kroz prozor?”;

• Nikola Karadæa, dipl. ing., stariji istraæivaË, Energetski Institut Hrvoje
Poæar: “Multikriterijalni pristup analizi i ocjeni lokacija za gradnju
vjetroelektrana u Splitsko-dalmatinskoj æupaniji”.

• Andi Helbl, IC Group: “Solution Hvar - Goals and Actual Status of
the Project”;

• Christian Holter, Solid Graz: “Solar Thermal Solutions and ESCO
Approach”;

• Doc. dr. sc. Ranko GoiÊ, dipl. ing., predstojnik Zavoda za elektroener-
getiku Fakulteta elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje: “TehniËki,
regulatorni i ekonomski aspekti izgradnje solarnih (fotonaponskih)
elektrana u Hrvatskoj”;

• Doc. dr. sc. Ljubomir MajdandæiÊ, dipl. ing., predsjednik Hrvatske
struËne udruge za sunËevu energiju: “Fotonaponski sustav u
primjeni”;

• Adrijana MavretiÊ, vodeÊa specijalistica za razvoj proizvoda i prodaje,
ZagrebaËka banka: “Zeleni krediti ZagrebaËke banke”;

• Univ. spec. oec. Alen ∆urin, mr. ing. el., predsjednik skupπtine Usluæne
zadruge “Upravnik”: “Inicijativa za izgradnju Solarne elektrane Gdinj
- otok Hvar”;

• Tomislav MarjanoviÊ, direktor, Savjet za energetiku grada Zagreba:
“MoguÊnost financiranja energetskih objekata”.

Dani inæenjera strojarstva
Od 23. do 26.oæujka 2011. Split je, kao i dvije godine prije, bio domaÊin
Danima Inæenjera strojarstva. O kongresu moæete proËitati u prethodnom
poglavlju.

Novi predsjednik PodruËnog odbora Split
U PodruËnom odboru Split Hrvatske komore inæenjera strojarstva, umjesto
Petra BugariÊa za predsjednika PO Split izabran je Zvonko Mrduljaπ u
rujnu 2011. god.

Plinofikacija Dalmacije

PodruËni odbor Split
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Zbor PodruËnog odbora Zagreb osnovan je 23. veljaËe 2010. godine, a
Ëine ga, kako je prikazano u tablici, svi Ëlanovi iz ZagrebaËke, SisaËko-
moslavaËke i KarlovaËke æupanije te iz Grada Zagreba.

PodruËni odbor Zagreb

ÆUPANIJA BROJ »LANOVA BROJ »LANOVA
PREMA PREMA

SJEDI©TU TVRTKE PREBIVALI©TU

ZagrebaËka 42 76

SisaËko-moslavaËka 21 34

KarlovaËka 20 21

Grad Zagreb  561 466

Ukupno 644 597

Prva sjednica VijeÊa PO Zagreb odræana je 4. oæujka 2010. godine.
VijeÊe se sastoji od ukupno 10 Ëlanova, od Ëega tri Ëlana VijeÊa obnaπaju
tu duænost kao Ëlanovi Upravnog odbora. ZadaÊe VijeÊa PO Zagreb
odreene su Statutom HKIS-a, Ël. 51. »lanovi su:

1. Davor Saucha, dipl. ing, stroj., dopredsjednik PO Zagreb (Zagreb)
2. Donald Jagar, dipl. ing. stroj. (Zagreb)
3. Goran Vitas, dipl. ing. stroj. (Karlovac)
4. Ivica ©aban, dipl. ing. stroj., Ëlan Savjeta Knjiænice (Sisak)
5. Mislav KalafatiÊ, dipl. ing. stroj., Ëlan Savjeta Knjiænice (Samobor)
6. Nina Klepac, koordinatorica Savjeta Knjiænice i potpredsjednica

Sekcije za grijanje (Zagreb)
7. Stela Pekas, dipl. ing. stroj., predsjednica PO Zagreb; Ëlan

povjerenstva za SSU i Ëlan Skupπtine HKIS-a
8. Ivan SuËiÊ, dipl. ing. stroj., Ëlan VijeÊa temeljem duænosti Ëlana

Upravnog odbora
9. Æeljko DoriÊ, dipl. ing. stroj., Ëlan VijeÊa temeljem duænosti Ëlana

Upravnog odbora
10. Veljko ÆivkoviÊ, dipl. ing. stroj., Ëlan VijeÊa temeljem duænosti

Ëlana Upravnog odbora

Aktivnosti PO Zagreb
tijekom 2010. i 2011. godine
Tijekom 2011. godine odræani su zborovi PO Zagreb na kojima je
predstavljen rad HKIS-a i PodruËnog odbora Zagreb. U skladu s
Programom struËnog usavrπavanja organizirani su skupovi i struËni posjeti.
Nastavljena je suradnja s lokalnom samoupravom i drugim institucijama.

Zborovi PO Zagreb
Tijekom 2011. godine odræana su dva Zbora PO Zagreb, na kojima je
predstavljen rad HKIS-a i PodruËnog odbora Zagreb te su odræana struËna
predavanja.

Prvi Zbor PO Zagreb odræan je 10. veljaËe 2011. godine. Na Zboru
je sudjelovalo 80 Ëlanova, a obraene su dvije znaËajne teme:

• “Upravljanje projektima EU - priprema projekata”
• “Kompresorske stanice za transport prirodnog plina magistralnim

plinovodom “
Drugi Zbor PO Zagreb odræan je 8. rujna 2011. godine. Na Zboru je

sudjelovalo 180 Ëlanova. Obraene su dvije teme:
• “Novosti u zakonskoj regulativi u graditeljstvu”
• “Rekonstrukcija i prenamjena kotlovnice i strojarnice u kogenera-

cijsko postrojenje loæeno biomasom planirane elektriËne snage 1MW
u krugu tvornice LIPA d.o.o., Novi Marof”

StruËno usavrπavanje
Prema Programu struËnog usavrπavanja PodruËni odbor Zagreb organi-
zirao je viπe tematskih skupova:

• Zaπtita na radu (lipanj 2010.god.)
• Prezentacija projekata (studeni 2010.god.)
• Zaπtita okoliπa (24. veljaËe 2011.god.)
• Zaπtita od poæara (14. lipnja 2011.god.)

Suradnja s lokalnom samoupravom
i drugim institucijama
U proteklom razdoblju PodruËni odbor Zagreb zapoËeo je dvije uspjeπne
suradnje i to sa:

• Gradskim uredom za energetiku, zaπtitu okoliπa i odræivi razvoj Grada
Zagreba i

• Hrvatskom udrugom za zaπtitu od poæara.
Gradski ured za energetiku, zaπtitu okoliπa i odræivi razvoj Grada

Zagreba prepoznao je HKIS kao strukovnu organizaciju koja doprinosi
poboljπanju energetske slike kako Zagreba, tako i cijele Hrvatske. Namjera
Europske unije da smanji emisiju stakleniËkih plinova za 20% do 2020.
godine moæe se ispuniti samo ako se u proces ukljuËe lokalne vlasti,
lokalni investitori, graani i njihove udruge. Europska komisija je poËetkom

PodruËni odbor Zagreb
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2008. pokrenula do sada najambiciozniju inicijativu - Sporazum
gradonaËelnika (Covenant of Mayors). Svrha inicijative je povezivanje
energetski osvijeπtenih i naprednih europskih gradova u trajnu mreæu
kako bi se zajedno ukljuËili u borbu protiv globalnog zatopljenja. Do
kraja oæujka 2010. godine u inicijativu se ukljuËilo viπe od 1350 gradova
iz svih dijelova Europe, a zanimanje za pristup novih gradova iznimno
je velik. Grad Zagreb jedan je od prvih europskih glavnih gradova koji
je pristupio inicijativi i time pokazao odluËnost u ostvarenju zadanih
ciljeva. Hrvatska komora inæenjera strojarstva meu prvima se aktivno
ukljuËila u tu inicijativu kroz sudjelovanje na prvom i drugom
zagrebaËkom Energetskom tjednu. ZagrebaËki Energetski tjedan veÊ
postaje tradicionalan, a HKIS je postao stalni suradnik na tom
meunarodnom skupu.

Suradnja s Hrvatskom udrugom za zaπtitu od poæara (HUZOP-om)
zapoËela je  odræavanjem seminara u lipnju 2011. god. Ona Êe se nastaviti
te Êemo kroz seminare moÊi pravovremeno informirati Ëlanstvo o
promjenama vezanim uz tematiku zaπtite od poæara.

StruËni posjeti
PodruËni odbor Zagreb organizirao je struËne posjete postrojenju TE-TO
Æitnjak, zagrebaËkom proËistaËu otpadnih voda, tvornici Lipovica,
dvodnevni posjet Bioplinskom postrojenju NemπËak u Murskoj Soboti,
viπenamjenskoj graevini AB Pesnica u Mariborskoj Pesnici te poslovnoj
graevini Menerga.

ZakljuËak
AnalizirajuÊi posjeÊenost zborova PodruËnog odbora Zagreb, vidljivo je
da zanimanje Ëlanstva za rad HKIS-a i PO Zagreb stalno raste. To je
poticaj Ëlanovima VijeÊa PO Zagreb za daljnji rad. Nadasve je vaæno
nastaviti suradnju izmeu vas, Ëlanova Zbora, i VijeÊa PO Zagreb jer je to
jedini naËin da prepoznamo vaπe interese i potrebe i unaprijedimo naπ
zajedniËki rad.

Posjet tvornici Lipovica  (15.rujna 2011.)

Bioplinsko postrojenje NemπËak, Murska Sobota (27. i 28. X. 2011.) Viπenamjenskoj graevina AB Pesnica, Mariborska Pesnica

Poslovna graevina Menerga

ZagrebaËki proËistaË voda (2. prosinca 2011.) TE-TO Æitnjak (2. prosinca 2011.)
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PodruËni odbor Zagreb
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a U skladu s Programom rada HKIS-a i Odlukom Upravnog odbora od 21.
sijeËnja 2010. godine, osnovana je Sekcija za opremu pod tlakom HKIS-
a. Sekcija je osnovana s ciljem promicanja prava i interesa Ëlanova Komore
te podizanja uËinkovitosti u obavljanju poslova projektiranja, izgradnje i
struËnog nadzora te osiguranja kvalitetnog, struËnog i odgovornog
obavljanja tih poslova kako bi se zaπtitili javni interes i interesi sudionika
u procesu gradnje.

Aktivnosti Sekcije
Dana 11. oæujka 2010. godine u Hrvatskoj komori inæenjera strojarstva
odræana je 1. osnivaËka sjednica Sekcije za opremu pod tlakom. U radu
sjednice sudjelovalo je 9 Ëlanova HKIS-a. Provedena je rasprava o stanju
i problematici opreme pod tlakom, pri Ëemu je osobita pozornost
posveÊena izradi i odobrenju dokumentacije, nadleπtvu sviju koji sudjeluju
u izradi i odobrenju dokumentacije, kao i kompletnoj izradi opreme pod
tlakom. ZakljuËeno je da Êe sudionici sastanka dostaviti primjere problema
s kojima su se susreli u dosadaπnjem radu s “novim pravilnicima” i da Êe
im priloæiti prijedloge kako te probleme rijeπiti. Nakon πto se od sudionika
sastanka, a eventualno i od drugih zainteresiranih, prikupe primjeri
problema i prijedlozi njihova rjeπavanja, definirat Êe se zakljuËci koji Êe
se uputiti odgovornim osobama MZOPUG-a i MINGORP-a te Êe se
predloæiti sastanak s predstavnicima Komore radi unaprjeenja stanja.

Na 9. sjednici, odræanoj 26. travnja 2010. godine, Upravni odbor HKIS-a
je na prijedlog Sekcije za opremu pod tlakom donio odluku da se predloæe
izmjene zakonske regulative i da se izrade naputci u svezi tlaËne opreme.
U skladu s tim, 30. travnja upuÊen je dopis MZOPUG-u.

Na poziv Ravnatelja Uprave za graditeljstvo MZOPUG-a, 8. lipnja 2010.
godine odræan je radni sastanak u MZOPUG-a na kojem se raspravljalo o

SEKCIJE HKIS-a
Sekcija za opremu pod tlakom

inicijativi Upravnog odbora HKIS-a o primjeni Pravilnika o tlaËnoj opremi
pri projektiranju, proizvodnji, graenju, odnosno ishoenju dozvola i
odobrenja nadleænih tijela.

Sastanku su nazoËili: predstavnici Uprave za graditeljstvo MZOPUG-
a gosp. mr. sc. Lino FuËiÊ i ga. Mirjana »ubriÊ ©tefok; predstavnica
MINGORP-a ga. Nevenka Zrinski LovriÊ; predstavnik Hrvatske
akreditacijske agencije Vladimir Mucko; predstavnik Fakulteta strojarstva
i brodogradnje prof. dr. sc. SreÊko ©vaiÊ; predstavnici Tijela za ocjenu
sukladnosti TÜV Croatia d.o.o. –uro TunjiÊ i Boæidar ∆oriÊ; predstavnik
Dræavnog inspektorata, Odjel posuda pod tlakom; te predstavnici HKIS-a
Luka »arapoviÊ, Milivoj Drusany, Tomislav TkalËiÊ i Æarko Despot.

Nakon rasprave o problematici primjene pravilnika iz podruËja
opreme pod tlakom i Zakona o prostornom ureenju i gradnji, u kojoj
su sudjelovali svi sudionici sastanka, zakljuËeno je da Komora zajedno
s prof. dr. sc. ©vaiÊem priredi prijedlog za usklaivanje zahtjeva za
opremu pod tlakom u projektnoj dokumentaciji te da se prijedlog
dostavi MZOPUG-u.

Dana 30. studenog 2010. godine HKIS je organizirao teËaj Oprema
pod tlakom - Izrada projektne dokumentacije i dokumentacije za ovjeru
konstrukcije (Design Approval). PredavaËi na teËaju bili su Ëlanovi Sekcije
za opremu pod tlakom i Ëlanovi HKIS-a.

Druga sjednica Sekcije za opremu pod tlakom HKIS-a odræana je 10.
svibnja 2011. u prostorijama Komore. Na sjednici je predstavljen Prijedlog
TehniËkih pravila HKIS TP001R - Upute za opseg i sadræaj dokumentacije
za opremu pod tlakom u glavnom i izvedbenom strojarskom projektu.

Na prijedlog Sekcije za opremu pod tlakom, dana 19. rujna 2011.
godine Upravni odbor HKIS-a prihvatio je TehniËko pravilo HKIS pod
oznakom HKIS TP 001.

Sekcija za opremu pod tlakom
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aInicijalnom okupljanju Sekcije za plin 15. lipnja 2010. godine, nazoËilo
je 50 Ëlanova Komore ali i kolega koji nisu Ëlanovi Komore, πto je jasan
pokazatelj da postoji velik interes i potreba za osnivanjem i radom takve
sekcije. Nakon inicijalnog okupljanja Sekcija je 23. studenog 2010.
odræala i Drugu sjednicu, a na meunarodnom kongresu Dani inæenjera
strojarstva, u Splitu 25. oæujka 2011. godine, okrugli stol pod nazivom
“Plinofikacija Dalmacije - Perspektive razvoja. Primjeri primjene u
industriji i javnom sektoru”.

Sekcija za plin trenutno broji 57 Ëlanova, a predsjednik sekcije je mr.
sc. Luka »arapoviÊ. Dopredsjednici su Jakov BakiÊ i Miljenko Baborsky.
Osnovne informacije o radu Sekcije nalaze se na www.hkis.hr/Sekcije.

Iz Programa rada Sekcije
Iz programa rada Sekcije za plin posebno izdvajamo aktivnosti vezane uz
izradu Uputa/PriruËnika za dimnjake. U izradu priruËnika ukljuËeni su
predstavnici: Hrvatske komore arhitekata, Hrvatske komore inæenjera
graevinarstva, Hrvatske dimnjaËarske udruge, proizvoaËa elemenata za
dimnjake Schiedel, predstavnici distributera plina, Udruge upravitelja i
Hrvatske obrtniËke komore. Svrha izrade Uputa/PriruËnika jest definirati
cijeli proces izgradnje dimnjaka kod novih graevina (vrsta i sadræaj projekta,

Sekcija za plin

postupak izgradnje, provedba struËnog nadzora, tehniËki pregled i uporabna
dozvola, odræavanje), kao i proces rekonstrukcije i sanacije dimnjaka kod
postojeÊih graevina (kriteriji za izradu projektne dokumentacije, sadræaj
projekta, uvjeti za izvoaËa koji izvodi sanaciju itd.).

Takoer, Sekcija za plin namjerava raditi na ujednaËavanju primjene
zakonske regulative kao i na ujednaËavanju tehniËkih kriterija za
projektiranje, izgradnju i nadzor instalacija plina kod svih distributera plina
te obveznoj izradi projektne dokumentacije za izvoenje plinske instalacije
bez obzira na namjenu graevine i instaliranu snagu, πto se trenutno ne
radi kod svih distributera plina. U planu je uspostava suradnje s HZN-om,
HERA-om, HSUP-om, kao i organizacija struËnih predavanja, radionica,
okruglih stolova i struËne ekskurzije.

Poziv na uËlanjenje i suradnju
I ovom prigodom pozivamo sve zainteresirane koji se bave

projektiranjem i izgradnjom plinskih instalacija kao i zaposlenike
distributera plina i ponuditelje plinske opreme da se ukljuËe u rad Sekcije.

Predsjednik Sekcije za plin
mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj.

Sekcija za plin



26 Glasilo Hrvatske komore inæenjera strojarstva

Se
kc

ije
 H

KI
S-

a HKIS ima suglasnost MZOPUG-a (od 10. prosinca 2009.) za provoenje
izobrazbe za struËno osposobljavanje i obvezno usavrπavanje osoba koje
provode energetsko certificiranje i energetske preglede zgrada. Na temelju
te suglasnosti HKIS je izradio Program izobrazbe - na niæem stupnju Modul
1, a na viπem stupnju Modul 2 - prema kojem su u viπe navrata tijekom
2010. i 2011. godine odræana predavanja u Zagrebu i u Splitu. Predavanja
iz Programa izobrazbe pohaao je i nakon toga uspjeπno poloæio ispit
velik broj Ëlanova Komore. Polaznici su na temelju poloæenog ispita od
MZOPUG zatraæili i dobili ovlaπtenje za obavljanje energetskog pregleda
i energetsko certificiranje zgrada (bilo da je rijeË o fiziËkim osobama ili
onima koji djeluju u sklopu pravnih osoba). Upravo su potreba promicanja
prava i interesa ovlaπtenih certifikatora, kao i potreba podizanja
uËinkovitosti i osiguranja kvalitetnog, struËnog i odgovornog obavljanja
poslova zoran primjer opravdanosti i nuænosti osnivanja Sekcije za
energetsko certificiranje.

Sekcija je osnovana u skladu s Programom rada HKIS-a i u skladu s
odlukom Upravnog odbora od 21. sijeËnja 2010. godine. OsnivaËka
sjednica Sekcije za energetsko certificiranje odræana je 30. lipnja 2010.
godine uz sudjelovanje 52 zainteresirane osobe, uglavnom ovlaπtenih
inæenjera strojarstva, ali i ovlaπtenih inæenjera elektrotehnike i ovlaπtenih
arhitekata. VeÊ na samom poËetku sjednice, u pozdravnom govoru,
predsjednik HKIS-a mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj., istaknuo je
kako Sekcija za energetsko certificiranje nema za cilj konkurirati
postojeÊim strukovnim udrugama, nego se osniva iskljuËivo radi podizanja
razine inæenjerskih djelatnosti u podruËju energetskog certificiranja i radi
pomoÊi u radu ovlaπtenim certifikatorima.

Druga sjednica Sekcije za energetsko certificiranje HKIS-a odræana
je 1. oæujka 2011. godine uz sudjelovanje 50-tak osoba koje obavljaju
poslove energetskog pregleda i energetskog certificiranja zgrada. Na
sjednici se raspravljalo o problemima u provedbi energetskih pregleda i
u energetskom certificiranju. Ukazano je i na tumaËenje MZOPUG-a u
svezi provedbe energetskih pregleda zgrada sa sloæenim tehniËkim
sustavom, od strane osoba ovlaπtenih za zgrade s jednostavnim sustavom
te na miπljenje Komore dostavljeno MZOPUG-u tim povodom. Takoer se
raspravljalo o cjeniku kojeg je definirao MZOPUG, o podjeli izmeu
jednostavnih i sloæenih tehniËkih sustava, o strukovnoj podjeli poslova i o
obvezi da kod izrade certifikata sudjeluju sve potrebne struke, o
raËunalnom programu te o drugim relevantnim temama. Na 2.
meunarodnom kongresu Dani inæenjera strojarstva, odræanom u Splitu
od 23. do 26. oæujka 2011., LuËano Raspor, dipl. ing. stroj., odræao je

Sekcija za energetsko certificiranje

dobro posjeÊenu radionicu pod nazivom Izrada energetskog certifikata
zgrade s naglaskom na fiziku zgrade.

Na 2. sjednici Sekcije za energetsko certificiranje izabrano je
predsjedniπtvo. Predsjednik je prof. dr. sc. Veljko Filipan, dipl. ing. stroj.,
a tri dopredsjednika su: dr. sc. Miodrag DrakuliÊ, dipl. ing stroj., LuËano
Raspor, dipl. ing. stroj. i Pero Æodan, dipl. ing stroj.

Program rada Sekcije za iduÊe razdoblje
Osnovne smjernice

• praÊenje, predlaganje i sudjelovanje pri donoπenju (usklaivanju,
obnovi) tehniËkih propisa MZOPUG-a;

• donoπenje Preporuka za definiranje cijena energetskih pregleda
starih zgrada prema sloæenosti njihovih tehniËkih sustava i u skladu
s cjenikom MZOPUG-a;

• uspostava suradnje i razmjena iskustava s drugim udrugama
energetskih certifikatora u Hrvatskoj i u okruæenju (Slovenija,
Maarska, …);

• organiziranje struËnih radionica i okruglih stolova Sekcije za pojedine
specifiËne i aktualne teme;

• daljnje provoenje Izobrazbe za energetsko certificiranje na niæem
stupnju (Modul 1) i viπem stupnju (Modul 2) te konstantno
poboljπavanje programa Modula 1 i Modula 2;

• izrada Programa usavrπavanja za osobe koje su ovlaπtene za
provoenje energetskih pregleda i energetsko certificiranje zgrada.

Poziv na uËlanjenje i suradnju
Svi energetski certifikatori pozvani su da se ukljuËe u Sekciju te da

aktivno sudjeluju u njezinu radu. »lanstvo u Sekciji je dragovoljno i ne
plaÊa se Ëlanarina, a Ëlanom Sekcije moæe postati svaki ovlaπteni
certifikator, bez obzira na Ëlanstvo u HKIS-u. Za ukljuËivanje je potrebno
Tajniπtvu Komore pisanim ili elektroniËkim putem podnijeti Zahtjev za
prijam u Ëlanstvo Sekcije (Obrazac za prijam nalazi se na web-stranici
HKIS-a). »lanovi Sekcije imaju pravo sudjelovati u radu Sekcije, davati
prijedloge i miπljenja u vezi s radom Sekcije, koristiti se uslugama koje
Sekcija osigurava svojim Ëlanovima te dobivati obavijesti o radu Sekcije
i ostvarivanju njezinih ciljeva.

U Zagrebu, 31. listopada 2011.

Predsjednik Sekcije:
prof.dr.sc. Veljko Filipan, dipl. ing. stroj.

Sekcija za energetsko certificiranje
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aUpravni odbor HKIS-a je na 11. sjednici, odræanoj 17. lipnja 2010. godine,
donio odluku o osnivanju Sekcije za grijanje, hlaenje i klimatizaciju HKIS-
a. OsnivaËka, prva, Sjednica Sekcije za grijanje, hlaenje i klimatizaciju
HKIS-a odræana je 7. prosinca 2010. godine u prostorijama HKIS-a, u
Ulici grada Vukovara 271, u Zagrebu. Sekcija je osnovana kako bi okupljala
struËnjake, ovlaπtene inæenjere - projektante sustava grijanja, hlaenja,
ventilacije i klimatizacije kao i ostale zainteresirane - i omoguÊila im
razmjenu iskustava i struËnih informacija, a sve radi podizanja tehniËke
razine struke. Na sjednici je izabrano predsjedniπtvo: prof. dr. sc. Igor
Balen, dipl. ing. stroj. predsjednik; Boris DragiËeviÊ, dipl. ing. stroj.,
dopredsjednik; i Nina Klepac, dipl. ing. stroj., dopredsjednica.

Aktivnosti Sekcije
Na 2. meunarodnom kongresu Dani inæenjera strojarstva, odræanom od
23. do 26. oæujka 2011. u Splitu, organizirana je struËna radionica koju
je kao moderator vodio Igor Balen. Radionica je bila dobro posjeÊena uz
aktivno sudjelovanje polaznika. Osnovne teme bile su: izrada rjeËnika i
proπirenje on-line e-rjeËnika REHVA-e, tehniËka regulativa, aktualnosti u
struci. Nakon niza pokuπaja, u kolovozu 2011., uz pomoÊ prof. dr. sc.
Branimira PavkoviÊa, dobivena je glavna datoteka e-rjeËnika REHVA-e,
Ëime je stvorena osnovna pretpostavka za unos hrvatskoga prijevoda.

Plan za iduÊe razdoblje
• Izrada stranice Sekcije u sklopu web-stranice HKIS-a, a svrha Êe

joj biti informiranje javnosti i Ëlanstva o aktivnostima, pozivanje
zainteresiranih da se uËlane (uz moguÊnost da to uËine elektro-
niËkim putem) i pozivanje na suradnju.

• PoËetak izrade rjeËnika struËnih pojmova u podruËju grijanja,
hlaenja, ventilacije i klimatizacije, proπirenje viπejeziËnog e-rjeËnika
REHVA-e hrvatskim prijevodom.
Svrha projekta je definiranje jedinstvenog nazivlja i opisa pojmova
u struci na hrvatskom jeziku, dopuna i proπirenje pojmova navedenih

Sekcija za grijanje, hlaenje i klimatizaciju

u normi HRN EN 12792:2006, koja sadræava pojmove iz podruËja
ventilacije i klimatizacije, te proπirenje viπejeziËnog on-line e-rjeËnika
REHVA-e hrvatskim prijevodom.

• Pregled vaæeÊe tehniËke regulative u podruËju grijanja, hlaenja,
ventilacije i klimatizacije. Osim pregleda trenutaËnog stanja regu-
lative u Hrvatskoj, svrhe te inicijative su sljedeÊe: prikupljanje
prijedloga za dopunu regulative na temelju baze Povjerenstva za
informiranje i izdavaËku djelatnost HKIS-a; artikuliranje potreba
struke za propisima i pravilnicima koji nedostaju; suradnja s
nadleænim ministarstvima itd.

• Pregled hrvatskih i europskih normi u podruËju grijanja, hlaenja,
ventilacije i klimatizacije. Osim pregleda trenutaËno vaæeÊih normi
u Hrvatskoj, svrha je prikupljanje prijedloga za dopunu baze normi
u knjiænici HKIS-a i aktivnije sudjelovanje u radu HZN-a.

• Razmjena iskustava i diskusija o problemima iz struËne prakse.

Poziv na uËlanjenje i suradnju
Svi ovlaπteni inæenjeri pozvani su da se aktivno ukljuËe u rad Sekcije.

»lanstvo u Sekciji je dragovoljno i ne plaÊa se Ëlanarina, a Ëlanom Sekcije
moæe postati svaki inæenjer strojarstva koji radi u struËnom podruËju
grijanja, hlaenja, ventilacije i klimatizacije. Za ukljuËivanje je potrebno
Tajniπtvu Komore pisanim ili elektroniËkim putem podnijeti Zahtjev za
prijam u Ëlanstvo Sekcije (obrazac Zahtjeva nalazi se na web-stranici
HKIS-a). »lanovi Sekcije imaju pravo sudjelovati u radu Sekcije, davati
prijedloge i miπljenja u vezi s radom Sekcije, koristiti se uslugama koje
Sekcija osigurava svojim Ëlanovima, te dobivati obavijesti o radu Sekcije
i ostvarivanju njezinih ciljeva.

U Zagrebu, 2. studenog 2011.

Predsjednik Sekcije,
Igor Balen

Sekcija za grijanje, hlaenje i klimatizaciju
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Inicijalni sastanak
Inicijalni sastanak Sekcije za hidrotehniku odræan je u dvorani “Zagreb”
Chromosovog tornja 14. listopada 2011. godine. Sastanku je nazoËilo
Ëetrdesetak zainteresiranih Ëlanova HKIS-a, predstavnika izvoaËa i
isporuËitelja opreme.

Teme inicijalnog sastanka
• Projektiranje i nadzor izgradnje hidrotehniËkih objekata - pregled

raspoloæive regulative;
• Kratki osvrt na dosadaπnje aktivnosti HKIS-a vezano uz problematiku

projektiranja /nadzora hidrotehniËkih postrojenja i instalacija;
• Realna problematika na terenu:

1. natjeËaji,
2. insistiranje na potrebi strojarskog projekta hidrotehniËkih objekata
    kod investitora,
3. nepoznavanje teme strojarskog hidrotehniËkog projekta od strane
   MZOPUG-a i lokalnih ureda za graditeljstvo;

• Artikulacija zahtjeva HKIS-a prema investitorima, MZOPUG-u i
lokalnim uredima za graditeljstvo bazirano na Miπljenju Agencije
za zaπtitu træiπnog natjecanja i ZakljuËcima sastanka.

Sekcija za hidrotehniku

ZakljuËci inicijalnog sastanka
Tijekom sastanka razvila se plodna diskusija iz koje se mogu izvuÊi

sljedeÊi zakljuËci:
• U struËnom radu na strukovnom podruËju hidrotehnike, ovlaπteni

inæenjeri strojarstva Ëesto se nalaze pred nepremostivim problemom
ignorancije nadleænih institucija i drugih struka. To su ponajprije
investitori (najËeπÊe Hrvatske vode i komunalna poduzeÊa), zatim
matiËna ministarstva (MZOPUG) i lokalni uredi dræavne uprave za
graditeljstvo koji dozvoljavaju izgradnju hidrotehniËkih objekata bez
strojarskog projekta hidrotehniËke opreme (crpke, cjevovodi, cijevna
armatura, materijali, spajanje elemenata sustava, antikorozivna
zaπtita itd.). Iz toga proizlazi da je u korijenu problema nespremnost
za promiπljanje, osobito graevinske struke koja ni danas ne shvaÊa
(tj. ne prihvaÊa) Ëinjenicu da je hidrotehnika rubno podruËje u kojemu
se dodiruju (povremeno i preklapaju) strojarska i graevinska struka,
da su obje struke kompatibilne te da je to podruËje jednako
multidisciplinarno kao i bilo koje drugo struËno podruËje.

• Potrebna je πiroka inicijativa usmjerena prema ministarstvima,
lokalnim uredima dræavne uprave i investitorima (Hrvatske vode i
komunalna poduzeÊa) s ciljem argumentacije ËinjeniËnog stanja,
poboljπanja meusobnog razumijevanja i uvaæavanja strojarske
struke u struËnom podruËju hidrotehnike.

• Spomenuta analiza stvarnog stanja prokazala je da postoje zahtjevi
odreenih interesnih skupina da se ovlaπteni inæenjeri strojarstva u
potpunosti izbace s podruËja hidrotehnike. Dijelom su to interesne
namjere (dobivanje posla, dodatna zarada, micanje konkurencije),
a dijelom je to predmet neznanja i/ili nebrige nadleænih institucija.

Poziv na uËlanjenje i suradnju
Stoga pozivamo sve zainteresirane da se okupe u Sekciji za

hidrotehniku HKIS-a kako bismo pokazali pravu snagu tog dijela naπe
struke, povratili neotuivo pravo na rad i na taj naËin saËuvali znanje
generacija kolega prije nas od kojih smo uËili za generacije koje tek
dolaze, a koje u suprotnome neÊe imati od koga uËiti.

Sekcija za hidrotehniku
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U radu 55. generalne skupπtine REHVA-e, koja je odræana u Tallinnu od
18. do 21. svibnja 2011., HKIS kao Ëlanicu, predstavljao je predsjednik
Povjerenstva za meunarodnu suradnju i predstavnik Komore za odnose
s REHVA-om, dr. sc. Branimir PavkoviÊ, dipl. ing. stroj.

U radu Generalne skupπtine sudjelovali su ovlaπteni predstavnici iz
23 asocijacije koje Ëine REHVA-u. Aktivnosti su se odvijale tijekom Ëetiri
dana. Prvog dana odræani su sastanci odbora REHVA-e, drugi i treÊi dan
bili su posveÊeni konferenciji Towards net zero Energy Buildings and
building labelling, a Ëetvrtog je dana odræana Generalna skupπtina.

Sastanak TehniËko-istraæivaËkog odbora (TRC)
Prvog dana, 18. svibnja, odræani su sastanci odbora REHVA-e:

TehniËko-istraæivaËkog odbora (TRC-a),
Obrazovnog odbora,
Odbora za vanjske odnose,
UredniËkog odbora Ëasopisa Rehva Journal,
Odbora sponzora,
Odbora za publikacije i marketing.

Kao stalni Ëlan TehniËko-istraæivaËkog odbora, sudjelovali smo u
njegovu radu.

Usmjerenje REHVA-e je da se najveÊe znaËenje dade radu TehniËko-
istraæivaËkog odbora i da njegove aktivnosti budu vodeÊe u definiranju
politike REHVA-e.

ME–UNARODNE AKTIVNOSTI KOMORE
55. generalna skupπtina REHVA-e

Raspravljalo se o tehniËkim aktivnostima u tijeku: o aktivnostima radnih
grupa, o mreæama eksperata, o radu na europskim projektima od kojih je
5 u tijeku. Naglaπena je vaænost usmjerenosti na poboljπanje suradnje s
Europskom komisijom (EC) kao i vaænost poveÊanja utjecaja REHVA-e u
Europskoj komisiji.

Raspravljalo se i o tiskanju REHVA priruËnika. Sudionici u raspravi
zaloæili su se da se priruËnik prvo objavi u elektroniËkom obliku, a nakon
toga i u tiskanom.

Informacije na web stranici vrlo su obimne i korisne. BuduÊi da su
dostupne svima, razgovaralo se o moguÊnosti da budu ekskluzivne, samo
za Ëlanove REHVA-e.

Sudionici su dobili izvijeπÊe o statusu radnih grupa (Legionella, ©kole,
Muzeji, Obnova graevina).

Razgovaralo se i o definiciji nnZEB (nearly net zero energy building),
Ëemu je posveÊen i treÊi broj REHVA Journala iz svibnja 2011. te konferencija
koja je odræana tijekom sljedeÊa dva dana (19. i 20. svibnja 2011.).

©to se tiËe buduÊe istraæivaËke politike, dogovoreno je da Êe se
Ëlanicama poslati upitnik sa zahtjevom da se definiraju prioriteti
istraæivanja. Naime, postojeÊi dokument koji se bavi tom tematikom star
je veÊ Ëetiri godine.

Odreeni su datumi buduÊih dogaanja (konferencija, skupova,
izloæaba) te sljedeÊeg sastanka TehniËko-istraæivaËkog odbora, koji Êe se
odræati 26. listopada 2011. u Brusselsu.

Aæuriran je popis stalnih Ëlanova TRC-a (core group) i to su: Olli
Seppänen, Stefano P. Corgnati, Francis Allard, Derrick  Braham, Vincenc
Butala, Carmine  Casale, Ioan Dobosi, Christian Feldmann, Frank  Hovorka,
Karel Kabele, Risto Kosonen, Jarek Kurnitski, Jean Lebrun, Zoltan Magyar,
Ivo  Martinac, Livio  Mazzarella, Branimir PavkoviÊ, Jorma Railio, Thierry
van Steenberghe i Alex Vanden Borre.

Miπljenja smo da je TRC mjesto gdje kroz funkciju stalnog Ëlana
moæemo pokrenuti bilo kakvu akciju unutar REHVA-e koja bi bila u interesu
Ëlanova HKIS-a.

Konferencija Towards net zero
Energy Buildings and building labelling
Drugog i treÊeg dana (19. i 20. svibnja 2011.) odræana je REHVA-ina
konferencija Towards net zero Energy Buildings and building labelling.
Po prvi put konferencija je odræana u vremenu izmeu sastanaka odbora
i Generalne skupπtine. Kako je na taj redoslijed bilo primjedbi (paænja
delegata odvraÊa se od rada skupπtine), prihvaÊeno je da se ubuduÊe
konferencija neÊe odræavati u vrijeme rada Generalne skupπtine, koju u
stvari Ëine sjednice odbora i sama skupπtina. Odræavat Êe se izvan
vremena rada Generalne skupπtine pa se neÊe produljivati ukupno vrijeme
boravka delegata.

55. generalna skupπtina REHVA-e
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Teme Konferencije odnosile su se na:
• Zakonodavstvo i EU politiku energetske uËinkovitosti i skoro nulto

energetske graevine (nearly net zero energy buildings, nnZEB);
• Ulogu tehniËkih rjeπenja kod takvih graevina;
• OznaËavanje (labelling) graevina u smislu energetske uËinkovitosti.
Predavanja su bila zanimljiva, a upriliËene su i prezentacije s

konkretnim primjerima. Kompletan zbornik konferencije dan je u
elektroniËkom obliku. Zbornik Êe biti koristan za potrebe knjiænice Komore,
ali i za potrebe rada sekcija.

Generalna skupπtina
Dana 21. svibnja 2011. odræana je Generalna skupπtina na kojoj je
dosadaπnji predsjednik Francis Alard podnio izvjeπÊe o radu REHVA-e. U
godiπnjem izvjeπÊu prikazane su sve aktivnosti i niz podataka od kojih
istiËemo one vaænije:

REHVA ima 26 Ëlanova i trenutno 37 podupiruÊih kompanija.  U 2010.
godini  tiskana su tri nova REHVA priruËnika. Dva priruËnika prevedena
su na japanski i portugalski. Objavljeno je 6 izdanja brojeva REHVA
Journala , 6 brojeva elektroniËkog vjesnika. Obnovljena je web-stranica,
REHVA je sudjelovala na 16 seminara i konferencija u Europi i u Americi.
REHVA aktivno sudjeluje u europskim projektima kao partner koji
distribuira rezultate. Takoer aktivno sudjeluje i ureuje portal BUILD UP
(www.buildup.eu), koji daje informacije i usluge usmjerene na
implementaciju EPBD-a (European Energy Performance of Buildings Di-
rective) i energetsku uËinkovitost u zgradama. Web-stranica REHVA-ina
e-rjeËnika www.rehvadictionary.eu redovito se obnavlja. Do kraja 2010.
ukljuËeno je 14 jezika.

U sklopu rada Generalne skupπtine duænost je preuzeo novi (proπle
godine izabrani) predsjednik REHVA-e u sljedeÊem mandatnom razdoblju,
profesor Michael Schmidt iz NjemaËke.

Prikazano je i usvojeno financijsko izvjeπÊe za 2010. godinu (648.000
EUR), predloæen i usvojen financijski plan za 2011. godinu (648.000 EUR).
Istaknuto je potreba stabilizacije razine aktivnosti, a time i budæeta na
proπlogodiπnjoj razini.

Proveden je izbor novih Ëlanova upravnog odbora (Kandidati su bili
Jan Aufderheijde, Nizozemska, Stefano P. Corgnati - Italija,  Egils Dzelzitis
- Latvia, Karel Kabele - »eπka, Jarek Kurnitski - Estonia, Zoltan Magyar -
Maarska i  Bjarne W. Olesen - Danska), a za mandatno razdoblje od
2011. do 2014. izabrani su  Bjarne W. Olesen, Jan Aufderheijde, Zoltan
Magyar, Karel Kabele i Stefano P. Corgnati.

Na Generalnoj skupπtini podnesena su i izvjeπÊa sa sastanaka odbora,
odræanih 18. svibnja 2011. godine.

©to se Ëlanarine tiËe, ona je za 2012. godinu ostala nepromijenjena u
odnosu na 2011.

Detalji rada Generalne skupπtine, ukljuËujuÊi sva izvjeπÊa, dostupni
su u Zapisniku 55. generalne skupπtine.

Aktivnosti delegata HKIS-a
Tijekom rada Generalne skupπtine, uspostavljen je kontakt s voditeljima
radne grupe za REHVA-in rjeËnik i zatraæena elektroniËka radna verzija
rjeËnika, koju smo uz naknadne dogovore dobili, pa je sada moguÊ poËetak
rada na hrvatskoj verziji rjeËnika. To omoguÊuje realizaciju jednog od
ciljeva Sekcije za grijanje, hlaenje i klimatizaciju.

Razgovor se takoer vodio i s potpredsjednikom REHVA-e, kolegom
Dobosijem iz Rumunjske, koji je bio predstavnik REHVA-e na naπem
kongresu u Splitu. Uz naπu zahvalu na sudjelovanju, izrazio je zadovoljstvo
svojim boravkom u Splitu i iskazanim gostoprimstvom.

Ostvareno sam viπe novih kontakata s kolegama iz drugih Ëlanica
REHVA-e, πto nam pruæa moguÊnost suradnje na europskim projektima
za koje smatramo da bismo se kao HKIS mogli prijaviti.

MoguÊe aktivnosti HKIS-a vezano uz djelatnost REHVA-e
©to se tiËe buduÊe istraæivaËke politike, dogovoreno je da Êe se Ëlanicama
poslati upitnik sa zahtjevom da se definiraju prioriteti istraæivanja jer je
postojeÊi dokument koji se bavi tom tematikom star veÊ Ëetiri godine.
Bilo bi potrebno provesti diskusiju i definirati ciljeve HKIS-a koje bismo
mogli ostvarivati kroz aktivnosti REHVA-e.

Kroz uspostavljene veze s REHVA-om zainteresirani struËnjaci mogu
dobiti priliku da prezentiraju svoj rad, mogu predloæiti osnivanje novih
radnih grupa ili se, uz odgovarajuÊe dogovore, pridruæiti radu postojeÊih
radnih grupa. Takoer se, uz suglasnost REHVA-e, bez naknade mogu
prevesti i tiskati priruËnici koje izdaje REHVA.

Na konferenciji je prikazan prijedlog VDI smjernice VDI 4710.4, koja
obrauje bitne meteoroloπke podatke za proraËune u GVIK za 120 lokacija
u EU (uËestalost temperatura i vlaænosti u viπe europskih gradova), πto je
i poticaj HKIS-u da isto pokuπa ostvariti u suradnji s nadleænim institucijama
i za Republiku Hrvatsku.

Posebna je tema moguÊi angaæman HKIS-a kod prijave europskih
projekata, gdje bi nam iskustvo REHVA-e moglo biti vrlo korisno. Kroz
takve projekte moæda bi se mogao financirati dio djelatnosti u struËnom
radu.

ZakljuËno, sudjelovanje u aktivnostima REHVA-e i sudjelovanje na
Generalnoj skupπtini REHVA-e ocjenjujemo kao potrebno i korisno za
HKIS.

Predsjednik povjerenstva za meunarodnu suradnju
Dr. sc. Branimir PavkoviÊ, dipl. ing. stroj.

55. generalna skupπtina REHVA-e
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Hrvatska komora inæenjera strojarstva postala je Ëlanica (Corporate Member) Meunarodnog instituta za hlaenje (International Institut of Refrigeration - IIR).

Institut je neovisna meuvladina organizacija u koju su udruæene organizacije iz 64 zemlje, a promovira znanje o hlaenju i tehnologijama hlaenja
koje su bitne za æivljenje u skladu s razvojem znanosti, financijski povoljno i uz odræivi razvoj. To ukljuËuje:

• kvalitetu hrane i sigurnost od proizvoaËa do korisnika,
• udobnost u kuÊanstvima i javnim zgradama,
• zdrave proizvode i usluge,
• niskotemperaturne tehnologije i tehnologije ukapljenog plina,
• energetsku uËinkovitost.

Viπe o Meunarodnom institutu za hlaenje (International Institut of Refrigeration - IIR) na www.iifiir.org

Hrvatska komora inæenjera strojarstva - Ëlanica
Meunarodnog instituta za hlaenje

International Institute of Refrigeration
Institut International du Froid
Meunarodni institut za hlaenje

27. veljaËe 2011.

HKIS - Ëlanica IIR-a
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U skladu sa zakonskim odredbama i aktima Komore, ovlaπteni inæenjer strojarstva iskaznicom dokazuje da je Ëlan Komore i da je ovlaπten za obavljanje
poslova projektiranja i/ili struËnog nadzora graenja. S ciljem ispunjenja zakonskih obveza kao i osiguranja posebnih pogodnosti za svoje Ëlanove,
Komora je uspostavila suradnju sa Splitskom bankom koja, izmeu ostalog, podrazumijeva i izdavanje Ëlanskih iskaznica za Ëlanove Komore.

»lanska iskaznica moæe imati dvije funkcije: moæe biti samo Ëlanska iskaznica, odnosno identifikacijska kartica Ëlana Komore ili, ako se “aktivira”,
postaje i plateæna kartica sa svim pogodnostima koje mogu koristiti samo Ëlanovi Komore. Odluku o “aktiviranju” kartice i koriπtenju posebno dogovorenih
uvjeta za Ëlanove Komore, njihove urede i tvrtke koji su povoljniji od træiπnih uvjeta, donosi svaki Ëlan Komore pojedinaËno u skladu s interesima i
moguÊnostima.

Pozivaju se Ëlanovi Komore da “aktiviranjem” kartice iskoriste posebno dogovorene pogodnosti za Ëlanove Komore koje nudi Splitska banka za
Ëlanove Komore kao fiziËke osobe te za njihove tvrtke ili urede.

Splitska banka otvorila je besplatni info-telefon za Ëlanove HKIS-a: 0800 234 560, gdje moæete dobiti informacije o pogodnostima za Ëlanove
Komore.

Tijekom rujna i listopada na Zborovima podruËnih odbora obavljena je podjela Ëlanskih iskaznica Ëlanovima Komore (ovlaπtenim inæenjerima
strojarstva, poËasnim Ëlanovima, vjeæbenicima).

Pozivaju se Ëlanovi Komore koji nisu podigli iskaznice da iste podignu u Tajniπtvu Komore.

NOVE »LANSKE ISKAZNICE
Nove iskaznice ovlaπtenih inæenjera strojarstva u
suradnji sa Splitskom bankom

Nove Ëlanske iskaznice
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Pod strojarskim projektima podrazumijevaju se:
(1) Projekti strojarskih instalacija i ureaja koji su ugraeni u zgradu

kao njezin integralni dio u fiziËkom smislu i koji zajedno s njom ostvaruju
osnovnu namjenu graevine. To su npr. instalacije i oprema za grijanje,
ventilaciju i hlaenje, vodovodne i plinske instalacije, ureaji vertikalnog
i horizontalnog transporta (dizala,  pokretne trake i pokretne stepenice).

(2) Projekti energetskih, tehnoloπkih i procesnih postrojenja.
Energetska, tehnoloπka i procesna postrojenja su sloæena postrojenja
koja se sastoje od strojarskih konstrukcija i instalacija koje Ëine jedinstvenu
funkcionalnu cjelinu za odvijanje odreenog energetskog i/ili tehnoloπkog
procesa.

Stoga se s glediπta sadræaja ovih usluga odreuju skupine strojarskih
projekata:

 1. Energetska postrojenja
 2. Skladiπtenje i prijenos plinovitih i tekuÊih tvari
 3. Grijanje, ventilacija, klimatizacija, rashladna tehnika, priprema i

obrada vode
 4. Procesna i ostala postrojenja
 5. Nosive strojarske konstrukcije

1. PROJEKTI  ENERGETSKIH  POSTROJENJA

Pod energetskim postrojenjima podrazumijevaju se ona postrojenja
kojima je osnovna namjena proizvodnja energije kao i sva prateÊa oprema
i ureaji koji su ugraeni u graevinu kao njezin integralni dio u fiziËkom
smislu i zajedno s njom ostvaruju osnovnu namjenu graevine. Tu spadaju

- termoelektrane na fosilna goriva (ugljen, mazut ili ekstra lako loæivo
ulje, prirodni plin)

- nuklearne elektrane
- toplane i energane
- postrojenja za proizvodnju toplinske i/ili elektriËne energije koriπte-

njem obnovljivih izvora energije (hidroelektrane, vjetroelektrane,
solarne elektrane, geotermalne elektrane i elektrane koje koriste
kruto, tekuÊe ili plinovito biogorivo)

- postrojenja za proizvodnju pare za tehnoloπke potrebe
- pumpne i kompresorske stanice (postrojenja) u sklopu energetskih

postrojenja
- sustav rashladne vode (sa ili bez rashladnih tornjeva)
- sustav skladiπtenja i distribucije krutog goriva

ODLUKE UPRAVNOG ODBORA HKIS-a
Vrste strojarskih projekata

Na temelju Ëlanka 71. Statuta Hrvatske komore inæenjera strojarstva (NN 82/09) Upravni odbor Hrvatske komore
inæenjera strojarstva je na 17. sjednici Upravnog odbora, odræanoj 17. lipnja 2011. godine, donio Odluku o vrstama
strojarskih projekata sukladno strukovnim smjerovima ovlaπtenih inæenjera strojarstva.

- toplinske stanice u energetici
- kemijska priprema vode u energetici
- zaπtita od poæara i tehnoloπke ekspolozije
- postrojenja za proËiπÊavanje i odvod dimnih plinova (filtri, postrojenja

za odsumporavanje, dimnjaci, dimovodni kanali itd.)
- kogeneracijska i trigeneracijska postrojenja, banke leda, rekuperacija

topline i sl.
Kod industrijskih graevina ili kod vrlo sloæenih i posebnih graevina

opÊe i javne namjene, pojedina instalacija ili postrojenje moæe biti zbog
svog karaktera i posebnosti tretirana kao energetsko postrojenje. Takva
instalacija ili postrojenje, podreena je tehnologiji rada u tom prostoru i za
sluËaj da se takav konkretan posao prestane obavljati, ovo postrojenje moæe
biti uklonjeno bez ikakvih posljedica za stabilnost ili funkciju graevine.

2. SKLADI©TENJE I PRIJENOS PLINOVITIH I TEKU∆IH TVARI

Pod strojarskim projektima skladiπtenja i prijenosa plinovitih i tekuÊih
tvari podrazumijevaju se projekti sljedeÊih postrojenja:

- postrojenja za dobavu, skladiπtenje i razvod plinovitih i tekuÊih goriva
- podzemna skladiπta prirodnog plina i pripadajuÊa postrojenja
- postrojenja za proizvodnju, razvod i koriπtenje tehniËkih, medicinskih

i procesnih plinova
- postrojenja i cjevovodi za skladiπtenje, prijenos poviπenog tlaka i

distribuciju pitke i tehnoloπke vode
- postrojenja i cjevovodi za prikupljanje i prijenos otpadnih voda
- postrojenja i cjevovodi za hidrotehniËku melioraciju (crpne stanice,

tlaËni transportni cjevovodi za natapanje i  odvodnju)
- zaπtita od korozije i katodna zaπtita
- magistralni i distributivni plinovodi
- vrelovodi i toplovodi u sustavu daljinskog grijanja
- parovodi i cjevovodi kondenzata
- naftovodi
- magistralni, regionalni i distributivni vodovodi
- cjevovodi raznih medija u procesnoj industriji (mljekare, pivovare,

rafinerije, tvornice lijekova, prehrambena industrija, kemijska industrija)
- spremnici goriva i raznih medija u procesnoj industriji
- pretakaliπta goriva i drugih medija u procesnoj industriji
- pumpne stanice goriva i drugih medija u procesnoj industriji
- benzinske stanice
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Vrste strojarskih projekata
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- mjerno-redukcijske stanice, blokadne stanice, prihvatne ËistaËke
stanice, odaπiljaËke ËistaËke stanice

- mjerno-redukcijske stanice, kompresorske stanice plinskog gospodarstva
- kompresorske stanice, priprema i razvod stlaËenog zraka (servisnog

i instrumentacijskog)
- terminali ukapljenog prirodnog plina (LNG)
- postrojenja ukapljenog naftnog plina (UNP)
- postrojenja stlaËenog prirodnog plina (SPP)

3. GRIJANJE, VENTILACIJA, KLIMATIZACIJA,
RASHLADNA TEHNIKA, PRIPREMA I OBRADA VODE

Pod strojarskim projektima grijanja, ventilacije, klimatizacije, rashladne
tehnike, pripreme i obrade voda podrazumijevaju se projekti:

- postrojenja za grijanje, hlaenje, ventilaciju i klimatizaciju s pripadnim
instalacijama

- instalacija prirodnog (zemnog) plina i/ili ukapljenog naftnog plina
(UNP) u zgradama s prikljuËcima na distributivnu mreæu

- priprema i distribucija pitke i tehnoloπke vode
- kemijska priprema vode u industriji
- toplinske stanice daljinskog vrelovodnog grijanja u zgradama
- zaπtita od poæara i eksplozije u industriji i stambenim graevinama

(hidranska mreæa, sprinkleri, drenËeri, sustav zaπtite s CO
2
 i drugi

sustavi zaπtite)
- obrade otpadnih voda (mehaniËka, kemijska, bioloπka)
- instalacija vodovoda i odvodnje izvan i unutar graevinskih objekata
- ventilacije odimljavanja graevina
- bazenska tehnika

4. PROCESNA I OSTALA POSTROJENJA

Pod strojarskim projektima procesnih postrojenja podrazumijevaju se
projekti:

- strojarsko-tehnoloπkih postrojenja u petrokemijskoj, prehrambenoj,
farmaceutskoj i kemijskoj industriji (industrija koæe i obuÊe, prerada
sintetskih masa, prerada drveta, metalopreraivaËka i strojograevna
industrija, industrija nematala, metalurgija æeljeza i Ëelika, metalurgija
obojenih metala i dr.)

- niskotemperaturnih rashladnih postrojenja
- vakuumskih postrojenja
- prenosila, dizala i sustava daljinskog transporta
- mosne i druge industrijske dizalice
- postrojenja i ureaja za vertikalni i horizontalni transport u zgradama
- sustava za otpraπivanje
- sustava za proËiπÊavanje plinova izgaranja
- ureaja i instalacija s ionizirajuÊim zraËenjem
- ugradnje tehnoloπke opreme
- zaπtita i sigurnost (zaπtita od poæara, zaπtita od tehnoloπke eksplozije)

5. NOSIVE STROJARSKE KONSTRUKCIJE

Pod projektima nosivih strojarskih konstrukcija podrazumijevaju se
projekti (proraËun na nosivost konstrukcije):

- nosive konstrukcije glavne energetske opreme (nosive konstrukcije
kotla, nosive konstrukcije ekonomajzera, nosive konstrukcije bunkera,
nosive konstrukcije silosa, nosive konstrukcije usisnog filtra zraka i
drugo)

- nosive konstrukcije pomoÊne energetske opreme (nosive galerije
za posluæivanje opreme, nosive konstrukcije zavjeπenja cjevovoda,

nosive konstrukcije stepeniπta, ljestve, leobrani, zaπtitne ograde,
nosive konstrukcije priguπivaËa buke ispuπnih cjevovoda niskog i
visokog tlaka)

- ËeliËni dimnjaci (samostojeÊi jednoplaπni ËeliËni dimnjaci, samo-
stojeÊi dvoplaπni ËeliËni dimnjaci, samostojeÊi viπecijevni ËeliËni
dimnjaci, ËeliËni dimnjaci na nosivoj konstrukciji, ËeliËni dimnjaci u
nosivoj konstrukciji)

- dimni i zraËni kanali (kanali pravokutnog i okruglog presjeka, zaklopke
za kanale, zasuni za kanale, nosive konstrukcije dimovodnih i zraËnih
kanala, oslonci kanala, nosive konstrukcije ventilatora i ostale
opreme)

- ËeliËni spremnici (horizontalni ËeliËni spremnici, jednoplaπni, dvoplaπni,
vertikalni samostojeÊi spremnici, vertikalni spremnici sa fiksnim
krovom sa stupom u sredini, krov u obliku kupole, s plivajuÊim
krovom)

- ËeliËni bunkeri i silosi (ËeliËni bunkeri za ugljen kvadratnog i okruglog
presjeka, ËeliËni spremnici ugradbeni s vlastitom nosivom
konstrukcijom, ËeliËni silosi za pepeo, biomasu, πljaku i druge
materijale, ËeliËni silosi ugradbeni i s vlastitom nosivom
konstrukcijom)

- cjevovodni mostovi (ËeliËni cjevovodni mostovi za noπenje i voenje
cjevovoda, oslonci cjevovoda-Ëvrste toËke, klizni oslonci, oslonci s
voenjem, zavjeπenja, opruæna zavjeπenja)

- nosive konstrukcije scenskih platformi, scenska mehanizacija i sliËno
- ostale industrijske konstrukcije i elemenati nosivih konstrukcija

strojarske opreme koji ovdje izrijekom nisu navedeni

U Zagrebu, 17. lipnja 2011. godine
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UVOD

Ove Upute, ustanovljene na pozitivnom iskustvu rada ovlaπtenih
inæenjera strojarstva na projektiranju i nadzoru gradnje TLA»NE OPREME
u Republici Hrvatskoj, imaju za cilj:

- odrediti sadræaj, opseg i nivo razrade strojarskih glavnih i izvedbe-
nih projekata koji sadræe tlaËnu opremu, kako bi se izradili u
skladu sa Zakonom o prostornom ureenju i gradnji (NN 76/07,
38/09), te kako bi projektant glavnog strojarskog projekta definirao
sve bitne podatke za odabir ili proizvodnju tlaËne opreme u skladu s
Pravilnikom o tlaËnoj opremi (NN 58/10)

- razgraniËiti odgovornosti u procesu izgradnje graevine izmeu in-
vestitora, projektanta i proizvoaËa tlaËne opreme tijekom:
• projektiranja,
• odabira i nabave,
• konstruiranja i proizvodnje ili montaæe (sklapanja),
• stavljanja u uporabu tlaËne opreme, kao sastavnog dijela graevine.

1. POLAZI©TA

1.1 Prema PRAVILNIKU O TLA»NOJ OPREMI tlaËna oprema je
PROIZVOD koji se izrauje i stavlja na træiπte kao jedinica ili kao sklop
ukoliko ima oznaku sukladnosti, odgovarajuÊi certifikat Tijela za ocjenu
sukladnosti i Izjavu o sukladnosti proizvoaËa.

Raznovrsnost tlaËne opreme, odnosno raspon od tehniËki jednostavne
(npr. posuda za komprimirani zrak ili spremnik UNP-a) do tehniËki
najsloæenije (npr. kotlovsko postrojenje ili cjelovito procesno postrojenje),
oteæava jednoznaËno definiranje uvjeta pod kojima se taj proizvod ugrauje
u graevinu (za koju je izdata graevinska dozvola), a naroËito kada se
taj proizvod montira (sklapa) na gradiliπtu kao dio cjelovite graevine za
koju je izdana graevinska dozvola.

1.2 TlaËna oprema je proizvod koji se ugrauje i kao takav postaje
DIO GRA–EVINE koja se gradi prema Graevinskoj dozvoli ili Potvrdi
glavnog projekta (odnosno Glavnom projektu na osnovu kojeg je dozvola
izdana), takoer i prema dijelu Izvedbenog projekta koji se na nju odnosi.

Provedbom tehniËkog pregleda graevine i tlaËna oprema kao dio
graevine dobiva uporabnu dozvolu, πto znaËi da je udovoljeno bitnim
zahtjevima za graevinu definiranim u Glavnom projektu.

1.3 TlaËna oprema se PROJEKTIRA u smislu ostvarenja njezine
funkcije i zadovoljavanja bitnih zahtjeva za graevinu (prema Zakonu o

prostornom ureenju i gradnji) od strane ovlaπtenog inæenjera projektanta
Glavnog strojarskog projekta i ovlaπtenog inæenjera projektanta Izvedbenog
strojarskog projekta, a tlaËna oprema se KONSTRUIRA od strane
proizvoaËa izradom TehniËke dokumentacije za odobrenje konstrukcije
(prema Pravilniku o tlaËnoj opremi).

Nadleæno Tijelo za ocjenu sukladnosti provjerava TehniËku
dokumentaciju za odobrenje konstrukcije.

1.4 Investitor PROJEKTNIM ZADATKOM definira, zavisno o namjeni
graevine, funkciju kojoj tlaËna oprema treba udovoljiti ili tehnoloπki
proces kojeg je tlaËna oprema funkcionalni dio.

1.5 Projektant glavnog strojarskog projekta tlaËne opreme ili glavnog
tehnoloπko-strojarskog projekta kojeg je tlaËna oprema sastavni dio,
izrauje Glavni strojarski projekt na osnovu Projektnog zadatka
Investitora.

1.6 Stajaliπte je Hrvatske komore inæenjera strojarstva da projektant
glavnog strojarskog projekta projektiranju tlaËne opreme pristupa
zavisno od naËina na koji se tlaËna oprema realizira, te se u ovim Uputama
uvodi sluËaj A i sluËaj B.

1.6.1 SluËaj A
TlaËna oprema, u vremenu izrade glavnog projekta POSTOJI na

træiπtu kao proizvod ili se na træiπtu nudi kao oblikovani kataloπki proizvod
s izjavom o sukladnosti, oznakom sukladnosti i certifikat Tijela za ocjenu
sukladnosti.

1.6.2 SluËaj B
TlaËna oprema, u vremenu izrade glavnog projekta NE POSTOJI

na træiπtu kao proizvod nego se konstruira i proizvodi sukladno glavnom
strojarskom projektu i tek u momentu stavljanja na træiπte (isporuka ili
dovrπetak sklapanja na gradiliπtu) ima izjavu o sukladnosti, oznaku
sukladnosti, ukljuËivo i certifikat Tijela za ocjenu sukladnosti.

2. OPSEG I SADRÆAJ GLAVNOG
STROJARSKOG PROJEKTA ZA TLA»NU OPREMU

U glavnom strojarskom projektu projektant jednoznaËno definira sve
parametre odnosno tehniËke znaËajke tlaËne opreme πto proizlaze iz
tehnologije i mjesta ugradnje, a neophodne su za odabir odnosno
proizvodnju tlaËne opreme, a te znaËajke su:

- namjena tlaËne opreme
- svojstva medija u tlaËnoj opremi

Upute za opseg i sadræaj dokumentacije za opremu
pod tlakom u glavnom i izvedbenom strojarskom
projektu

Na 18. sjednici Upravnog odbora HKIS-a, odræanoj 16. rujna 2011. godine, donesena je Odluka kojom se prihvaÊa
prijedlog teksta Upute za opseg i sadræaj dokumentacije za opremu pod tlakom u glavnom i izvedbenom
strojarskom projektu, od 18. travnja 2011., a objavljenom na stranici Komore 10. lipnja 2011.
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- unutarnji i vanjski tlak, te minimalni ispitni tlak
- radna temperatura i temperatura okoline
- opis i/ili crteæ ukljuËujuÊi i unutarnje dijelove opreme, ako je potrebno
- kategorija tlaËne opreme prema DODATKU II Pravilnika o tlaËnoj

opremi
- masa medija i max. masa tlaËne opreme
- optereÊenja od vjetra i potresa
- optereÊenja uslijed transporta ili tijekom ugradnje, ako je potrebno
- sile i momenti od oslonaca tlaËne opreme i cjevovoda koji se priklju

Ëuju na tlaËnu opremu
- odreivanje istovremenosti svih optereÊenja na tlaËnu opremu
- svojstva materijala tlaËne opreme i dodatak na koroziju
- vijek uporabe
- analiza rizika
- sve ostalo πto utjeËe na proraËun kritiËnih naprezanja u tlaËnoj

opremi, te na odabir materijala za izradu, odnosno na ËvrstoÊu tlaËne
opreme i njenu mehaniËku otpornost i stabilnost u funkciji i na mjestu
ugradnje

2.1 Neophodni proraËuni u glavnom strojarskom projektu
2.1.1 SluËaj A.
Za sluËaj A, kada u vremenu izrade glavnog projekta tlaËna oprema s

certifikatom postoji na træiπtu, projektant glavnog strojarskog projekta:
• u glavnom projektu odreuje oblik i funkcionalne znaËajke tlaËne

opreme tako da udovolje tehnoloπkim (funkcionalnim) zahtjevima i
raspoloæivom prostoru unutar graevine (a prema uobiËajenoj ponudi na
træiπtu zahtjevane tlaËne opreme)

• u glavnom projektu izrauje proraËune ËvrstoÊe tlaËne opreme na
djelovanje od unutarnjeg tlaka i od sastava medija, ili projektant u glavnom
projektu samo daje izjavu kako svojim iskustvom procjenjuje (za tlaËnu
opremu manjeg volumena i tlaka) da za raspoloæivu tlaËnu opremu na
træiπtu u glavnom projektu ne treba proraËun ËvrstoÊe na djelovanje od
unutarnjeg tlaka i sastava medija.

• u glavnom projektu izrauje neophodne proraËune stabilnosti
tlaËne opreme za djelovanje vanjskih optereÊenja (vjetar, potres, sile
cjevovoda i druga eventualna vanjska optereÊenja) kojima se utvruju
sile i momenti na konstrukcije i temelje koji nose tlaËnu opremu, kao i
neophodne proraËune eventualnih opasnosti od djelovanja tlaËne
opreme na okolinu.

Napomena:
ProizvoaË tlaËne opreme, za sluËaj A, prema podacima iz glavnog

strojarskog projekta, usklauje i daje detaljni proraËun ËvrstoÊe tlaËne
opreme na djelovanje unutarnjeg tlaka i vanjskih optereÊenja, te
konstrukciju svih sastavnih pozicija, a πto je kontrolirano od Tijela za
ocjenu sukladnosti.

2.1.2 SluËaj B.
Za sluËaj B, kada u vremenu izrade glavnog projekta tlaËna oprema ne

postoji na træiπtu kao proizvod veÊ se konstruiranju i proizvodnji (sklapanju)
pristupa na osnovu glavnog projekta, projektant glavnog projekta:

• u glavnom projektu oblikuje (odreuje geometriju) tlaËne opreme
prema tehnoloπkim (funkcionalnim) zahtjevima i prema raspoloæivom
prostoru unutar graevine

• u glavnom projektu izrauje neophodne proraËune za dokazivanje
bitnih zahtjeva mehaniËke otpornosti i stabilnosti tlaËne opreme za
vanjska optereÊenja (vjetar, potres, sile cjevovoda i druga eventualna
vanjska optereÊenja kod transporta i manipulacije) kao i neophodne
proraËune za djelovanja unutarnjeg tlaka kako bi dobio podatke kojima
se utvruju sile i momenti na konstrukcije i temelje koji nose tlaËnu
opremu, te neophodne ostale proraËune kako bi dobio podatke za
eventualnih opasnosti od djelovanja tlaËne opreme na okolinu.

Napomena:
Projektant glavnog strojarskog projekta, u sluËaju B, izrauje integralni

(preliminarni) proraËun ËvrstoÊe tlaËne opreme (ukljuËivo i od djelovanja

unutarnjeg tlaka), a proizvoaË taj proraËun uzima i detaljno razrauje
zajedno s konstrukcijom tlaËne opreme te kompletiranu TehniËku
dokumentaciju za odobrenje konstrukcije daje na kontrolu Tijelu za ocjenu
sukladnosti.

Detaljni proraËun ËvrstoÊe tlaËne opreme i konstrukciju svih
sastavnih pozicija izrauje PROIZVO–A» OPREME POD TLAKOM sukladno
proraËunu i podacima iz Glavnog strojarskog projekta, a πto kontrolira
Tijelo za ocjenu sukladnosti.

2.2 TehniËka specifikacija za odabir i nabavu - REKVIZICIJA
U Glavnom strojarskom projektu prethodno navedeni podaci za

tlaËnu opremu sadræani su u TEHNI»KOJ SPECIFIKACIJI ZA NABAVU
(“REKVIZICIJA”) TLA»NE OPREME koju saËinjavaju:

- prikaz oblika i glavnih dimenzija tlaËne opreme - crteæi s gabaritima
tlaËne opreme

- nazivlje i kratke opise
- numeriËke veliËine svih parametara tlaËne opreme
Projektant glavnog strojarskog projekta u TehniËkoj specifikaciji za

nabavu (rekviziciji) u uvjetima konstruiranja / proizvodnje / isporuke navodi
i preporuËuje da:

- Investitor, u sluËaju A, ukljuËuje projektanta glavnog strojarskog
projekta u postupak ocjene prilikom odabira tlaËne opreme, odnosno
prilikom ocjene i odabira proizvoaËa tlaËne opreme za sluËaj B.

- ProizvoaË tlaËne  opreme, u sluËaju B, dostavlja Investitoru, a
ovaj Projektantu glavnog strojarskog projekta, TehniËku dokumentaciju
za odobrenje konstrukcije tlaËne opreme prije nego πto je predaje Tijelu
za ocjenu sukladnosti.

(Time se izbjegavaju za Investitora i ProizvoaËa nepotrebni troπkovi
u sluËaju bitnih odstupanja tlaËne opreme od Glavnog projekta tj.
Graevinske dozvole.)

Isto je u skladu sa Ël. 199 ZPUIG: investitor je duæan projektantu
glavnog projekta dostaviti izvedbeni projekt ili njegov dio na miπljenje o
usklaenosti s glavnim projektom.

Investitor, na osnovu TEHNI»KE SPECIFIKACIJE ZA NABAVU
(REKVIZICIJE) tlaËne opreme iz Glavnog strojarskog projekta, odabire
ProizvoaËa i ugovara isporuku (proizvodnju odnosno proizvodnju i
montaæu) tlaËne opreme ovisno o njezinoj sloæenosti.

2.3 Podaci za druge struke i cjeline glavnog projekta
Projektant glavnog strojarskog projekta projektantima glavnih projekata

ostalih struka ili cjelina koje saËinjavaju graevinu, daje bitne funkcionalne
i oblikovne znaËajke tlaËne opreme te sve sile koje djeluju na konstrukcije
koje nose tlaËnu opremu te ograniËenja za optereÊenja cjevovoda.

PripadajuÊi proraËuni kojima se raËunaju sile i momenti na
konstrukcije i temelje koje nose tlaËnu opremu, kao i proraËuni opasnosti
od djelovanja tlaËne opreme, trebaju biti u glavnom strojarskom projektu
zavisno o obimu sloæenosti i stupnju opasnosti ukupne graevine.

3. OPSEG I SADRÆAJ IZVEDBENOG
STROJARSKOG PROJEKTA ZA TLA»NU OPREMU

3.1 Za tlaËnu opremu koja kao proizvedena cjelina - proizvod dolazi
na gradiliπte (sa Izjavom o sukladnosti, oznakom sukladnosti i
odgovarajuÊim certifikatom Tijela za ocjenu sukladnosti) i ugrauje se
kao proizvod, ne izrauje se Izvedbeni strojarski projekt (u smislu
Zakona o prostornom ureenju i gradnji).

3.2 Za tlaËnu opremu koja se “proizvodi” na gradiliπtu i kao podcjelina
graevine Ëini fiziËki izdvojeni sklop koji se montira (sklapa) pod
kontrolom Tijela za ocjenu sukladnosti te kao takav dobiva odgovarajuÊi
certifikat ima Izjavu o sukladnosti i oznaku sukladnosti nije potreban
Izvedbeni projekt (u smislu Zakona o prostornom ureenju i gradnji).

3.3 TlaËna oprema (sklop) koja se sklapa (montira) na gradiliπtu i
fiziËki nije posebno izdvojeni sklop veÊ se prostorno isprepliÊe s ostalim
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dijelovima graevine, sastavni je dio Izvedbenog strojarskog projekta
koji objedinjuje svu strojarsku opremu i cjevovode na graevini (u smislu
Zakona o prostornom ureenju i gradnji).

Projektant Izvedbenog strojarskog projekta smjeπtaj tlaËnih sklopova
(opreme) usklauje s projektima ËeliËnih i betonskih konstrukcija te sa
elektrotehniËkim izvedbenim projektom, i projektom cjevovoda (planovi
cjevovoda, izometrici, …).

Za sloæene graevine energetskih ili procesnih postrojenja
izvedbeni strojarski projekti integriraju tlaËne sklopove u cjelovite
crteæe graevina i obavezno se izrauje do nivoa neophodnog da
INVESTITOR proizvoaËu opreme pod tlakom osigura potrebne
relevantne podatke za konstrukciju opreme pod tlakom.

NaroËiti su primjer tlaËni cjevovodi (spadaju pod Pravilnik o tlaËnoj
opremi) koji su sastavni dio izvedbenog strojarskog projekta graevine,
objedinjeni s ostalim cjevovodima, a u prostoru integrirani s nosivim
konstrukcijama i trasama energetskih i instrumentacijskih kabela.

Napomena:
Izvedbeni se projekt ne radi posebno za tlaËnu opremu veÊ za

referentnu funkcionalnu cjelinu, a treba se poπtivati i Ël. 199 ZPUIG o
dostavljanju izvedbenog projekta na miπljenje projektantu glavnog
strojarskog projekta.

4. STAVLJANJE U UPORABU

4.1 Investitor za potrebe preuzimanje tlaËne opreme od strane
Agencije za opremu pod tlakom i stavljanja tlaËne opreme u uporabu/
rad dobiva od ProizvoaËa potrebnu tehniËku dokumentaciju na
hrvatskom jeziku. Takoer, prethodno, Investitor dostavlja Nadzornom
inæenjeru cjelovitu tehniËku dokumentaciju za ugradnju tlaËne opreme
dobivenu od ProizvoaËa.

Investitor je duæan podnijeti zahtjev Agenciji za opremu pod tlakom
za prvi pregled.

4.2 Agencija za opremu pod tlakom pregledava opremu i daje
dopuπtenje za puπtanje u rad prije tehniËkog pregleda graevine.

5. PRIMJERI SADRÆAJA GLAVNOG
STROJARSKOG PROJEKTA ZA TLA»NU OPREMU - SLU»AJ B

5.1 Neloæena tlaËna oprema - Posude i spremnici u okviru
postrojenja

5.1.1 Projektni zadatak
5.1.2 TehniËko-tehnoloπki opis i opis postojeÊeg stanja ako je potrebno
5.1.2.1 Podjela postrojenja na funkcionalne cjeline
5.1.2.2 Razrada funkcionalnih cjelina po sklopovima
5.1.2.3 Definiranje elemenata svakog sklopa
5.1.3 Odreivanje konstrukcijskih parametara za elemente sklopa
5.1.4 PRORA»UN ELEMENTA PO SKLOPOVIMA
5.1.4.1 TermodinamiËki proraËun - iz tehnoloπkog elaborata - povrπine

za izmjenu topline
5.1.4.2 HidrauliËki proraËun - iz tehnoloπkog elaborata - padovi tlaka
5.1.4.3 ProraËun ËvrstoÊe

- Kategorija opreme (PSxV + grupa fluida)
- Materijali za izradu (kategorija materijala ili toËna oznaka)
- ProraËun vanjskih optereÊenja (vjetar, potres, padaline,

prikljuËci, transport, ugradnja)
            - ProraËun tlaËnih dijelova (uzimajuÊi u obzir i vanjska opte-

reÊenja) kako bi dobio teæinu opreme i podatke za nosivu
konstrukciju i temelje.

5.1.4.4 ProraËun sigurnosne opreme i odabir

5.1.4.5 ProraËun i izbor tlaËnog pribora
5.1.5 Ispitni tlak/tlakovi
5.1.6 NaËin provoenja tlaËne probe
5.1.7 Prvo puπtanje u rad i stavljanje van pogona
5.1.8 NaËine zbrinjavanja sklopa i njegovih komponenata kod stav-

ljanja van uporabe
5.1.9 Upute za postavljanje, rad i odræavanje
5.1.10 Podaci za proraËun temelja opreme
5.1.11 Program kontrole i upravljanja kvalitetom, sa popisom propisa,

pravilnika i normi
5.1.12 Plan kontrole kvalitete
5.1.13 Projektirani vijek uporabe
5.1.14 Uvjeti za odræavanje
5.1.15 TehniËka specifikacija za nabavu - REKVIZICIJA
5.1.16 Troπkovnik

5.1.17 Crteæi
- Dispozicija ugradnje tlaËne opreme
- Sklopni crteæ

Napomena:
Sklopni crteæ sastavni je dio TehniËke specifikacije za nabavku

(rekvizicije) u postupku nabave tlaËne opreme.
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5.2 Cjevovodi u okviru postrojenja
5.2.1 Projektni zadatak
5.2.2 TehniËko-tehnoloπki opis i opis postojeÊeg stanja ako je

potrebno
5.2.3 P&I Dijagrami
5.2.4 Specifikacije cjevovoda ukljuËujuÊi standardne detalje za

oduπke i ostale standardne detalje, detalje odvojaka cjevovoda,
T komadi, Redukcijski T  komadi, nipoleti i ostali fitinzi)

5.2.5 Liste cjevovoda
5.2.6 Kategorija pojedinih linija (DNxPS + grupa fluida)
5.2.7 Specifikaciju materijala cjevovoda
5.2.8 PRORA»UN POJEDINIH CJEVOVODA
5.2.8.1 Preliminarni proraËun ËvrstoÊe

- Sile uslijed toplinskih i drugih naprezanja
- ProraËun tlaËnih dijelova (uzimajuÊi u obzir i vanjska opte-

reÊenja) kako bi dobio teæinu opreme i podatke za nosivu
konstrukciju

5.2.8.2 Podatke potrebne za nosive konstrukcije cjevovoda (vanjska
optereÊenja, proraËun na vjetar, padaline i potres, proraËun
elastiËnosti /naprezanja cjevovoda, Ëvrstih i kliznih oslonaca)

5.2.8.3 Sigurnosna  oprema i tlaËni pribor
- ProraËun sigurnosne opreme i odabir
- Definiranje tlaËnog pribora, proraËun i odabir

5.2.9 Podatke potrebne za proraËun temelja nosive konstrukcije
cjevovoda

5.2.10 Program kontrole i upravljanja kvalitetom, sa popisom propisa,
pravilnika i normi

5.2.11 Plan kontrole i osiguranja kvalitete
5.2.12 Projektirani vijek uporabe
5.2.13 Uvjeti za odræavanje
5.2.14 Troπkovnik
5.2.15 Crteæi

- Dispozicija tehniËko tehnoloπkog rjeπenja
- Dispozicija funkcionalnih cjelina
- Dispozicija sklopova (Posude i cjevovodi)

5.3 Loæena tlaËna oprema - generatori pare i procesne peÊei
5.3.1 Projektni zadatak
5.3.2 TehniËko-tehnoloπki opis i opis postojeÊeg stanja ako je potrebno
5.3.2.1 Podjela postrojenja na funkcionalne cjeline
5.3.2.2 Razrada funkcionalnih cjelina po sklopovima
5.3.2.3 Definiranje elemenata svakog sklopa
5.3.3 Odreivanje konstrukcijskih parametara za loæenu tlaËnu opremu
5.3.4 PRORA»UN LOÆENE TLA»NE OPREME
5.3.4.1 TermodinamiËki proraËun - iz tehnoloπkog projekta - povrπine

za izmjenu topline
5.3.4.2 HidrauliËki proraËun - iz tehnoloπkog projekta - padovi tlaka
5.3.4.3 Preliminarni proraËun ËvrstoÊe

- Kategorija opreme (PSxV + grupa fluida)
- Odreivanje materijala za izradu (kategorija materijala ili

toËna oznaka)
- ProraËun vanjskih optereÊenja (vjetar, potres, padaline,

prikljuËci)
- ProraËun tlaËnih dijelova (uzimajuÊi u obzir i vanjska opte-

reÊenja) kako bi dobio teæinu opreme i podatke za nosivu
konstrukciju i temelje.

5.3.4.4 ProraËun sigurnosne opreme i odabir
5.3.4.5 ProraËun i izbor tlaËnog pribora
5.3.5 Ispitni tlak/tlakovi
5.3.6 NaËin provoenja tlaËne probe
5.3.7 Prvo puπtanje u rad i stavljanje van pogona

5.3.8 NaËine zbrinjavanja sklopa i njegovih komponenata kod
stavljanja van uporabe

5.3.9 Upute za postavljanje, rad i odræavanje
5.3.10 Podaci za proraËun temelja loæene tlaËne opreme
5.3.11 Program kontrole i upravljanja kvalitetom, sa popisom propisa,

pravilnika i normi
5.3.12 Plan kontrole kvalitete i osiguranja kvalitete
5.3.13 Projektirani vijek uporabe
5.3.14 Uvjeti za odræavanje
5.3.15 TehniËka specifikacija za nabavu - REKVIZICIJA
5.3.16 Troπkovnik
5.3.17 Crteæi

- Dispozicija ugradnje tlaËne opreme
- Sklopni crteæ

Napomena:
Crteæi su sastavni dio TehniËke specifikacije za nabavku, rekvizicije, u

postupku nabave loæene tlaËne opreme.

6. PRIMJERI SADRÆAJA IZVEDBENOG
STROJARSKOG PROJEKTA ZA TLA»NU OPREMU

6.1 Cjevovodi
6.1.1 TehniËki opis
6.1.2 P&I Dijagrami
6.1.3 Planovi cjevovoda i planovi nosaËa cjevovoda
6.1.4 Liste cjevovoda
6.1.5 Kategorija pojedinih linija (DNxPS)
6.1.6 Lista podataka - odreivanje konstrukcijskih parametara
6.1.7 Izometrije cjevovoda
6.1.8 Analizu rizika na nivou sklopa i pojedinih elemenata
6.1.9 Preliminarni proraËun
6.1.10 Specifikacija za zavarivanje i kontrolu zavara
6.1.11 Antikorozivna zaπtita
6.1.12 Toplinska izolacija
6.1.13 PrimIjenjeni propisi i norme
6.1.14 Plan kontrole kvalitete

- Kontrola prije poËetka izrade
- Kontrola u tijeku izrade
- Zavrπna kontrola
- Dokumentacija o kakvoÊi

6.1.16 NaËin provoenja tlaËne probe
6.1.17 Prvo puπtanje u rad i stavljanje van pogona
6.1.18 NaËine zbrinjavanja sklopa i njegovih komponenata kod

stavljanja van uporabe
6.1.19 Upute za postavljanje, rad i odræavanje
6.1.20 Crteæi

7. PRIMJERI SPECIFIKACIJA
ZA NABAVU (REKVIZICIJA) TLA»NE OPREME

Primjeri specifikacije: kao dokument (toËka ili poglavlje) iz glavnog
projekta

Napomena:
Upravni odbor HKIS-a je 19. rujna 2011. godine, na prijedlog Sekcije

za opremu pod tlakom, prihvatio TehniËko pravilo HKIS-a pod oznakom
HKIS TP 001.

Izradili: Milivoj Drusany, dipl. ing. stroj.; mr. sc. Æarko Despot, dipl.
ing. stroj.; prof. dr. sc.   SreËko ©vaiÊ, dipl. ing. stroj.
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FSB
Zagreb

Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Zagreb

FSB
Zagreb

Osijek

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Zagreb

MATEST 11

OPREMA POD TLAKOM

OCJENA SUKLADNOSTI CJEVOVODA

OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE

DIZALICE TOPLINE S OBNOVLJIVIM IZVORIMA ENERGIJE

PASIVNA KU∆A

SIMULACIJE U ZAVARIVANJU

INFRACRVENA TERMOGRAFIJA - PRIMJENA KOD
INSPEKCIJE, ODRÆAVANJA I PREVENCIJE

PREZENTACIJA ODABRANIH PROJEKATA »LANOVA HKIS-a

PLASTI»NE CIJEVI U SUSTAVIMA DISTRIBUCIJE
VODE I PLINA

OSPOSOBLJAVANJE PROJEKTANATA ZA ZA©TITU
OD KOROZIJE PREMAZIMA

KOROZIJA I ZA©TITA MATERIJALA U SUSTAVIMA
OBRADE OTPADNIH VODA

RELIABILITY CENTRED MAINTENANCE (RCM),
ODRÆAVANJE USMJERENO NA POUZDANOST
1. UVOD U RCM, NASTANAK, FILOZOFIJA, CILJEVI, RAZLI»ITI

PRISTUPI
2. 7 PITANJA RCM-A

Program struËnog usavrπavanja HKIS-a za razdoblje
od 1. studenog 2011. do 30. listopada 2012. godine

2011. GODINA

Znanstveno-
-struËni skup

TeËaj

StruËni skup

Seminar

Seminar

StruËni skup

TeËaj

Seminar

StruËni skup

Seminar

TeËaj

StruËni skup

StruËni seminar

HDKBR

FSB/CTT

TÜV Croatia d.o.o.

FSB/CTT

FSB/CTT

FSB/CTT

Hrv. druπ.
za tehniku
zavarivanja

FSB/CTT

HKIS PO Osijek

FSB/CTT

Hrv. druπ.
za zaπtitu
materijala

Hrv. druπ.
za zaπtitu
materijala

HDO
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40

6

8

8

8

8

8

6

8
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7

0
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6

0

1

0

0

0

0

0
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0

0

02.11.-05.11.
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07.11 -11. 11.
2011.

07.11.2011.

09. 11.2011.

10. 11. 2011.

17. 11.2011.

22.11.2011.

23.11.2011.

27.11.2011.

30.11.2011.

11.mj. 2011.

11.mj. 2011.

30.11.2011.

R.
br.

NAZIV SKUPA / PREDAVANJA Vrsta skupa Organizator
skupa /

predavanja

Broj bodova Termin
odræavanja

Mjesto
odræavanja

br. bod.
polaz.

od toga iz
regulative

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

Program struËnog usavrπavanja 2011./2012.

Klasa: 120-01/11-01/20-0
Urbroj: 503-20-11-2
U Zagrebu, 20. listopada 2011.
Predsjednik Povjerenstva za trajno struËno usavrπavanje
Sran SrdeliÊ, dipl.ing.stroj.
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R.
br.

NAZIV SKUPA / PREDAVANJA Vrsta skupa Organizator
skupa /

predavanja

Broj bodova Termin
odræavanja

Mjesto
odræavanja

br. bod.
polaz.

od toga iz
regulative

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Zagreb
Osijek
Split

Rijeka

Zagreb

Zagreb
Varaædin
Osijek
Split

Rijeka
Pula

FSB
Zagreb

 Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Split

3. PRIMJER ANALIZE FAILURE MODE EFFECTS AND
CRITICALITY ANALYSIS (FMECA) - SISTEMATIZIRANI
PRISTUP RAZMATRANJA POTENCIJALNIH KVAROVA I
NJIHOVIH POSLJEDICA

4. PRIMJER UVO–ENJA RCM STRATEGIJE ODRÆAVANJA IZ
PRAKSE, ISKUSTVA,PROBLEMI, ZAKLJU»CI

RADIONICA: PRIMJENA RCM-A NA JEDNOSTAVNOM
ELEMENTU (NPR. PUMPA)

PROTUEKSPLOZIJSKA ZA©TITA ZA EKSPLOZIVNU
ATMOSFERU

TEHNOLO©KI, EKONOMSKI I ZAKONODAVNI ASPEKTI
IZGRADNJE I POGONA KOGENERACIJSKIH SUSTAVA

VIESSMANN - MODERNIZACIJA U TEHNICI GRIJANJA

OPREMA POD TLAKOM U ZAVARENOJ IZVEDBI

HERZ ARMATUREN
1. Automatska kotlovska postrojenja na biomasu, europske

sigurnosne mjere i propisi za projektiranje i ugradnju
automatskih kotlovskih postrojenja na biomasu.

2. Suvremena rjeπenje hidrauliËkog uravnoteæenja sustava
grijanja i hlaenja

OPREMA POD TLAKOM

VIBRACIJE CJEVOVODNIH SUSTAVA

ENERGETSKI PREGLEDI I ENERGETSKO CERTIFICIRANJE
ZGRADA - SOFTWARE ZA PRORA»UN ENERGETSKIH
ZAHTJEVA I U»INKOVITOSTI SUSTAVA PREMA
HRN EN 15316.

POLIETILENSKI CJEVOVODNI SUSTAVI U DISTRIBUCIJI
PRIRODNOG PLINA

VENTILI SIGURNOSTI - PROIZVODNJA, ISPITIVANJA,
PRORA»UN, PERIODIKA

PLAZMOM PO GORIVU
MoguÊnost koriπtenja elektriËne plazme pri izgaranju
krutih goriva

Seminar

Seminar

Seminar

TeËaj

Seminar

TeËaj

StruËni seminar

Seminar

Seminar

Seminar

StruËni skup

FSB/CTT

FSB/CTT

Viessmann
d.o.o.

Hrv. druπ.
za tehniku
zavarivanja

Herz
Armaturen

Zagreb

FSB/CTT

Fakultet
kemijskog

inæenjerstva i
tehnologije

SveuËiliπta u
Zagrebu

FSB/CTT

FSB/CTT

FSB/CTT

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Split

8

8

2

8

2

40

24

8

8

8

8

0

0

0

0

0

20

0

0

0

0

0

14.12.2011.

20.12.2011.

26.01.2012
08.03.2012
17.05.2012
20.09.2012

24.01.2012.

2012.

23.01-27.01
2012.

08.02.- 10.02.
2012.

15.02. 2012.

16. 02. 2012.

21. 02.2012.

02.mj.2012.

2012. GODINA

Program struËnog usavrπavanja 2011./2012.
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R.
br.

NAZIV SKUPA / PREDAVANJA Vrsta skupa Organizator
skupa /

predavanja

Broj bodova Termin
odræavanja

Mjesto
odræavanja

br. bod.
polaz.

od toga iz
regulative

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Varaædin

Zagreb

Zagreb

Velika Gorica
Varaædin
Rijeka
Osijek
Split

Zagreb

Zagreb

Slavonski
Brod

Rijeka

TERMOTEHNIKA I AGROTEHNOLOGIJA - NAPREDNI
SUSTAVI
1. INOVATIVNI INTENZIVNI HIDROPONSKI PLIVAJU∆I UZGOJ

SALATE NA VODI U VELIKIM NISKOAKUMULATIVNIM
OBJEKTIMA S KONTROLIRANIM MIKROKLIMATSKIM
UVJETIMA  (IZVEDENA RJE©ENJA, SPECIFI»NOSTI,
INOVACIJE, PREPORUKE, INTERES I ZANIMLJIVOST ZA
STRUKU I ZNANOST U SVIJETU, EKONOMI»NOST,
KAKVO∆A, BRZINA PROIZVODNJE, KOLI»INA, ODRÆIVOST,
U»INKOVITOST, POSTIGNUTI REZULTATI…)

2. KARAKTERISTIKE I POSEBNOSTI TOPLIFIKACIJSKIH
SUSTAVA VELIKIH OBJEKATA ZA TEHNOLO©KI NAPREDNU
PROIZVODNJU ZELENE HRANE (SPECIFI»NOSTI,
POGONSKA GORIVA, ISKUSTVA, PREPORUKE, IZVEDENA
RJE©ENJA, EKONOMI»NOST, ODRÆIVOST,
U»INKOVITOST,…)

3. ZAKONSKA REGULATIVA

ZA©TITA OD KOROZIJE PRIMJENOM PREMAZA

MAGNETSKA KONTROLA (MT)

O»UVANJE PITKE VODE U ZGRADARSTVU PRAVILNIM
PROJEKTIRANJEM, IZVEDBOM I KORI©TENJEM
INSTALACIJA PITKE VODE

VIZUALNA KONTROLA (VT)

PREZENTACIJA ODABRANIH PROJEKATA,
ENERGETSKA I PROCESNA POSTROJENJA, NOSIVE
»ELI»NE KONSTRUKCIJE, PAROVODI ITD.

POSUDE POD TLAKOM
- “PROCJENA INTEGRITETA SPOJA ZAVARENIH CIJEVI UZ

PRISUTAN NEPROVAREN KORIJEN”  (2SATA)
- PROBLEM KOROZIJE UZ NAPREZANJE NA POSUDAMA POD

TLAKOM KOJE RADE U UVJETIMA AGRESIVNOG MEDIJA
(2 SATA)

- REPARATURNA ZAVARIVANJA NA POSUDAMA POD TLAKOM
(2 SATA)

- UPRAVLJANJE PROJEKTIMA POMO∆U RA»UNALA
(2 SATA)

ENERGETSKA U»INKOVITOST  U ZGRADAMA
- EUROPSKA REGULATIVA U GRADITELJSTVU VEZANO NA

ENERGETSKU U»INKOVITOST
- ISKUSTVA I PROBLEMATIKA ENERGETSKIH PREGLEDA I

CERTIFIKACIJE ZGRADA DOSAD OBAVLJENIH U RH
- PROGRAM UNDP-A: ENERGETSKA EFIKASNOST U

HRVATSKOJ

Seminar

Radionica

I. stupanj

TeËaj

I. stupanj

StruËni skup

TeËaj

TeËaj

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Varaædin

Hr. druπ.
za zaπtitu
materijala

HDKBR

VIEGA
GmbH & Co.

HDKBR

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Zagreb

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Osijek

Strojarski
fakultet u

Slavonskom
Brodu

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Rijeka

TehniËki
fakultet u Rijeci

8
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24

2

24

7

8

6

2

0

0

0

0

0

0

2

02.mj.2012.

02.mj 2012.

02.i 11.mj.
2012.

tijekom 2012.

02.mj. 2012.

02.mj.2012.

10.02.2012.

18.02.2012.

Program struËnog usavrπavanja 2011./2012.
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odræavanja

br. bod.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Rijeka

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Poæega

Zagreb

FSB
Zagreb

Zagreb

Zagreb

REPARATURNO ZAVARIVANJE

CJEVOVODI - DOKUMENTACIJA ZA NOVE I POSTOJE∆E
PREMA PRAVILNIKU O TLA»NOJ OPREMI

CIJEVNI SUSTAVI ZA PLINOVODE

PROTUPOÆARNI PROPISI
- ZAKON O ZA©TITI OD POÆARA I PODZAKONSKI PROPISI

KOTLOVNICE NA BIOMASU

OPREMA POD TLAKOM

ZA©TITA OD POÆARA
- ZAKON O ZA©TITI OD POÆARA
- PODZAKONSKI AKTI ZA©TITE OD POÆARA

ASSET MAINTENANCE MANAGEMENT (AMM),
GOSPODARENJE MATERIJALNOM IMOVINOM U JAVNOM
SEKTORU, BOLNICE:
• OSNOVNI CILJEVI USPJE©NOG POSLOVNOG SUSTAVA,
• ULOGA TEHNI»KOG OSOBLJA STROJARSKE STRUKE KOJI

SE BAVE PROJEKTIRANJEM,NADZOROM I IZVO–ENJEM I
GRADNJOM OBJEKATA U UPRAVLJANJU IMOVINOM

• STRATEGIJA AMM
• MOGU∆NOST UPRAVLJANJA IMOVINOM
• SUVREMENI PRISTUPI ODRÆAVANJU I GOSPODARENJU

MATERIJALNOM IMOVINOM
• ©TO SVE OBUHVA∆A AMM?
• ANALIZA RIZIKA
• ZA©TO SU AMM I ODRÆAVANJE GOTOVO UVIJEK,

A AKO NE, ONDA »ESTO POVEZANI?
• UPRAVLJANJE ZNANJIMA U AM
• RAZLIKE IZME–U UPRAVLJANJA ODRÆAVANJEM I IMOVINOM
• O»EKIVANA POBOLJ©ANJA

ZA©TITA OD KOROZIJE PRIMJENOM PREMAZA

METODE ISPITIVANJA BEZ RAZARANJA NA ZAVARENIM
SPOJEVIMA TLA»NE OPREME

KORMAT 2012.
20. Savjetovanje o zaπtiti materijala i industrijskom finiπu

TeËaj

Seminar

Seminar

TeËaj

Seminar

TeËaj

TeËaj

StruËni seminar

StruËni skup

StruËni skup

Savjetovanje

Hr. druπ.
za tehniku
zavarivanja

FSB/CTT

FSB/CTT

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Rijeka

TehniËki
fakultet u

Rijeci

FSB/CTT

FSB/CTT

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Osijek

HDO

FSB/CTT

TÜV Croatia
d.o.o.

Hrvatsko
druπtvo za

zaπtitu
materijala

8

8

8

8

8

40

8

7

8

6

16

0

0

0

8

8

20

8

0

0

6

0

06.03.2012.

08.03.2012.

15. 03.2012.

17.03.2012.

22. 03.2012.

19.03.-23.03.
2012.

23.03.2011.

23.03.2012.

12. 04.2012.

04.mj. 2012.

04.mj. 2012.
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44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Rijeka

Zagreb

FSB
Zagreb

Rijeka

Slavonski
Brod

Bizovac

Split

Zagreb

Zagreb

POSUDE POD TLAKOM
- “Problem korozije uz naprezanje na posudama pod

tlakom koje rade u uvjetima agresivnog medija”
- Reparaturna zavarivanja na posudama pod tlakom
- Primjena principa mehanike loma pri konstruiranju

posuda pod tlakom
- Popuπtanje napetosti kod tlaËnih posuda primjenom

odæarivanja nakon zavarivanja (pwht)

KOORDINATORI ZAVARIVANJA

PRISTUP IZRADI STUDIJE PRIMJENJIVOSTI
ALTERNATIVNIH IZVORA ENERGIJE KOD IZRADE GLAVNOG
PROJEKTA - PREMA DIREKTIVI O ENERGETSKIM
ZNA»AJKAMA ZGRADA

PRIMJENA OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE

ENERGETSKA U»INKOVITOST  U ZGRADAMA
- EUROPSKA REGULATIVA U GRADITELJSTVU VEZANO NA

ENERGETSKU U»INKOVITOST
- ISKUSTVA ENERGETSKIH PREGLEDA DOSAD OBAVLJENIH U RH
- PROGRAM UNDP-A: ENERGETSKA U»INKOVITOST U

HRVATSKOJ

ZA©TITA NA RADU I ZA©TITA OD POÆARA U
GRADITELJSTVU

OSNOVE PRORA»UNA LJUSKASTIH I RE©ETKASTIH
METALNIH KONSTRUKCIJA METODOM KONA»NIH
ELEMENATA

OBNOVLJIVI IZVORI, OKOLI©, OTPAD, ODRÆAVANJE
PREZENTACIJA ODABRANIH PROJEKATA U SKLOPU
ZAGREBA»KOG ENERGETSKOG TJEDNA

IZMJENA PRAVILNIKA O POKRETNOJ TLA»NOJ OPREMI

TeËaj

TeËaj

Seminar

StruËni skup

TeËaj

StruËni skup

StruËni skup

StruËni skup

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Rijeka

 TehniËki
fakultet u

Rijeci

Hrvatsko
druπtvo za

tehniku
zavarivanja

FSB/CTT

Hrvatski savez
za sunËevu

energiju

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Osijek

Strojarski
fakultet u

Slavonskom
Brodu

Zavod za
unapreivanje
sigurnosti d.d.

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Split

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Zagreb

Gradski ured
za energetiku,
zaπtitu okoliπa
i odræivi razvoj
Grada Zagreba

TÜV Croatia
d.o.o.

8

8

8

12

8

6

8

6

6

0

0

0

4

0

1

0

0

6

14.04.2012.

19.04.2012.

26. 04.2012.

19-20.04.
2012.

20.04.2012.

20.04.2012.

05.mj.2012

05.mj. 2012.

05.mj.2012.
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Osijek

Zagreb

Opatija

Zagreb

FSB
Zagreb

Maribor

Varaædin

Pula

©ibenik

Slavonski
Brod

STRU»NO PUTOVANJE
- STRU»NO PUTOVANJE PO OSIJEK - STRU»NA EKSKURZIJA

UZ OBILAZAK I PREDAVANJE O PROJEKTIRANJU I
IZVO–ENJU IZABRANE GRA–EVINE

KOROZIJA METALNIH MATERIJALA - OSNOVE, UZROCI I
PREVENCIJA

XXVII. ME–UNARODNI ZNANSTVENO-STRU»NI SUSRET
STRU»NJAKA ZA PLIN, OPATIJA 2012.

ANALIZA NAPREZANJA CJEVOVODA - GRANICE
UPOTREBLJIVOSTI REZULTATA RA»UNALNIH APLIKACIJA

VODOVODNI  SUSTAVI

POSJET BIROU MENERGA I REFERENTNOM OBJEKTU
TERME MARIBOR

TOPLIFIKACIJSKI SUSTAVI (AKUMULACIJA TOPLINE I
GEOTERMALNA ENERGIJA)
1. ULOGA SPREMNIKA TOPLINE PRI TOPLIFIKACIJI

NISKOAKUMULATIVNIH OBJEKATA S DISKONTINUIRANOM
POTRO©NJOM TOPLINSKE ENERGIJE (MJERENJA,
ISKUSTVA, PREPORUKE, IZVEDENA RJE©ENJA) - (2 SATA).

2. GEOTERMALNA ENERGIJA - TOPLIFIKACIJSKI SUSTAVI
PROIZVODNIH OBJEKATA I(ILI) PROIZVODNJA ELEKTRI»NE
ENERGIJE - (2 SATA).

3. ZAKONSKA REGULATIVA - (2 SATA).

EUROJOIN 8
ZAVARIVANJE, SPAJANJE I REZANJE U FUNKCIJI NOSIVIH
KONSTRUKCIJA

18. ME–UNARODNO SAVJETOVANJE HDO-A
“ODRÆAVANJE 2012”
RADIONICA: PRIMJENA RCM-A NA JEDNOSTAVNOM
ELEMENTU (NPR. PUMPA)

GOSPODARENJE PLASTI»NIM I GUMENIM OTPADOM
- RAZVOJ PROIZVODA I EKOLO©KO KONSTRUIRANJE

(2 SATA)
- GOSPODARENJE PLASTI»NIM I GUMENIM OTPADOM

(2 SATA)

StruËno putovanje

StruËni skup

Znanstveno-
-struËni skup

StruËni seminar

Seminar

StruËno putovanje

StruËni skup

Meunarodno
savjetovanje

(kongres)

TeËaj

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Osijek

Hrvatsko
druπtvo za

zaπtitu
materijala

Centar za plin
Hrvatske d.o.o.

& Hrvatska
struËna udruga
za plin - HSUP

Fakultet
kemijskog

inæenjerstva i
tehnologije

SveuËiliπta u
Zagrebu

FSB/CTT

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Rijeka

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Varaædin

Hrvatsko
druπtvo za

tehniku
zavarivanja

HDO

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Osijek

4

8

20

16

8

2

6

24

24

8

0

0

4

0

0

0

2

0

0

0

05.mj.2012.

05.mj.2012.

09.-11. 05.
2012.

10.- 11.05.
2012.

17. 05.2012.

19.05.2012.

05. mj. 2012

24.-26.05.
2012.

05./06.mj.
2012.

01.06.2012.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

FSB
Zagreb

Zagreb

Osijek

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

- RECIKLIRANJE AMBALAÆE I KOMPOZITA (2 SATA)
- ZBRINJAVANJE I RECIKLIRANJE ELEKTRONI»KOG OTPADA

(2 SATA)

VIZUALNA KONTROLA (VT)

KOTLOVNICE NA BIOMASU

CRNI »ELICI, PROBLEMI U PRIMJENI

VENTILI SIGURNOSTI - PROIZVODNJA, ISPITIVANJA,
PRORA»UN, PERIODIKA

OPREMA POD TLAKOM

ROBOTIZACIJA ZAVARIVANJA I REZANJA

ZAKONSKA REGULATIVA

ZA©TITA OD POÆARA U PROJEKTIRANJU, GRADNJI I
KORI©TENJU OBJEKATA

ANALIZA NAPREZANJA I FLEKSIBILNOSTI CJEVOVODNIH
SUSTAVA POMO∆U RA»UNALNE APLIKACIJE CAESAR II

VIZUALNA KONTROLA (VT)

MAGNETSKA KONTROLA (MT)

MAGNETSKA KONTROLA (MT)

PENETRANTSKA KONTROLA (PT)

PENETRANTSKA KONTROLA (PT)

PENETRANTSKA KONTROLA (PT)

II. stupanj

Seminar

StruËni skup

Seminar

TeËaj

Seminar

TeËaj

StruËni skup

StruËni seminar

III. stupanj

II. stupanj

III. stupanj

I. stupanj

II. stupanj

III. stupanj

Strojarski
fakultet u

Slavonskom
Brodu

HDKBR

FSB/CTT

FSB/CTT

FSB/CTT

FSB/CTT

Hrvatsko
druπtvo za

tehniku
zavarivanja

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

PO Zagreb

Hrvatska
udruga zaπtite

od poæara
(HUZOP)

Fakultet
kemijskog

inæenjerstva i
tehnologije

SveuËiliπta u
Zagrebu

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

32

8

8

8

40

8

8

7

40

90

32

90

24

32

90

0

0

0

0

20

0

8

2

0

0

0

0

0

0

0

06.mj. 2012.

08.06.2012.

14.06.2012.

15.06.2012.

18.-22.06.
2012.

19.06.2012.

tijekom 2012.

06.mj.2012.

25.-29.06.
2012.

06., 09. i
10.mj. 2012.

01.i 06.mj.
2012.

06., 09. i
10. mj.2012.

01. i 11.mj.
2012.

07.mj.2012.

06.,09. i
10.mj.2012.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Osijek

Opatija

Rijeka

Zagreb

Zagreb

Zagreb

Osijek

Split

ULTRAZVU»NA KONTROLA (UT)

ULTRAZVU»NA KONTROLA (UT)

ULTRAZVU»NA KONTROLA (UT)

RADIOGRAFSKA KONTROLA (RT)

RADIOGRAFSKA KONTROLA (RT)

RADIOGRAFSKA KONTROLA (RT)

INFRACRVENA TERMOGRAFIJA IC (TT)

INFRACRVENA TERMOGRAFIJA IC (TT)

EUROPSKA DIREKTIVA PED 97/23/EC

OKRUGLI STOL
- TLA»NA OPREMA
- PLIN
- ENERGETSKO CERTIFICIRANJE
- I DR.

ME–UNARODNI KONGRES ENERGIJA I OKOLI© 2012

EUROSUN 2012

PROBLEMI CJEVOVODNIH SUSTAVA I NJIHOVO
RJE©AVANJE - “TROUBLESHOOTING PIPING”

ME–UNARODNI INÆENJER/TEHNI»AR ZA ZAVARIVANJE

UMJERAVANJE I ISPITIVANJE OPREME

10. SKUP O PRIRODNOM PLINU, TOPLINI I VODI
3. ME–UNARODNI SKUP O  PRIRODNOM PLINU, TOPLINI I
VODI

STRU»NO PUTOVANJE PO SPLIT

I. stupanj

II. stupanj

III. stupanj

I. stupanj

II. stupanj

III. stupanj

I. stupanj

II. stupanj

Okrugli stol

struËno-znanstveni
skup, radionica

struËno-znanstveni
skup, radionica

StruËni seminar

TeËaj

Seminar

Znanstveno-
-struËni  skup

StruËno putovanje

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

HDKBR

Hrvatska
komora

inæenjera
strojarstva

Hrvatski savez
za sunËevu

energiju

Hrvatski savez
za sunËevu

energiju

Fakultet
kemijskog

inæenjerstva i
tehnologije

SveuËiliπta u
Zagrebu

Hrvatsko
druπtvo za

tehniku
zavarivanja

Hrvatsko
druπtvo za

tehniku
zavarivanja

HEP-GRUPA
HEP - Plind.o.o.

Osijek
Strojarski
fakultet u
Sl. Brodu

HKIS

PO SPLIT

80

80

90

80

80

90

8

8

8

2

20

20

24

15/
semestar

8

16

4

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

2

2

0

0

0

2

0

03.mj.2012.

09.mj.2012.

06.,09. i
10.mj. 2012.

04.mj.2012.

01. i 10.mj.
2012.

06.,09. i
10.mj. 2012.

01. i 05.mj.
2012.

02.i 06.mj.
2012.

01., 04. i
09.mj. 2012.

09.mj.2012

17.-18. 09.
2012.

18.-20. rujna
2012.

19.-21.09.
2012.

19.09. 2012.
-

09.02.2013.

25.09.2012.

26.- 28.09.
2012

09.mj. 2012.
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ODLUKE SKUP©TINE HKIS-a
Odluka o donoπenju Kodeksa strukovne etike
ovlaπtenih inæenjera strojarstva

Na temelju Ëlanka 101. Zakona o arhitektonskim i inæenjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom ureenju i
gradnji (NN 152/08), Skupπtina Hrvatske komore inæenjera strojarstva je na 4. sjednici, odræanoj 16. prosinca 2010.,
donijela Kodeks strukovne etike ovlaπtenih inæenjera strojarstva

Donosi se Kodeks strukovne etike ovlaπtenih inæenjera strojarstva.
Ova odluka stupa na snagu danom donoπenja.
(Tekst Kodeksa strukovne etike ovlaπtenih inæenjera strojarstva

objavljen je na stranici 53 ovog Glasila.)

Klasa: 100-01/10-01/04
Urbroj: 503-00-10-4-0
U Zagrebu, 16. prosinca 2010.

Hrvatska komora inæenjera strojarstva
Predsjednik Hrvatske komore inæenjera strojarstva
mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj., v.r.

Odluka o izboru poËasnih Ëlanova i dodjeli priznanja
HKIS-a

Na temelju Ëlanka 12. stavka 1. podstavka 31. Statuta Hrvatske komore inæenjera strojarstva (NN 82/09), te sukladno
Pravilniku o poËasnim Ëlanovima HKIS-a i Pravilniku o priznanjima HKIS-a, Skupπtina Hrvatske komore inæenjera strojarstva
je na 4. sjednici, odræanoj 16. prosinca 2010. godine, donijela  Odluku o izboru poËasnih Ëlanova i dodjeli priznanja HKIS-a.

I.
PoËasnim Ëlanom Hrvatske komore inæenjera strojarstva imenuje se
Anton Pinjuh, dipl.ing.stroj.

II.
Priznanja HKIS-a u vidu diplome dodjeljuje se:

Josipu Mülleru, dipl. ing. stroj.,
prof. dr. Petru DonjerkoviÊu, dipl. ing. stroj.,
dr. sc. Goranu Hefferu, dipl. ing. stroj.,
Mariu Habeku.

      III.
Priznanja HKIS-a u vidu zahvalnice dodjeljuje se:

Fakultetu strojarstva i brodogradnje u Zagrebu,
Fakultetu elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje u Splitu,

Strojarskom fakultetu u Slavonskom Brodu,
TehniËkom fakultetu u Rijeci.

IV.
Ova odluka stupa na danom donoπenja.

Klasa:  100-01/10-01/04
Urbroj  503-00-10-10
U Zagrebu, 16. prosinca 2010.

Predsjednik Hrvatske komore inæenjera strojarstva
mr. sc.  Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj.,v. r.

Odluka o donoπenju Kodeksa strukovne etike
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Odluka  o visini Ëlanarine Hrvatske  komore
inæenjera strojarstva

Na temelju Ëlanka 12. stavka 1. podstavka 16. Statuta Hrvatske komore inæenjera strojarstva (NN 82/09.), Skupπtina
Hrvatske komore inæenjera strojarstva je na 4. sjednici, odræanoj 16. prosinca 2010. godine, donijela Odluku o visini
Ëlanarine  Hrvatske  komore  inæenjera strojarstva.

I.
Ovom odlukom odreuje se visina Ëlanarine Hrvatske komore inæenjera

strojarstva (u daljnjem tekstu: Komora) u skladu sa  Zakonom o arhite-
ktonskim i inæenjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom ureenju
gradnji (u daljenjem tekstu: Zakon) i  Statutom Hrvatske komore inæenjera
strojarstva (u daljnjem tekstu: Statut).

II.
Visina Ëlanarine utvruje se u iznosu od 190,00 kn mjeseËno ili u

godiπnjem iznosu od 2.280,00 kuna, koji iznos obuhvaÊa i naknadu za
obvezatno osiguranje koja je odreena u skladu s Ugovorom o
dugoroËnom obvezatnom osiguranju od odgovornosti ovlaπtenih arhitekata
i inæenjera u graditeljstvu.

III.
Obveznici plaÊanja Ëlanarine su ovlaπteni inæenjeri strojarstva Ëlanovi

Komore kojima obveza plaÊanja Ëlanarine nastupa s mjesecom njihova upisa.
»lanarina je redovito godiπnje davanje koje plaÊaju Ëlanovi Komore, a

za novoupisane Ëlanove nastupa s mjesecom njihova upisa u Imenik.
Obveza plaÊanja Ëlanarine nastupa s prvim danom sijeËnja za prvo
polugodiπte te s prvim danom srpnja za drugo polugodiπte tekuÊe godine.

Podnositelji zahtjeva postaju obveznicima plaÊanja Ëlanarine upisom
u Imenik ovlaπtenih inæenjera strojarstva Komore, odnosno stjecanjem
strukovnog naziva ovlaπteni inæenjer strojarstva.

PoËasni Ëlanovi Komore  te ovlaπteni inæenjeri strojarstva u statusu
mirovanja, osloboeni su od plaÊanja Ëlanarine.

»lanovima Komore, ovlaπtenim inæenjerima strojarstva obveza plaÊanja
Ëlanarine prestaje s prestankom Ëlanstva u Komori.

IV.
Visina Ëlanarine odreuje se u mjeseËnom iznosu  vezano uz dan

upisa i uplaÊuje u dva jednaka dijela.
»lanarina se plaÊa u dva jednaka dijela s valutom plaÊanja 30 dana

po primitku:
 - I.   obrok  - najkasnije  do 15. veljaËe tekuÊe godine;
 - II. obrok  - najkasnije  do 15. kolovoza  tekuÊe godine.

 V.
Za viπe uplaÊene iznose Ëlanarine obveznici plaÊanja imaju pravo na

povrat viπe uplaÊenog iznosa.
VI.

Za neplaÊenu Ëlanarinu nakon roka dospijeÊa, Tajniπtvo Komore
dostavit Êe opomenu.

Prvu opomenu 15 dana nakon valute plaÊanja, i drugu opomenu 30
dana nakon valute plaÊanja.

NeplaÊanje Ëlanarine odreeno je kao teæa povreda duænosti ovlaπtenih
inæenjera strojarstva za koje djelo je zaprijeËena stegovna mjera prestanka
Ëlanstva u Komori.

VII.
Ova odluka stupa na snagu danom donoπenja i primjenjuje se za

neodreeno vrijeme, do donoπenja nove na Skupπtini Komore.

Klasa: 100-01/10-01/04
Urbroj: 503-00-10-9
U Zagrebu, 16. prosinca 2010.

Predsjednik Hrvatske komore inæenjera strojarstva
mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj., v. r.

Odluka o visini Ëlanarine HKIS-a
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III.
Akti Komore
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Kodeks strukovne etike ovlaπtenih inæenjera
strojarstva

Na temelju Ëlanka 101. Zakona o arhitektonskim i inæenjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom ureenju i
gradnji (Narodne novine, broj 152/08.), Skupπtina Hrvatske komore inæenjera strojarstva na 4. sjednici odræanoj 16.
prosinca 2010., donijela je Kodeks strukovne etike ovlaπtenih inæenjera strojarstva.

OP∆A NA»ELA
»lanak 1.

Ovim kodeksom strukovne etike (u daljnjem tekstu: Kodeks)  utvruje
se skup naËela i pravila kojih su se ovlaπteni inæenjeri strojarstva (u
daljnjem tekstu: ovlaπteni inæenjeri), Ëlanovi Hrvatske komore inæenjera
strojarstva (u daljnjem tekstu: Komora), duæni pridræavati pri obavljanju
poslova u okviru svoje struke.

Ovlaπteni inæenjeri  primjenjuju i tumaËe ovaj Kodeks  u skladu sa
sljedeÊim naËelima:

- kroz svoje znanje, iskustvo, etiËke i moralne principe primjenjuju i
najviπe standarde neovisnosti, nepristranosti, Ëuvanja profesionalne
tajnosti, integriteta, struËnosti i profesionalnosti uz najviπu kvalitetu
pruæanja usluga;

- pruæaju druπtvu posebna i jedinstvena znanja, profesionalne vjeπtine
i sposobnosti neophodne za odræivi razvoj i za ona druπtva i kulture
u kojima se taj razvoj odvija.

»lanak 2.
Izrazi koji se u ovom Kodeksu rabe za osobe u muπkom rodu neutralni

su i odnose se na muπke i æenske osobe.

OSNOVNA NA»ELA
»lanak 3.

Ovlaπteni inæenjeri podupiru i unapreuju integritet, Ëast i ugled
profesije i to:

- obavljanjem poslova u skladu s tehnoloπkim poboljπanjima u podruËju
rada;

- pruæanjem samo onih usluga za koje su struËno i akademski osposobljeni;
- nepristranoπÊu prema poslodavcima i naruËiteljima uz uvaæavanje

æivotnih potreba graana i druπtva;
- poveÊanjem nadleænosti i prestiæa profesije;
- pruæanjem podrπke strukovnim i tehniËkim udrugama u svom djelo-

krugu rada;
- zaπtitom javnog interesa i zaπtitom interesa treÊih osoba u oblikovanju

okoliπa;
- podræavanjem  sigurnosti, zdravlja i blagostanja druπtva u obavljanju

svojih profesionalnih duænosti;
- odgovornim ponaπanjem prema Komori, investitorima, tijelima vlasti

i drugim institucijama;
- nepruæanjem struËne usluge u strukovnim podruËjima drugih struka;

- javnim objavljivanjem samo objektivnih i istinitih izjava koje se odnose
na struku;

- djelovanjem kao pouzdani zastupnici ili povjerenici svojih poslodavaca
ili naruËitelja svojih usluga uz izbjegavanje sukoba interesa;

- graenjem profesionalnog ugleda na vrijednosti svojih usluga pri
Ëemu je nedopuπteno neËasno meusobno konkuriranje;

- stalnim struËnim usavrπavanjem i osiguravanjem moguÊnosti za struËni
razvoj onih koji obavljaju poslove pod njihovim nadzorom.

Navedeno u stavku 1. ovoga Ëlanka ovlaπteni inæenjeri ostvaruju
poπtivanjem i odgovarajuÊom primjenom zakona i propisa, koji su
primjereni uslugama koje pruæaju te osobnom odgovornoπÊu za svoj rad
i to u odnosima prema:

- klijentima;
- kolegama;
- vjeæbenicima;
- Komori;
- okoliπu i odræivom razvoju.

ODNOS PREMA KLIJENTIMA
»lanak 4.

Ovlaπteni inæenjeri svoj odnos prema klijentima temelje na:
1. povjerljivosti kao temelju izgradnje povjerenja izmeu struËnjaka i

njihovih klijenata;
2. poπtovanju i Ëuvanju tajnosti informacija dobivenih za vrijeme

pruæanja usluga te  neotkrivanju informacija o klijentu drugim stranama,
osim u posebnim okolnostima i, ako je moguÊe, s klijentovim pristankom;

3. osiguravanju da svaki suradnik kojemu je povjeren zadatak
posjeduje znanje i vjeπtine potrebne za djelotvorno i efikasno obavljanje
tog zadatka uz odgovarajuÊi nadzor i praÊenje;

4. neprihvaÊanju bilo kakve izravne ili neizravne naknade za sebe ili
druge osobe koje bi mogle ugroziti zaπtitu interesa klijenta;

5. pravu klijenta na nepristrano i objektivno izvrπenje inæenjerskih usluga;
6. obavjeπtavanju klijenata o osiguranju ili drugom ekvivalentnom ili

usporedivom obliku jamstva koji vrijedi za pokrivanje troπkova u sluËaju
nepovoljnih uËinaka proizaπlih iz pogreπaka ili propusta uËinjenih za
vrijeme pruæanja inæenjerskih usluga;

7. naËelu etike poslovanja koje zahtijeva strogo pridræavanje preuzetih
obveza u okviru zakona i dogovorenih ugovornih uvjeta te neometanje
drugih ovlaπtenih inæenjera u izvrπenju njihovih obveza;

8. odreivanju cijena usluga u skladu s Pravilnikom o cijenama usluga.
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ODNOS PREMA KOLEGAMA
»lanak 5.

Ovlaπteni inæenjeri odnos prema kolegama temelje na civiliziranim
pravilima ponaπanja uz uvaæavanje vaæeÊih propisa te na πtiÊenju ljudskih
i graanskih prava, dostojanstva i ugleda svakog kolege, kako slijedi:

1. U profesionalnim odnosima s kolegama pokazivat Êe najveÊu
odanost i iskrenost kako bi se potvrdila zajedniËka kultura i profesionalni
identitet u svim podruËjima u koje je ova profesija ukljuËena  te pomaganje
i savjetovanje.

2.  Ako naruËitelj traæi preuzimanje posla ili dijela posla koji veÊ obavlja
drugi ovlaπteni inæenjer, preuzimatelj posla duæan je o tome prije preuzimanja
obavijestiti ovlaπtenog inæenjera koji je veÊ u poslu. Preuzimatelj smije
preuzeti posao ako ne djeluje suprotno kolegijalnim pravilima i pod uvjetom
da su raskinuti prethodni poslovni odnosi i raπËiπÊena financijska pitanja.
Ako ne radi novi projekt, duæan je poπtovati autorove upute, traæiti suglasnost
za svaku promjenu u projektu i autora obavijestiti o svakoj promjeni u
izvoenju gradnje, odnosno realizacije projektnog rjeπenja.

3. Poπtovat Êe autorska prava drugih.
4. Slobodno Êe izraziti kritiku projektnih rjeπenja i izvedenih graevina,

zahvata u okoliπ, projekata ili zamisli. Kritika mora biti javna, obrazloæena
i struËno i ËinjeniËno utemeljena.

5. Konkurencija izmeu ovlaπtenih inæenjera temeljit Êe se na
struËnosti.

6. Izravno i neizravno ne smiju Ëiniti πtetu kolegama i trebaju nastojati
biti  objektivni pri ocjenjivanju njihova rada i drugih postignuÊa. Na isti
naËin moraju primiti struËne kritike vlastitog rada.

7. Ne smiju pred investitorom radi preuzimanja posla iznositi negativne
kritike rada drugih ovlaπtenih inæenjera.

8. Ne smiju iznositi negativne primjedbe i ocjene na raËun drugog
ovlaπtenog inæenjera pred investitorima, isticati pogreπke ili predlagati
izmjene u tuem projektu.

9. Ne smiju utjecati na neki zapoËet ili postojeÊi poslovni odnos izmeu
drugih inæenjera i njihovih naruËitelja tako da djeluju za svoj interes.

10. Duæni su  prema suradnicima ispuniti svoje obveze, omoguÊiti im
isticanje sposobnosti i iskustva u radu. Duæni su im pomagati u str11.
Moraju nastojati da se kolegijalni odnosi meu ovlaπtenim inæenjerima
πto uspjeπnije njeguju i razvijaju.

»lanak 6.
Svi ovlaπteni inæenjeri obvezuju se eventualne meusobne sporove

rjeπavati pregovorima i dobrovoljnim sporazumima odnosno dobrovoljnim
ispunjenjem obveze, a ako to nije moguÊe, spor Êe pokuπati rijeπiti pred
arbitraænim sudom Komore, odnosno pred stegovnim sudom Komore.

ODNOS PREMA VJEÆBENICIMA KANDIDATIMA ZA UPIS U KOMORU
»lanak 7.

Duænost je ovlaπtenog inæenjera u Ëijem je uredu ili pravnoj osobi
zaposlen vjeæbenik kandidat, ako ispunjava uvjete, preuzeti duænost
mentorstva.

Ovlaπteni inæenjeri-mentori moraju biti svjesni da su vjeæbenici mlai
kolege i buduÊi ovlaπteni inæenjeri, pa prema tome odrediti svoj odnos
prema njima.

Vjeæbenicima su duæni pruæiti moguÊnost stjecanja prakse i znanja te
nastojati da ta praksa bude raznovrsna, a znanje temeljito.

Obavljanje vjeæbeniËke prakse nije spojivo s istodobnim obavljanjem
drugog zvanja.

Vjeæbenik je duæan vjeæbeniËku praksu obavljati s punim radnim
vremenom. Svako pogodovanje vjeæbeniËkoj praksi koja u naravi nije
provedena jest teæa povreda duænosti ovlaπtenog inæenjera-mentora.

Ovlaπteni inæenjer-mentor duæan je savjesno nadzirati rad vjeæbenika.
Ovlaπteni inæenjer-mentor duæan je osobitu pozornost posvetiti

upoznavanju vjeæbenika s pravilima strukovne etike.

ODNOS PREMA KOMORI
»lanak 8.

Ovlaπteni inæenjer duæan je savjesno ispunjavati svoje obveze prema
Komori te poπtovati, Ëuvati i podizati njezin ugled i pridonositi u njezinu
radu.

Ovlaπteni inæenjer duæan je prisustvovati sastancima tijela Komore u
koja je imenovan ili izabran.

Izbor u bilo koje tijelo Komore treba biti Ëast za svakog ovlaπtenog
inæenjera.

Osobito se smatra teæom povredom duænosti:
- nepridræavanje Pravilnika o cijenama usluga;
- neizvrπavanje odluka tijela Komore;
- dostava neistinitih izvjeπtaja tim tijelima;
- svako uvredljivo ponaπanje u pisanim ili usmenim kontaktima s tim

tijelima;
- neizvrπavanje ili neuredno izvrπavanje materijalnih obveza prema

Komori;
- iznoπenje negativnih primjedbi i ocjena na raËun drugog ovlaπtenog

inæenjera pred investitorima, isticanje pogreπaka ili predlaganje
izmjena u tuem projektu;

- svako pogodovanje  vjeæbeniËkoj praksi koja u naravi nije provedena;
- uvjetovanje dobivanja posla prodajom nekretnina, dobivanjem zajma,

poslovnim aranæmanima ili drugim pogodnostima;
- potpisivanje projekta, struËnog miπljenja ili bilo kojeg drugog zakonom

predvienog dokumenta ako nije izraen od strane potpisnika ili
pod izravnim nadzorom, upravljanjem i nadleænoπÊu potpisnika.

ODNOS PREMA OKOLI©U I ODRÆIVI RAZVOJ
»lanak 9.

Ovlaπteni inæenjeri duæni su strogo se pridræavati naËela zaπtite okoliπa
na naËin da:

- upotrijebe svoje znanje  kako bi se postigla najbolja tehniËka rjeπenja
koja Êe pridonijeti zdravom i ugodnom okruæenju, u otvorenim i
zatvorenim prostorima;

- nastoje izraditi rjeπenja koja Êe omoguÊiti najmanju moguÊu potroπnju
sirovina i energije te najmanje moguÊe stvaranje otpada i bilo kakvog
oneËiπÊenja;

- kod svakog prijedloga i djelovanja razmotre posljedice, izravne, ne-
izravne, neposredne ili dugoroËne, za zdravlje ljudi, socijalnu
pravednost i sustav vrijednosti;

- temeljito prouËe okoliπ na koji utjeËu svojim projektnim rjeπenjima,
procijene uËinke koji bi mogli djelovati na stanje, dinamiku i estetske
vrijednosti ekosustava, urbaniziranih ili prirodnih, kao i na socioekono-
mske sustave, te odaberu najbolje za ekoloπki prihvatljiv i odræiv razvoj;

- promiËu razumijevanje akcija usmjerenih k izbjegavanju oπteÊivanja
i naruπavanja okoliπa i, gdje god je moguÊe, provedu saniranje veÊ
uËinjenih πteta;

- u projektiranju zastupaju naËelo da su prostor, krajobraz, vrijednosti
kulturne i prirodne baπtine i okoline ograniËeno dobro s ograniËenim
moguÊnostima obnavljanja;

- u svim prigodama zastupaju i brane naËela meuovisnosti, uzajam-
nog sklada ekosustava, odræanja raznolikosti i ponovnog koriπtenja
resursa kao temelja opstanka koji ima prag izdræljivosti koji se ne
smije prijeÊi.

POSLOVANJE
»lanak 10.

Ciljevi i naËela poslovanja ovlaπtenog inæenjera u pravnoj osobi, uredu
za samostalno obavljanje poslova projektiranja i/ili struËnog nadzora,
zajedniËkom uredu i projektantskom druπtvu temelje se na naËelu
jednakog postupanja, obvezama i odgovornostima upravljaËkih tijela,
obavjeπtavanju i transparentnosti te izbjegavanju sukoba interesa.
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Poticanje etiËnog ponaπanja u osobama iz stavka 1. ovoga Ëlanka
postiæe se definiranjem i publiciranjem pravila ponaπanja, pozitivnim
primjerom odgovornih osoba, otkrivanjem i rjeπavanjem potencijalnih
etiËkih problema u ranoj fazi te sankcioniranjem neetiËnog ponaπanja.

»lanak 11.
Ovlaπteni inæenjer mora nastojati da njegove uredske prostorije i naËin

rada u njima odgovaraju ugledu inæenjerskog zvanja kao samostalne i
neovisne profesije.

Ovlaπteni inæenjer odgovoran je za rad ureda. U zajedniËkim uredima,
svi ovlaπteni inæenjeri  odgovaraju za rad ureda.

U projektantskim druπtvima, Ëlanovi druπtva odgovaraju za rad druπtva.
PloËa ureda smije biti postavljena samo na zgradi i u zgradi u kojoj se

nalazi ured.

ME–USOBNO KONFLIKTNE SITUACIJE
»lanak 12.

Ovlaπteni inæenjeri zaposlenici u pravnim osobama koje nisu
osnovane kao projektantsko druπtvo duæni su se pri obavljanju poslova
pridræavati Zakona o arhitektonskim i inæenjerskim poslovima i
djelatnostima u prostornom ureenju i gradnji, posebnih zakona te
akata Komore.

Zaposlenici iz stavka 1. ovoga Ëlanka duæni su upoznati poslodavca o
svojim pravima i obvezama koje proizlaze iz Ëlanstva u Komori.

»lanak 13.
Ako ovlaπteni inæenjer u interesu struke mora postupiti izvan

uobiËajenih i propisanih pravila, duæan je o tome izvijestiti Komoru i preuzeti
odgovornost pred tijelima Komore.

NEDOPU©TENE VEZE U POSLU
»lanak 14.

Ovlaπteni inæenjeri strukovnim nazivom daju do znanja da svojom
djelatnoπÊu omoguÊuju ispunjenje profesionalnih zadataka bez utjecaja
na druge poslovne interese. Ovlaπteni inæenjeri moraju izbjeÊi poslove
koji bi mogli utjecati na njihovo nepristrano djelovanje u struci.

Ovlaπteni inæenjeri ne smiju obavljati poslove graenja, trgovine,
zastupstva i servisa.

Ovlaπteni inæenjeri ne smiju se profesionalno baviti organiziranjem
financiranja koje nije u vezi s njihovom djelatnoπÊu. Djelatnost u smislu
posredovanja ili poslovno povezivanje s posrednicima nije dopuπteno.

Ovlaπteni inæenjeri ne smiju uvjetovati dobivanje posla prodajom
nekretnina, dobivanjem zajma, poslovnim aranæmanima ili drugim
pogodnostima.

»lanak 15.
Ovlaπteni  inæenjeri, nositelji duænosti u tijelima Komore, ne smiju

zlorabiti svoj poloæaj u pribavljanju poslova, sudjelovanju u rasporeivanju
poslova ili utjecaju na investitore.

Ovlaπteni  inæenjeri imenovani na kakvu javnu duænost ili zaposleni u
tijelima lokalne uprave i samouprave, Ëije je Ëlanstvo u mirovanju, ne
smiju koristiti svoj poloæaj za dobivanje posla za drugog ovlaπtenog
inæenjera.

Ovlaπteni  inæenjeri ne smiju za dobivanje poslova zloupotrijebiti
poznanstva sa sluæbenicima i namjeπtenicima u tijelima vlasti koja izdaju
akte potrebne za graenje.

»lanak 16.
Ovlaπteni inæenjer ne smije potpisati projekt, zavrπno izvjeπÊe ili drugi

zakonom predvien dokument ako nije izraen od strane potpisnika ili
pod izravnim nadzorom, upravljanjem i nadleænoπÊu potpisnika.

PONA©ANJE U JAVNOSTI I ODNOSI U POSLU
»lanak 17.

Ovlaπteni inæenjeri pridræavat Êe se dobrih poslovnih obiËaja koji su
izgraeni na dobroj vjeri, korektnim odnosima, povjerenju i toËnosti.

Ovlaπteni  inæenjeri duæni su odbiti posao ako su uvjeti takvi da se ne
mogu ispuniti ili ako ne postoje pretpostavke za njegovo izvrπenje.

Kada poslovna i strukovna problematika premaπuje podruËje
strukovnih zadataka ovlaπtenog inæenjera, o tome mora obavijestiti
naruËitelja i ne smije projektirati one vrste projekata ili obavljati struËni
nadzor nad projektima koji su izvan strukovnih zadataka Komore, odnosno
struËnog smjera za koji je ovlaπten.

»lanak 18.
Ponaπanje ovlaπtenih inæenjera u javnosti mora odgovarati ugledu i

povjerenju zvanja. Ovlaπteni inæenjeri duæni su u svojem djelovanju otkloniti
sve πto bi moglo naπkoditi njihovom ugledu i ugledu struke.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su pratiti razvoj struke i stalno se struËno
usavrπavati, naroËito u okviru zadataka koje su preuzeli.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su pri izradi projekata i i struËnom nadzoru
pridræavati se zakona i propisa kao i dostignuÊa znanosti i pravila struke.

Ovlaπteni inæenjeri duæni su pruæati samo one usluge za koje su struËno
i akademski kompetentni.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su sve usluge iz svoje djelatnosti obavljati
savjesno s punom paænjom, znanjem i iskustvom, pridræavajuÊi se odredbi
propisanih Pravilnikom o cijenama usluga komora, te su o tome duæni
voditi urednu dokumentaciju.

»lanak 19.
Ovlaπteni inæenjeri neovisni su savjetnici i povjerljivi zastupnici

naruËitelja. Oni objektivno, u skladu s pravnim propisima te prema
naËelima povjerenja, zastupaju prava naruËitelja u odnosu na druge
sudionike u gradnji, u okviru svojih strukovnih zadataka.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su prigodom preuzimanja posla upoznati
naruËitelja s pravima i obvezama koji proizlaze iz Ëlanstva u Komori.

 Ovlaπteni inæenjeri moraju za preuzete poslove zakljuËiti (sklopiti) jasan
i precizan pisani ugovor s naruËiteljem ili na drugi naËin pisano definirati
s naruËiteljem sljedeÊe:

(3) predmet i opseg usluge;
(4) raspodjelu i ograniËenja duænosti;
(5) obveze naruËitelja;
(6) rok izvrπenja usluge;
(7) naknadu koja se plaÊa za uslugu, metodu izraËuna te naËin plaÊanja;
(8) okolnosti koje mogu opravdati raskid i nadleæan sud.
Ovlaπteni inæenjeri pri ugovaranju moraju s naruËiteljem prethodno

razjasniti dijelove zadatka koji su u nadleænosti drugih struka i trebaju
koordinirati meusobnu aktivnost.

Ovlaπteni inæenjeri pruæatelji usluga moraju obavijestiti naruËitelja o
napredovanju posla ili usluga koje su poduzeli u ime naruËitelja te o svim
drugim pitanjima koja bi mogla utjecati na kvalitetu ili cijenu projekta,
osobito u sluËajevima u kojima je naruËitelj postavio granicu u pogledu
kvalitete ili cijene.

»lanak 20.
Ovlaπteni inæenjeri duæni su poπtovati tajnost i povjerljivost poslovanja

s naruËiteljem ili drugim aktualnim ili potencijalnim korisnicima te ne
smiju otkrivati povjerljive informacije bez prethodne pisane suglasnosti
naruËitelja ili druge relevantne strane, osim ako otkrivanje podataka nije
propisano zakonom.

Ovlaπteni inæenjeri duæni su poπtovati autorska prava i zabranjeno
im je povrijediti autorsko pravo ili nepropisno iskoristiti ideje drugog
pruæatelja usluga bez izriËite ovlasti onog pruæatelja koji na to vlasniπtvo
ili ideju ima pravo.
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 Ovlaπteni inæenjer odgovara za svoju uslugu. Tih prava i obveza ne
smije se odreÊi ni primiti naknadu za njihovo odricanje.

STRU»NA KVALIFIKACIJA / STRU»NO USAVR©AVANJE
»lanak 21.

Ovlaπteni inæenjer duæan je stalno unapreivati svoje znanje u struci
te proπirivati svoje struËne kompetencije u skladu s iskazanim potrebama
za novim uslugama te je duæan sudjelovati u stalnom struËnom
usavrπavanju tijekom Ëitavog radnog vijeka.

MATERIJALNE OSNOVE OBAVLJANJA PROFESIJE
»lanak 22.

Ovlaπteni inæenjeri imaju pravo na primjerenu i propisanu nagradu za
rezultate svoga rada i troπkove koje ostvaruju izvrπavajuÊi svoje strukovne
zadatke prema Pravilniku o cijenama usluga.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su pri odreivanju cijena, kako za usluge u
okviru svojih strukovnih zadataka tako i za usluge ostalih ovlaπtenih inæenjera
i arhitekata, poπtovati Pravilnik o cijenama usluga odgovarajuÊe komore.

 Povreda iz stavka 2. ovoga Ëlanka, teæa je povreda duænosti.
Ovlaπteni inæenjeri duæni su pri odreivanju cijena davati toËne podatke.

Ne smiju sklapati ugovore s neistinitim podatcima o cijenama, obujmu
poslova i drugim pojedinostima ni izvrπavati poslove koji se ne namjeravaju
ugovoriti.

Posao ovlaπtenog inæenjera koji je ponuen zajedno s drugim radovima
mora se izdvojiti i posebno iskazati u skladu s Pravilnikom o cijenama
usluga.

 Naplata za eksploataciju tipskog rjeπenja ili izumiteljskog patenta
moæe biti ugovorena u obliku tantijema.

Ovlaπteni inæenjeri duæni su redovito podmirivati materijalne obveze
prema Komori. Nepodmirivanje tih obveza predstavlja teæu povredu
duænosti i ugleda.

 Ovlaπteni inæenjeri duæni su imati osiguranje od profesionalne
odgovornosti u skladu sa zakonom.

REKLAMIRANJE
»lanak 23.

Ovlaπteni  inæenjeri stjeËu ugled kroz rezultate svojeg rada. Zabranjeno
je svako reklamiranje.

Reklamom se ne smatraju :
 - objave u tisku obavijesti o otvorenju ili preseljenju ureda, pri Ëemu

treba izbjegavati svaki dojam da je rijeË o reklami;

- tekstovi, izloæbe, prikazi i opisi projekata i ostvarenja, reportaæe i
intervjui u javnim medijima ukljuËujuÊi web stranice Ëiji je cilj
obavjeπtavanje;

- prikazi projekata i ostvarenja citirani za promociju proizvoda i ostvarenja
od strane drugih sudionika u gradnji.

Ovlaπteni inæenjeri ne smiju zatajiti svoje ime na izloæenom projektu ili
na gradiliπtu.

Organizacijskoj jedinici unutar koje ovlaπteni inæenjer obavlja poslove
projektiranja i/ili struËnog nazora graenja dopuπteno je imati web
stranicu.

»lanak 24.
Ovlaπteni inæenjer o kojemu se u sredstvima javnog priopÊavanja piπe

ili govori na naËin koji je protivan odredbama pozitivnih zakonskih propisa
i time nanosi πteta ugledu inæenjerske profesije, duæan je reagirati tako
da se na prikladan naËin javno ogradi od takvog izvjeπÊivanja.

ZAVR©NE ODREDBE
»lanak 25.

Ovaj Kodeks namijenjen je osiguranju najviπeg standarda
profesionalnog ponaπanja meu ovlaπtenim inæenjerima, koji su svoje
profesionalne usluge duæni obavljati potpuno neovisno, nepristrano i
povjerljivo, uz oËuvanje integriteta, poπtenja i pravednosti.

Ovlaπteni inæenjeri obvezni su poπtovati ovaj Kodeks  gdje god
privremeno ili stalno pruæaju svoje usluge.

»lanak 26.
Ovaj Kodeks donosi se uz prethodno miπljenje Ministarstva zaπtite

okoliπa, prostornog ureenja i graditeljstva, Hrvatske komore arhitekata,
Hrvatske komore inæenjera graevinarstva i Hrvatske komore inæenjera
elektrotehnike, a stupa na snagu danom donoπenja na Skupπtini Komore
i objavljuje se u Narodnim novinama.

Klasa: 100-01/10-01/04
Urbroj: 503-00-10-4
U Zagrebu, 16. prosinca 2010.

Predsjednik
Hrvatske komore inæenjera strojarstva
mr. sc. Luka »arapoviÊ, dipl. ing. stroj. v. r.
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IV.
Zakoni
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Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom ureenju i gradnji (NN 55/11)

»lanak 1.
U Zakonu o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 76/

07. i 38/09.) u Ëlanku 3. stavak 1. briπe se.
Dosadaπnji stavci 2., 3., 4. i 5. postaju stavci 1., 2., 3. i 4.

»lanak 2.
U Ëlanku 115. dodaje se stavak 2. koji glasi:
“(2) Rjeπenje o izmjeni i/ili dopuni lokacijske dozvole donosi upravno

tijelo, odnosno Ministarstvo, koje je izdalo dozvolu koja se mijenja i/ili
dopunjuje.”

»lanak 3.
U Ëlanku 117. stavku 2. iza rijeËi: “æalba” zarez se zamjenjuje toËkom,

a rijeËi: “ali se moæe pokrenuti upravni spor” briπu se.

»lanak 4.
Naslov iznad Ëlanka 147. “PovraÊaj u prijaπnje stanje i obnova

postupka” i Ëlanak 147. briπu se.

»lanak 5.
U Ëlanku 166. stavku 1. rijeË: “konaËnosti” zamjenjuje se rijeËju:

“izvrπnosti”.

»lanak 6.
U Ëlanku 172. stavku 2. rijeË: “konaËnosti” zamjenjuje se rijeËju:

“izvrπnosti”.

»lanak 7.
U Ëlanku 210. stavku 1. rijeË: “konaËnog” zamjenjuje se rijeËju:

“izvrπnog”.
Stavci 4. i 5. briπu se.

»lanak 8.
U Ëlanku 212. stavku 4. iza rijeËi: “æalba” zarez se zamjenjuje toËkom,

a rijeËi: “ali se moæe pokrenuti upravni spor” briπu se.

»lanak 9.
U Ëlanku 219. rijeËi: “u roku od trideset dana od dana primitka urednog

zahtjeva” briπu se.

»lanak 10.
U Ëlanku 220. stavku 1. rijeËi: “najkasnije trideset dana od zaprimanja

zahtjeva,” briπu se.

»lanak 11.
U Ëlanku 223. stavku 2. podstavku 1. rijeË: “konaËne” zamjenjuje se

rijeËju: “izvrπne”.

»lanak 12.
U Ëlanku 228. stavku 2. podstavku 1. rijeË: “konaËne” zamjenjuje se

rijeËju: “izvrπne”.

»lanak 13.
U Ëlanku 236. dodaje se stavak 2. koji glasi:
“(2) Rjeπenje, odnosno akt o izmjeni i/ili dopuni rjeπenja o uvjetima

graenja, potvrde glavnog projekta i graevinske dozvole donosi upravno
tijelo, odnosno Ministarstvo, koje je izdalo rjeπenje, potvrdu, odnosno
dozvolu koja se mijenja i/ili dopunjuje.”

»lanak 14.
U Ëlanku 243. stavku 2. iza rijeËi: “odredbe” dodaju se rijeËi: “Ëlanka

212. stavka 1. i 3.,”.

»lanak 15.
U Ëlanku 245. stavku 2. podstavku 1. rijeË: “konaËnu” zamjenjuje se

rijeËju: “izvrπnu”.

»lanak 16.
U Ëlanku 246. stavku 2. iza rijeËi: “odredbe” dodaju se rijeËi: “Ëlanka

212. stavka 1.,”.

»lanak 17.
Iza Ëlanka 257. dodaje se naslov i Ëlanak 257.a koji glase:
“Pravo na æalbu
»lanak 257.a
(1) Protiv uporabne dozvole koju je izdalo nadleæno upravno tijelo

moæe se izjaviti æalba Ministarstvu.
(2) Protiv uporabne dozvole koju je izdalo Ministarstvo nije dopuπtena

æalba.”.
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»lanak 18.
U Ëlanku 258. stavku 2. podstavku 1. rijeË: “konaËne” zamjenjuje se

rijeËju: “izvrπne”.

»lanak 19.
Iza Ëlanka 275. dodaje se naslov i Ëlanak 275.a,  koji glase:
“Pravo na æalbu
»lanak 275.a.
(1) Protiv dozvole za uklanjanje koju je izdalo nadleæno upravno tijelo

moæe se izjaviti æalba Ministarstvu.
(2) Protiv dozvole za uklanjanje koju je izdalo Ministarstvo nije

dopuπtena æalba.”.

»lanak 20.
Naslov iznad Ëlanka 278. briπe se.
»lanak 278. mijenja se i glasi:
“U sluËaju kada je protiv rjeπenja Ministarstva pokrenut upravni spor,

Ministarstvo moæe do okonËanja spora poniπtiti ili izmijeniti svoje rjeπenje
iz onih razloga iz kojih bi sud mogao poniπtiti takvo rjeπenje.”

»lanak 21.
Naslov iznad Ëlanka 289. mijenja se i glasi: “Rjeπenje o obustavi

izvrπenja”.

»lanak 22.
U Ëlanku 289. rijeËi: “zakljuËak o obustavi postupka izvrπenja”

zamjenjuju se rijeËima: “rjeπenje o obustavi izvrπenja”.

»lanak 23.
U naslovu iznad Ëlanka 290. rijeËi: “i upravni spor” briπu se.

»lanak 24.
»lanak 290. mijenja se i glasi:
“(1) Protiv rjeπenja koje je donio graevinski inspektor u podruËnoj

jedinici moæe se izjaviti æalba Povjerenstvu Ëije Ëlanove imenuje Vlada
Republike Hrvatske (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

(2) Povjerenstvo Ëine dva stalna Ëlana od kojih je jedan predsjednik
Povjerenstva i jedan promjenjivi Ëlan.

(3) Za stalnog Ëlana Povjerenstva moæe se imenovati osoba koja ima
zavrπen diplomski sveuËiliπni studij pravne struke kojim se stjeËe
akademski naziv magistar prava i najmanje Ëetiri godine radnog iskustva
u upravi, a za promjenjivog Ëlana moæe se imenovati osoba koja ima
zavrπen diplomski sveuËiliπni studij arhitektonske ili graevinske struke
kojim se stjeËe akademski naziv magistar inæenjer arhitekture, odnosno
magistar inæenjer graevinarstva i najmanje Ëetiri godine radnog iskustva
na inspekcijskim poslovima.

(4) Povjerenstvo donosi Poslovnik o radu.
(5) Æalba izjavljena protiv rjeπenja iz stavka 1. ovoga Ëlanka ne odgaa

njegovo izvrπenje.
(6) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka, protiv rjeπenja graevinskog

inspektora koji postupa u nadzoru graevina iz Ëlanka 105. stavka 2.
ovoga Zakona i rjeπenja urbanistiËkog inspektora æalba nije dopuπtena.”.

»lanak 25.
U Ëlanku 293. stavku 1. rijeËi: “da se po pravu nadzora poniπti”

zamjenjuju se rijeËima: “Ministarstvu da se poniπti ili iznimno ukine”.

»lanak 26.
U Ëlanku 297. stavku 2. rijeËi: “usmenog priopÊenja” zamjenjuju se

rijeËima: “usmenog rjeπenja”.

»lanak 27.
U Ëlanku 299. stavku 1. podstavku 8. rijeË: “zakljuËka” zamjenjuje se

rijeËju: “rjeπenja”.

»lanak 28.
U Ëlanku 300. stavku 1. podstavku 1. rijeË: “konaËnog” zamjenjuje

se rijeËju: “izvrπnog”.
U podstavku 2. rijeË: “konaËnom” zamjenjuje se rijeËju: “izvrπnom”.

»lanak 29.
U Ëlanku 303. stavku 1. rijeË: “konaËno” zamjenjuje se rijeËju:

“izvrπno”.

»lanak 30.
U Ëlanku 304. stavku 1. rijeË: “konaËni” zamjenjuje se rijeËju: “izvrπni”,

a rijeËi: “poniπti po pravu nadzora” zamjenjuju se rijeËima: “poniπti ili
iznimno ukine”.

Stavak 2. briπe se.

»lanak 31.
Vlada Republike Hrvatske imenovat Êe povjerenstvo iz Ëlanka 24.

ovoga Zakona u roku od πezdeset dana od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona.

Povjerenstvo Ministarstva imenovano na temelju Ëlanka 290. stavka
4. Zakona o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 76/07.
i 38/09.) nastavlja s radom do imenovanja povjerenstva iz Ëlanka 24.
ovoga Zakona.

»lanak 32.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Narodnim

novinama”.

Klasa: 350-01/11-01/02
Zagreb, 6. svibnja 2011.
HRVATSKI SABOR

Predsjednik Hrvatskoga sabora
Luka BebiÊ, v. r.
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Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
prostornom ureenju i gradnji (NN 90/11)

»lanak 1.
U Zakonu o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 76/

07., 38/09. i 55/11.) u Ëlanku 2. stavku 1. podtoËka 4.3. mijenja se i
glasi:

“4.3. Podrum (Po) je dio graevine koji je potpuno ukopan ili je ukopan
viπe od 50% svoga volumena u konaËno ureeni zaravnani teren i Ëiji se
prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena,”.

U podtoËki 4.4. rijeËi: “dva poda” zamjenjuju se rijeËima: “dva stropa”.
ToËka 8. mijenja se i glasi:
“8. Krajobraz je odreeno podruËje, vieno ljudskim okom, Ëija je

narav rezultat meusobnog djelovanja prirodnih i/ili ljudskih Ëimbenika,”.
ToËka 20. mijenja se i glasi:
“20. Prometna povrπina je povrπina javne namjene, nerazvrstana cesta,

povrπina u vlasniπtvu vlasnika graevne Ëestice ili povrπina na kojoj je
osnovano pravo sluænosti prolaza u svrhu pristupa do graevne Ëestice,”.

Iza toËke 24. dodaje se podtoËka 24.1. koja glasi:
“24.1. Prostorni standardi su skup uvjeta zaπtite, ureenja i koriπtenja

prostora koji se primjenjuju u izradi prostornih planova,”.
Iza toËke 36. dodaje se podtoËka 36.1. koja glasi:
“Inæenjerska graevina je graevina koja se sastoji od konstrukcije,

kao brana, most, cesta, æeljeznica, pista, instalacije, cjevovod ili sustav
odvodnje ili je nastala radnjama kao πto su jaruæanje, zemljani radovi,
geotehniËki postupci, ali iskljuËuje zgradu i radove koje su joj pridruæeni
na gradiliπtu,”.

U toËki 38. iza rijeËi: “loe” dodaju se rijeËi: “vanjskih stubiπta”.
U toËki 48. iza rijeËi: “grade” dodaju se rijeËi: “ili su izgraene”.

»lanak 2.
U Ëlanku 3. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
“(5) NaruËitelji izrade nacrta dokumenta prostornog ureenja, usluga,

projekata i drugih dokumenata iz ovoga Zakona obvezni su primjenjivati
i pridræavati se cjenika usluga komora ovlaπtenih arhitekata i inæenjera
koji se donose na temelju Zakona o arhitektonskim i inæenjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom ureenju i gradnji i Zakona o
obavljanju geodetske djelatnosti.”.

»lanak 3.
U Ëlanku 5. stavku 2. iza prve reËenice dodaje se druga reËenica koja

glasi: “Iznimno, kada je to propisano posebnim zakonom kojim se ureuje
zaπtita od poæara, osoba koja obavlja poslove izrade elaborata zaπtite od

poæara i kontrole projekta glede zaπtite od poæara nije duæna poloæiti struËni
ispit za obavljanje poslova graditeljstva.”.

Stavak 4. mijenja se i glasi:
“(4) Ministarstvo vodi registar osoba koje su poloæile struËni ispit iz

stavka 1. i 2. ovoga Ëlanka i podataka o ispunjavanju obveza tih osoba u
pogledu upotpunjavanja i usavrπavanja znanja.”.

Iza stavka 4. dodaju se stavci 5. i 6. koji glase:
“(5) Registar iz stavka 4. ovoga Ëlanka je javan. Ministarstvo moæe

podatke iz registra uËiniti javno dostupnima putem sluæbene internetske
stranice ili na drugi prikladan naËin.

(6) Program, uvjete i naËin polaganja struËnog ispita iz stavka 1. i 2.
ovoga Ëlanka, kao i upotpunjavanja, usavrπavanja i provjere znanja osoba
koje su poloæile taj ispit te naËin voenja registra osoba koje su poloæile
struËni ispit propisuje ministar pravilnikom.”.

»lanak 4.
U Ëlanku 15. stavak 2. mijenja se i glasi:
“(2) Prije izdavanja uporabne dozvole, drugog akta za uporabu,

odnosno prije promjene vlasniπtva ili iznajmljivanja zgrade ili njezinoga
dijela, mora se pribaviti certifikat o energetskim svojstvima zgrade (u
daljnjem tekstu: energetski certifikat) koji izdaje ovlaπtena osoba.”.

Stavci 3. i 5. briπu se.
Dosadaπnji stavak 4. postaje stavak 3.

»lanak 5.
Iza Ëlanka 15. dodaju se Ëlanci 15.a, 15.b i 15.c koji glase:

“»lanak 15.a
(1) Ovlaπtenje za izdavanje energetskog certifikata izdaje Ministarstvo.
(2) Ministarstvo vodi registar osoba kojima su izdana ovlaπtenja za

energetsko certificiranje zgrada i registar izdanih energetskih certifikata.
(3) Registri iz stavka 2. ovoga Ëlanka su javni. Ministarstvo moæe

podatke iz registara uËiniti javno dostupnima putem sluæbene internetske
stranice ili na drugi prikladan naËin.

»lanak 15.b
Energetska svojstva postojeÊih i novih zgrada, naËin izraËuna toplinskih

svojstava zgrade, minimalne energetske zahtjeve za nove i postojeÊe
zgrade s izuzeÊima od propisanih zahtjeva, uvjete, sadræaj i naËin izdavanja
energetskog certifikata, uvjete za izdavanje ovlaπtenja za izdavanje
energetskog certifikata, uvjete osiguranja neovisnosti osoba ovlaπtenih
za izdavanje energetskih certifikata, sadræaj i naËin voenja registra osoba
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kojima su izdana ovlaπtenja za energetsko certificiranje i registra izdanih
energetskih certifikata te zgrade za koje postoji obveza javnog izlaganja
energetskog certifikata propisuje ministar pravilnikom.

»lanak 15.c
(1) Energetski certifikati podlijeæu neovisnom sustavu kontrole.
(2) Ustroj neovisnog sustava kontrole, naËin provedbe neovisne kontrole,

uvjete za osobe koje provode neovisnu kontrolu i druga pitanja vezana za
neovisnu kontrolu energetskih certifikata propisuje ministar pravilnikom.”.

»lanak 6.
U Ëlanku 20. stavku 1. rijeËi: “obavljaju ovlaπtene osobe” zamjenjuju

se rijeËima: “obavlja ovlaπtena pravna ili fiziËka osoba”.
U stavku 3. rijeËi: “pravna osoba” zamjenjuju se rijeËima: “pravna ili

fiziËka osoba”.

»lanak 7.
U Ëlanku 26. stavak 2. mijenja se i glasi:
“(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka, za æupanije te velike gradove

odreene prema posebnom zakonu, prostorno ureenje obuhvaÊa i
obavljanje upravnih poslova izdavanja akata vezanih uz provoenje
dokumenata prostornog ureenja i gradnju u skladu s ovim Zakonom
(izdavanje lokacijskih dozvola, potvrda parcelacijskog elaborata, rjeπenja
o promjeni namjene graevine, rjeπenja o utvrivanju graevne Ëestice,
rjeπenja o uvjetima graenja, potvrda glavnog projekta, uporabnih dozvola,
dozvola za uklanjanje i drugih akata).”.

»lanak 8.
U Ëlanku 38. stavku 1. rijeËi: “te izrauje prostorne planove gradova

i opÊina i urbanistiËke planove ureenja i obavlja struËno analitiËke poslove
iz podruËja prostornog ureenja ako mu izradu tih planova, odnosno
obavljanje poslova povjeri Ministarstvo ili æupan” briπu se.

Stavak 2. mijenja se i glasi:
“(2) Zavod za prostorno ureenje æupanije moæe izraivati i prostorni

plan podruËja posebnih obiljeæja, prostorni plan ureenja grada i opÊine
i provedbeni dokument prostornog ureenja od strateπkog interesa za
dræavu, odnosno æupaniju te obavljati struËne analitiËke poslove iz podruËja
prostornog ureenja, ako mu izradu tih planova i dokumenata, odnosno
obavljanje poslova povjeri Ministarstvo ili æupan.”.

»lanak 9.
U Ëlanku 40. iza stavka 4. dodaju se stavci 5., 6. i 7. koji glase:
“(5) Odgovorni voditelj je duæan upozoriti pisanim putem nositelja

izrade i urbanistiËku inspekciju o zahtjevima postavljenim prilikom izrade
nacrta dokumenta prostornog ureenja koji su protivni ovom Zakonu ili
drugom propisu te zastati s izradom tog dokumenta do primitka odluke
urbanistiËke inspekcije. Prije otklanjanja nezakonitosti u izradi dokumenta
prostornog ureenja utvrenog rjeπenjem urbanistiËke inspekcije ne moæe
se dati miπljenje niti suglasnost propisana ovim Zakonom.

(6) StruËnjaci odgovarajuÊih struka su osobe koje prema posebnom
propisu mogu obavljati poslove prostornog ureenja u svojstvu suradnika.

(7) Osoba koja sudjeluje u davanju zahtjeva za izradu dokumenta
prostornog ureenja, miπljenja ili suglasnosti na prijedlog ili konaËni
prijedlog tog dokumenta ne smije u svojstvu struËnjaka odgovarajuÊe
struke sudjelovati u izradi nacrta prijedloga i nacrta konaËnog prijedloga
tog dokumenta.”.

»lanak 10.
U Ëlanku 51. stavku 2. podstavku 1. rijeËi: “5000 m2” zamjenjuju se

rijeËima: “5000 m2”.
Podstavak 3. mijenja se i glasi:
“- graevinu za potrebe prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog

gospodarstva i pruæanje ugostiteljskih i turistiËkih usluga u seljaËkom

domaÊinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne
osobe registrirane za obavljanje poljoprivrede, ako se nalazi na
zemljiπtu povrπine od najmanje 3 ha i udaljenoj od obalne crte
najmanje 100 m, odnosno 50 m na otocima, te koja ima prizemlje
(P) do 400 m2 graevinske (bruto) povrπine i najveÊe visine do 5 m
i/ili potpuno ukopan podrum (Po) do 1000 m2 graevinske (bruto)
povrπine.”.

»lanak 11.
U Ëlanku 52. stavku 1. rijeËi: “i povrπine unutar naselja” briπu se.
Podstavak 10. briπe se.
Dosadaπnji podstavak 11. postaje podstavak 10.
U stavku 2. podstavak 2. briπe se.
Dosadaπnji podstavak 3. postaje podstavak 2.
U stavku 4. podstavku 2. rijeËi: “svake graevne Ëestice” zamjenjuju

se rijeËima: “tog graevinskog podruËja”, a umjesto toËke na kraju
reËenice stavlja se zarez.

Iza podstavka 2. dodaje se podstavak 3. koji glasi:
“- igraliπte za golf bude udaljeno od obalne crte najmanje 25 m.”.

»lanak 12.
U Ëlanku 58. stavku 2. podstavak 2. briπe se.
Dosadaπnji podstavak 3. postaje podstavak 2.
U dosadaπnjem podstavku 4., koji je postao podstavak 3., zarez iza

rijeËi: “okoliπ” briπe se, a rijeËi: “kada je to propisano posebnim propisima”
zamjenjuju se rijeËima: “i izvjeπÊe o provedenoj strateπkoj procjeni za
prostorni plan æupanije, odnosno Grada Zagreba,”.

Dosadaπnji podstavci 5., 6., 7., 8. i 9. postaju podstavci 4., 5., 6., 7.
i 8.

U stavku 5. rijeËi: “stavka 3.” zamjenjuju se rijeËima: “stavka 4.”.

»lanak 13.
Iza Ëlanka 58. dodaje se Ëlanak 58.a koji glasi:

“»lanak 58.a
(1) Odredbama za provoenje prostornog plana lokalne razine moæe se

propisati obveza provoenja javnih natjeËaja za odabir idejnog rjeπenja za
zgrade i druge zahvate u prostoru javne i druπtvene namjene, za zahvate u
prostoru na zemljiπtu u vlasniπtvu jedinice lokalne samouprave i za druge
zahvate u prostoru koji utjeËu na promjenu karaktera naselja ili prostora.

(2) Uvjete i naËin provoenja javnog natjeËaja iz stavka 1. ovoga Ëlanka
propisuje ministar pravilnikom.”.

»lanak 14.
U Ëlanku 60. stavak 4. mijenja se i glasi:
“(4) Dokumentom prostornog ureenja uæega podruËja mogu se

propisati stroæi kvantitativni i kvalitativni uvjeti i mjere za provedbu zahvata
u prostoru, odnosno viπi prostorni standardi od onih propisanih
dokumentom prostornog ureenja πirega podruËja, te se ne moraju
planirati sve namjene prostora odreene dokumentom prostornog
ureenja πirega podruËja kao moguÊnost.”.

»lanak 15.
U Ëlanku 63. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
“(2) Uz prostorni plan s odlukom o donoπenju iz stavka 1. ovoga Ëlanka

dostavlja se i elektroniËki zapis istog. ElektroniËki prostorni podaci, koji
se prikazuju na kartografskim prikazima, izrauju se kao vektorski
topoloπki pravilno ureeni podaci s pripadajuÊim opisima.”.

»lanak 16.
U Ëlanku 65. podstavak 4. mijenja se i glasi:
“- mjere zaπtite okoliπa odreene na temelju Strategije odræivog

razvitka Republike Hrvatske,”.
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»lanak 17.
U Ëlanku 70. stavku 1. rijeËi: “objedinjenih uvjeta zaπtite okoliπa iz

strateπke procjene utjecaja na okoliπ odreenih prema posebnim propisima”
zamjenjuju se rijeËima: “mjera zaπtite okoliπa iz postupka strateπke procjene
utjecaja na okoliπ odreenih prema posebnim propisima”.

»lanak 18.
U Ëlanku 71. stavku 1. podstavak 8. mijenja se i glasi:
“- mjere zaπtite okoliπa iz postupka strateπke procjene utjecaja na

okoliπ odreenih prema posebnim propisima,”.
U stavku 2. podstavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
“- (T1) - za hotele s najmanje 70% i vile s najviπe 30% smjeπtajnog

kapaciteta,
- (T2) - za turistiËko naselje u kojem Êe hoteli imati najmanje 30% i

vile najviπe 70% smjeπtajnog kapaciteta,”.
U podstavku 3. briπe se zarez i stavlja toËka.
Podstavci 4., 5. i 6. briπu se.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“(3) U prostornom planu æupanije se odreuju i podruËja druge

namjene izvan naselja (poloæaj, vrsta te najveÊi kapacitet i vrsta) i smjernice
za utvrivanje izdvojenih graevinskih podruËja te namjene i to:

- luke nautiËkog turizma,
- sportske namjene,
- podruËja za marikulturu i ribarsku infrastrukturu.”.
Dosadaπnji stavak 3. postaje stavak 4.
Iza dosadaπnjeg stavka 4., koji postaje stavak 5., dodaju se stavci 6.,

7., 8., 9.,10. i 11. koji glase:
“(6) Odredba stavka 5. ovoga Ëlanka ne odnosi se na turistiËke

graevine namijenjene iskljuËivo smjeπtaju, kao πto su vile i druge
graevine u kojima osim apartmana nema drugih sadræaja, ako se time
ne naruπava omjer smjeπtajnih kapaciteta u hotelu, odnosno turistiËkom
naselju propisan stavkom 2. podstavcima 1. i 2. ovoga Ëlanka.

(7) Etaæiranjem turistiËke graevine iz stavka 6. ovoga Ëlanka ne
mijenja se njezina namjena.

(8) Posebni dio graevine iz stavka 6. ovoga Ëlanka moæe se otuiti samo
stjecatelju koji upravljanje tim dijelom u svrhu obavljanja turistiËke djelatnosti
povjeri ugovorom osobi registriranoj za obavljanje turistiËke djelatnosti i koja
se obveæe sudjelovati u podmirivanju troπkova odræavanja sadræaja u funkciji
turistiËke zone u kojoj se graevina nalazi razmjerno veliËini posebnog dijela.

(9) Ugovor sklopljen protivno odredbi stavka 8. ovoga Ëlanka je niπtetan.
(10) Investitor, vlasnik posebnog dijela i upravitelj graevine iz stavka 6.

ovoga Ëlanka obvezni su osigurati odræavanje i uporabu te graevine i
zemljiπta na kojemu je izgraena, kako bi isti trajno ispunjavali propisane
minimalne uvjete i uvjete za kategoriju objekta sukladno posebnom propisu.

(11) Omjeri iz stavka 2. podstavka 1. i 2. ovoga Ëlanka moraju se
poπtivati i prilikom izdavanja lokacijske dozvole.”.

»lanak 19.
U Ëlanku 74. stavku 1. podstavku 4. rijeË: “prometne,” briπe se.
U stavku 2. podstavku 8. rijeËi: “detaljnijih prostornih planova”

zamjenjuju se rijeËima: “provedbenih dokumenata prostornog ureenja”.

»lanak 20.
U Ëlanku 75. stavak 2. mijenja se i glasi:
“(2) Za neizgraene i neureene dijelove graevinskog podruËja

naselja i neizgraena i neureena izdvojena graevinska podruËja izvan
naselja te za dijelove tih podruËja planiranih za urbanu obnovu obvezno
se donosi urbanistiËki plan ureenja ili detaljni plan ureenja.”.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
“(3) Na podruËju za koje je donesen urbanistiËki plan ureenja ne

moæe se donijeti detaljni plan ureenja niti odreivati obveza njegova
donoπenja, osim u svrhu provoenja urbane komasacije.”.

»lanak 21.
U Ëlanku 76. podstavku 2. rijeË: “osnovu” briπe se.
Podstavak 4. mijenja se i glasi:
“- javnu, komunalnu i drugu infrastrukturu,”.

»lanak 22.
U Ëlanku 77. stavku 1. rijeËi: “komunalnu infrastrukturu” zamjenjuju

se rijeËima: “javnu, komunalnu i drugu infrastrukturu”.

»lanak 23.
U Ëlanku 78. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“(3) Odlukom o izradi provedbenog dokumenta prostornog ureenja

moæe se odrediti uæi ili πiri obuhvat tog dokumenta od obuhvata odreenog
dokumentom prostornog ureenja πireg podruËja te se moæe odrediti
obuhvat provedbenog dokumenta prostornog ureenja i za podruËje za
koje obuhvat nije odreen dokumentom prostornog ureenja.”.

Dosadaπnji stavak 3. postaje stavak 4.
U dosadaπnjem stavku 4., koji postaje stavak 5., rijeËi: “detaljnog

plana ureenja” zamjenjuju se rijeËima: “provedbenog dokumenta
prostornog ureenja”.

»lanak 24.
U Ëlanku 79. stavku 1. rijeËi: “πezdeset dana” zamjenjuju se rijeËima:

“trideset dana”.
U stavku 5. iza rijeËi: “inspekciji” dodaju se rijeËi: “najkasnije u roku

od 15 dana od dana objave u sluæbenom glasniku”.

»lanak 25.
U Ëlanku 80. stavku 2. iza rijeËi: “provesti” dodaje se rijeË: “javni”.
Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
“(4) Uvjete i naËin provoenja javnog natjeËaja iz stavka 2. ovoga

Ëlanka propisuje ministar pravilnikom.”.

»lanak 26.
U Ëlanku 83. stavak 1. mijenja se i glasi:
“(1) U svrhu pribavljanja miπljenja, smjernica i preporuka te

usuglaπavanja interesa lokalne zajednice i gospodarstva, o ciljevima
i moguÊim rjeπenjima znaËajnim za razvoj, ureenje i oblikovanje
prostora u obuhvatu prostornog plana æupanije, odnosno Grada
Zagreba, prostornog plana podruËja posebnih obiljeæja koji donosi
æupanijska, odnosno Gradska skupπtina i prostornog plana ureenja
velikog grada, grada ili opÊine, provodi se jedna ili viπe prethodnih
rasprava.”.

Stavak 3. mijenja se i glasi:
“(3) Tijela i osobe koje sudjeluju u prethodnoj raspravi duæne su

nositelju izrade svoja miπljenja, smjernice i preporuke dostaviti najkasnije
petnaest dana od dana odræavanja prethodne rasprave. Ako to ne uËine,
smatra se da je miπljenje dano, odnosno da nema smjernica niti
preporuka.”.

Iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
“(6) Prethodna rasprava ne provodi se u postupku ciljane izmjene i

dopune prostornog plana æupanije, odnosno Grada Zagreba i prostornog
plana ureenja velikog grada, grada ili opÊine ako je to odreeno odlukom
o izradi prostornog plana te u postupku zasebnog stavljanja izvan snage
prostornog plana.”.

»lanak 27.
U Ëlanku 84. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“(3) Iznimno od stavka 2. ovoga Ëlanka, prijedlog detaljnog plana

ureenja i urbanistiËkog plana ureenja izvrπno tijelo utvruje na temelju
nacrta prijedloga tog plana.”.

Dosadaπnji stavak 3. postaje stavak 4.
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»lanak 28.
U Ëlanku 85. stavak 3. mijenja se i glasi:
“(3) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka, postupak javne rasprave ne

provodi se u sluËaju usklaivanja prostornog plana s ovim Zakonom,
dokumentom prostornog ureenja πireg podruËja, drugim propisom
donesenim na temelju ovoga Zakona ili posebnim propisom, kao ni u
sluËaju otklanjanja nezakonitosti i/ili nepravilnosti nareenog rjeπenjem
urbanistiËkog inspektora.”.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
“(4) Odredba stavka 3. ovoga Ëlanka ne odnosi se na sluËaj

usklaivanja prostornog plana ako se time mijenja namjena prostora.”.

»lanak 29.
U Ëlanku 86. stavku 1. iza rijeËi: “priopÊavanja” briπe se zarez i dodaju

se rijeËi: “te na web-stranici jedinice lokalne i podruËne (regionalne)
samouprave i Ministarstva”.

»lanak 30.
U Ëlanku 88. stavku 3. rijeËi: “petnaest dana” zamjenjuju se rijeËima:

“osam dana”, a rijeËi: “trideset dana” zamjenjuju se rijeËima: “petnaest
dana”.

»lanak 31.
U Ëlanku 91. stavku 2. rijeËi: “devedeset dana” zamjenjuju se rijeËima:

“trideset dana”, a rijeËi: “trideset dana” zamjenjuju se rijeËima: “petnaest
dana”.

»lanak 32.
U Ëlanku 94. stavak 1. mijenja se i glasi:
(1) Nakon javne rasprave struËni izraivaË u suradnji s nositeljem

izrade izrauje nacrt konaËnog prijedloga prostornog plana u skladu s
prihvaÊenim oËitovanjima, miπljenjima, primjedbama i prijedlozima u
izvjeπÊu o javnoj raspravi. Nositelj izrade nacrt konaËnog prijedloga
prostornog plana dostavlja tijelima i osobama odreenim posebnim
propisima radi davanja miπljenja o poπtivanju zahtjeva iz Ëlanka 79. stavka
1., odnosno oËitovanja iz Ëlanka 90. stavka 1. ovoga Zakona te da su
rjeπenja u skladu sa zahtjevima posebnih propisa i drugih dokumenta iz
njihovog djelokruga.”.

»lanak 33.
U Ëlanku 95. stavku 3. rijeËi: “πezdeset dana” zamjenjuju se rijeËima:

“trideset dana”.
Stavak 4. mijenja se i glasi:
“(4) Ako predstavniËko tijelo jedinice lokalne, odnosno podruËne

(regionalne) samouprave u roku od πest mjeseci od zavrπetka javne
rasprave ne donese prostorni plan, javna rasprava se mora ponoviti.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
“(5) Ako je tijekom postupka izrade i donoπenja prostornog plana doneseno

rjeπenje urbanistiËkog inspektora iz Ëlanka 292. stavka 1. ovoga Zakona, rok
iz stavka 4. ovoga Ëlanka produljuje se za rok odreen u tom rjeπenju.”.

»lanak 34.
U Ëlanku 97. stavci 1. i 2. mijenjaju se i glase:
“(1) Prije donoπenja prostornog plana æupanije odnosno Grada

Zagreba, prostornog plana podruËja posebnih obiljeæja, prostornog plana
ureenja velikog grada, grada ili opÊine te provedbenog dokumenta
prostornog ureenja za izdvojeno graevinsko podruËje izvan naselja,
unutar ZOP-a ili Ëiji se dio nalazi unutar tog podruËja, nositelj izrade
duæan je pribaviti suglasnost Ministarstva.

(2) Nositelj izrade najkasnije u roku od Ëetiri mjeseca od zavrπetka
javne rasprave dostavlja Ministarstvu zahtjev za suglasnost na prostorni
plan iz stavka 1. ovoga Ëlanka uz koji obvezno prilaæe konaËni prijedlog

prostornog plana, izvjeπÊe o javnoj raspravi, nacrt odluke o donoπenju i
prilozima iz Ëlanka 58. stavka 2. ovoga Zakona.”.

Iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
“(5) Zavod za prostorno ureenje æupanije duæan je miπljenje iz stavka

4. ovoga Ëlanka izdati i dostaviti nositelju izrade najkasnije u roku od
trideset dana od dana primitka zahtjeva nositelja izrade. Ako zavod ne
dostavi miπljenje u propisanom roku smatra se da je miπljenje dao i da
nema primjedbi, a nositelj izrade je bez odgaanja duæan postupiti u
skladu sa stavkom 2. ovoga Ëlanka i dostaviti Ministarstvu zahtjev za
suglasnost i dokaz da je protekao rok propisan za davanje miπljenja.”.

U dosadaπnjem stavku 5. koji postaje stavak 6., rijeËi: “πezdeset dana”
zamjenjuju se rijeËima: “Ëetrdeset pet dana”.

»lanak 35.
U Ëlanku 98. stavak 1. mijenja se i glasi:
“(1) Prije donoπenja prostornog plana ureenja velikog grada, grada

ili opÊine koji nije unutar ZOP-a ili Ëiji se dio ne nalazi unutar tog podruËja,
te provedbenog dokumenta prostornog ureenja za graevinsko podruËje
naselja unutar ZOP-a ili Ëiji se dio nalazi unutar tog podruËja, nositelj
izrade duæan je pribaviti suglasnost æupana, odnosno tijela koje on ovlasti
(u daljnjem tekstu: æupan).”.

U stavku 2. iza rijeËi: “Ëlanka 58.” dodaju se rijeËi: “stavka 2.”.
Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. koji glasi:
“(4) Zavod za prostorno ureenje æupanije duæan je miπljenje iz stavka

3. ovoga Ëlanka izdati i dostaviti ga nositelju izrade najkasnije u roku od
trideset dana od dana primitka zahtjeva nositelja izrade. Ako zavod ne
dostavi miπljenje u propisanom roku smatra se da je miπljenje dao i da
nema primjedbi, a nositelj izrade je bez odgaanja duæan postupiti u
skladu sa stavkom 2. ovoga Ëlanka i dostaviti æupanu zahtjev za suglasnost
i dokaz da je protekao rok propisan za davanje miπljenja.”.

U dosadaπnjem stavku 4., koji postaje stavak 5., rijeËi: “trideset dana”
zamjenjuju se rijeËima: “petnaest dana”.

»lanak 36.
U Ëlanku 99. stavku 4. rijeËi: “iz stavka 1. ovoga Ëlanka” briπu se.

»lanak 37.
Iza Ëlanka 102. i naslova: “2.7. Provoenje dokumenata prostornog

ureenja” dodaje se Ëlanak 102.a koji glasi:
“»lanak 102.a

U sluËaju protivnosti dijela dokumenta prostornog ureenja uæega
podruËja dijelu dokumenta prostornog ureenja πirega podruËja u
postupku izdavanja lokacijske dozvole, rjeπenja o promjeni namjene
graevine, rjeπenja o utvrivanju graevne Ëestice, rjeπenja o uvjetima
graenja te graenju graevina i provoenju zahvata u prostoru odreenih
pravilnikom iz Ëlanka 209. stavka 5. ovoga Zakona primjenjuje se dio
dokumenta prostornog ureenja πirega podruËja.”.

»lanak 38.
U Ëlanku 103. stavci 3. i 4. briπu se.

»lanak 39.
Iza Ëlanka 103. dodaje se Ëlanak 103.a koji glasi:

“»lanak 103.a
(1) Odluka o koncesiji prema posebnom propisu koja obuhvaÊa

provoenje zahvata u prostoru moæe se donijeti ako je taj zahvat planiran
prostornim planom, a o Ëemu uvjerenje izdaje nadleæno upravno tijelo,
odnosno Ministarstvo kada je nadleæno za izdavanje lokacijske dozvole
prema ovom Zakonu.

(2) Ugovor o koncesiji iz stavka 1. ovoga Ëlanka moæe se sklopiti po
izvrπnosti lokacijske dozvole izdane za zahvat u prostoru obuhvaÊen
koncesijom.
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(3) Odluka o koncesiji donesena protivno stavku 1. ovoga Ëlanka je
niπtavna.

(4) Ugovor o koncesiji sklopljen protivno stavku 2. ovoga Ëlanka je
niπtetan.”.

»lanak 40.
U Ëlanku 104. rijeËi: “i jednostavne graevine i radove iz Ëlanka 209.

stavka 5. ovoga Zakona” zamjenjuju se rijeËima: “ te graevine, radove i
druge zahvate u prostoru odreene pravilnikom iz Ëlanka 209. stavka 5.
ovoga Zakona”.

»lanak 41.
U Ëlanku 105. stavku 2. iza rijeËi: “Zagreba” stavlja se zarez i dodaju

se rijeËi: “ako ovim Zakonom nije propisano drukËije”.

»lanak 42.
U Ëlanku 106. stavku 1. podstavku 12. rijeËi: “te prijenosni spremnik

za smjeπtaj, Ëuvanje ili dræanje eksplozivnih tvari osim nadzemnog i
podzemnog spremnika ukapljenoga naftnog plina, odnosno nafte
zapremine do 5 m2” briπu se.

Iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:
“(3) Iznimno od stavka 1. podstavka 1. i 3. ovoga Ëlanka, oblik i veliËina

graevne Ëestice, odnosno obuhvat zahvata u prostoru te smjeπtaj jedne
ili viπe graevina na graevnoj Ëestici, odnosno unutar obuhvata zahvata
u prostoru ne prikazuju se na odgovarajuÊoj posebnoj geodetskoj podlozi
u sluËaju:

- rekonstrukcije graevine kojom se ne mijenjaju vanjski tlocrtni gaba-
riti postojeÊe graevine,

- rekonstrukcije nepokretnog kulturnog dobra Ëija je graevna Ëestica
izgraena 100%,

- graenja ili rekonstrukcija graevine za koju se odreuje obuhvat
zahvata u prostoru.

(4) U sluËaju iz stavka 3. ovoga Ëlanka oblik i veliËina graevne Ëestice,
odnosno obuhvat zahvata u prostoru te smjeπtaj jedne ili viπe graevina
unutar graevne Ëestice, odnosno obuhvata zahvata u prostoru odreuje
se, ovisno o vrsti graevine, na kopiji katastarskog plana, Hrvatskoj osnovnoj
karti (M 1:5000), odnosno na ortofotokarti odgovarajuÊeg mjerila.”.

»lanak 43.
Iza Ëlanka 106. dodaje se Ëlanak 106.a koji glasi:

“»lanak 106.a
(1) Posebni uvjeti iz Ëlanka 106. stavka 1. podstavka 7. i 9. ovoga

Zakona pribavljaju se prije pokretanja postupka za izdavanje lokacijske
dozvole na zahtjev projektanta, odnosno investitora ili tijekom tog postupka
na traæenje Ministarstva, odnosno nadleænog upravnog tijela.

(2) Tijelo i/ili osoba odreena posebnim propisom posebne uvjete iz
Ëlanka 106. stavka 1. podstavka 7. i 9. ovoga Zakona utvruje za graenje
graevine prikazane u idejnom projektu i u svrhu utvrivanja tih uvjeta
ne moæe traæiti izradu, odnosno dostavu drugih dokumenata.

(3) Tijelo i/ili osoba odreena posebnim propisom duæna je na zahtjev
projektanta, odnosno investitora posebne uvjete utvrditi ili zahtjev za
njihovo utvrivanje odbiti rjeπenjem u roku od petnaest dana od dana
primitka urednog zahtjeva.

(4) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka, vodopravni uvjeti i posebni
uvjeti zaπtite kulturnog dobra pribavljaju se prije pokretanja postupka za
izdavanje lokacijske dozvole na zahtjev investitora i na postupak njihova
utvrivanja ne odnosi se stavak 2. i 3. ovoga Ëlanka.”.

»lanak 44.
U Ëlanku 107. stavku 1. podstavku 2. iza zareza na kraju podstavka

dodaju se rijeËi: “kopiji katastarskog plana, Hrvatskoj osnovnoj karti (M
1:5000), odnosno na ortofotokarti odgovarajuÊeg mjerila,”.

»lanak 45.
U Ëlanku 108. stavku 6. rijeËi: “stavka 1.” zamjenjuju se rijeËima:

“stavka 4., odnosno 5.”.
Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:
“(7) NaËin rada povjerenstva iz stavka 4., odnosno 5. ovoga Ëlanka i

kriterije za ocjenu arhitektonske uspjeπnosti idejnog projekta propisuje
ministar pravilnikom.”.

»lanak 46.
U Ëlanku 109. stavku 1. iza rijeËi: “Ëlanka 106. stavka 1. podstavka

7., 8. i 9. ovoga Zakona” dodaju se rijeËi: “koji nisu pribavljeni prije
pokretanja postupka za izdavanje lokacijske dozvole”.

U stavku 5. rijeËi: “glavni projekt” zamjenjuju se rijeËima: “idejni
projekt”.

»lanak 47.
U Ëlanku 111. stavku 2. rijeËi: “moæe pozvati” zamjenjuju se rijeËju:

“poziva”.
U stavku 3. podstavku 4. iza rijeËi: “tijela” stavlja se zarez i dodaju se

rijeËi: “odnosno Ministarstva”.

»lanak 48.
U Ëlanku 114. stavku 2. rijeËi: “podstavka 2.” zamjenjuju se rijeËima:

“podstavka 3.”.

»lanak 49.
U Ëlanku 115. iza stavka 2. dodaju se stavci 3. i 4. koji glase:
“(3) U postupku izdavanja rjeπenja o izmjeni i/ili dopuni lokacijske

dozvole pribavljaju se samo oni posebni uvjeti iz Ëlanka 106. stavka 1.
podstavka 7., 8. i 9. ovoga Zakona na koje izmjena i/ili dopuna ima
utjecaja.

(4) U postupku izdavanja rjeπenja o izmjeni i/ili dopuni lokacijske
dozvole primjenjuje se Ëlanak 110. stavak 1. ovoga Zakona samo ako se
izmjene i/ili dopune odnose na vanjski oblik i veliËinu graevine, njezinu
namjenu, uvjete i naËin koriπtenja ili stanje okoliπa.”.

»lanak 50.
U Ëlanku 118. dodaje se stavak 3. koji glasi:
“(3) Rok iz stavka 1. ovoga Ëlanka ne teËe za vrijeme trajanja postupka

izdavanja potvrde glavnog projekta, odnosno graevinske dozvole, a
prestaje teÊi izdavanjem te potvrde, odnosno dozvole. Ako se za graenje
graevine za koju je izdana jedna lokacijska dozvola izdaje viπe potvrda
glavnog projekta, odnosno graevinskih dozvola, rok iz stavka 1. ovoga
Ëlanka prestaje teÊi izdavanjem prve potvrde, odnosno dozvole.”.

»lanak 51.
Iza Ëlanka 118. dodaje se naslov i Ëlanci 118.a, 118.b, 118.c i 118.d

koji glase:
“Rjeπenje o promjeni namjene graevine

»lanak 118.a
(1) Promjena namjene postojeÊe graevine, odnosno njezine

funkcionalne jedinice u Ëiju svrhu nije potrebno izvoenje graevinskih
radova za koje je potreban akt na temelju kojega se moæe pristupiti
graenju odobrava se rjeπenjem (u daljnjem tekstu: rjeπenje o promjeni
namjene) koje donosi upravno tijelo nadleæno za izdavanje rjeπenja o
uvjetima graenja i lokacijske dozvole, odnosno Ministarstvo.

(2) Protiv rjeπenja o promjeni namjene koje je donijelo nadleæno
upravno tijelo moæe se izjaviti æalba Ministarstvu.

(3) Protiv rjeπenja o promjeni namjene koje je donijelo Ministarstvo
nije dopuπtena æalba.

(4) PostojeÊa graevina, odnosno njezina funkcionalna jedinica za
koju je doneseno rjeπenje o promjeni namjene moæe se na temelju tog
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rjeπenja poËeti koristiti za novu namjenu, odnosno staviti u pogon, te se
moæe izdati rjeπenje za obavljanje djelatnosti prema posebnom zakonu.

»lanak 118.b
Rjeπenje o promjeni namjene donosi se po zahtjevu vlasnika postojeÊe

graevine, odnosno njezine funkcionalne jedinice uz koji se prilaæe:
- dokaz vlasniπtva graevine, odnosno njezine funkcionalne jedinice,
- dokaz da se radi o postojeÊoj graevini ukljuËujuÊi glavni projekt u

skladu s kojim je izgraena, snimka izvedenog stanja, odnosno
snimka postojeÊeg stanja i

- akt za uporabu graevine, odnosno drugi dokaz da se graevina mo-
æe koristiti.

»lanak 118.c
(1) Rjeπenje o promjeni namjene donosi se ako je podnositelj zahtjeva

uz zahtjev priloæio dokumente iz Ëlanka 118.b ovoga Zakona te ako se u
postupku utvrdi da je nova namjena graevine, odnosno njezine
funkcionalne jedinice u skladu s dokumentom prostornog ureenja i da
ista ispunjava uvjete propisane posebnim propisima za novu namjenu.

(2) Stranke u postupku donoπenja Rjeπenja o promjeni namjene su
osobe iz Ëlanka 110. stavka 2., odnosno stavka 3. ovoga Zakona.

“»lanak 118.d
(1) U svrhu utvrivanja da li graevina, odnosno njezina funkcionalna

jedinica ispunjava uvjete propisane posebnim propisima za novu namjenu
nadleæno upravno tijelo, odnosno Ministarstvo obavlja oËevid na koji radi
izdavanja potvrde s tim u vezi poziva tijela i/ili osobe koje prema posebnim
propisima u postupku izdavanja lokacijske dozvole utvruju posebne uvjete.

(2) Potvrdu tijelo, odnosno osoba odreena posebnim propisom izdaje
usmeno na zapisnik prilikom oËevida, a ako to nije moguÊe, upravno
tijelo, odnosno Ministarstvo odreuje rok od 15 dana za izdavanje potvrde
pisanim putem, odnosno za odbijanje izdavanja iste.

(3) Rjeπenje o odbijanju izdavanja potvrde tijelo, odnosno osoba
odreena posebnim propisom dostavlja nadleænom tijelu i investitoru.

(4) Smatra se da je graevina, odnosno njezina funkcionalna jedinica
izgraena u skladu s posebnim propisima ako se tijelo i/ili osoba odreena
posebnim propisom ne odazove pozivu za oËevid, odnosno ako u roku iz
stavka 2. ovoga Ëlanka nadleænom upravnom tijelu, odnosno Ministarstvu
ne dostavi potvrdu ili rjeπenje kojim se odbija izdavanje iste.”.

»lanak 52.
U Ëlanku 119. stavku 1. iza rijeËi: “Ëestice” stavlja se zarez, a rijeËi: “i

detaljnim planom ureenja” zamjenjuju se rijeËima: “detaljnim planom
ureenja, urbanistiËkim planom ureenja ili prostornim planom podruËja
posebnih obiljeæja koji u grafiËkom dijelu propisuje oblik i veliËinu graevne
Ëestice odnosno zone pojedine namjene u mjerilu 1:1000 ili 1:2000 ili u
skladu s granicom graevinskog podruËja odreenom vaæeÊim ili ranije
vaæeÊim prostornim planom”.

»lanak 53.
U Ëlanku 120. rijeËi: “detaljnim planom ureenja” zamjenjuju se

rijeËima: “prostornim planom iz Ëlanka 119. stavka 1. ovoga Zakona.”.

»lanak 54.
Iza Ëlanka 120. dodaje se Ëlanak 120.a koji glasi:

“»lanak 120.a
Odredbe Ëlanka 119. stavka 1. i Ëlanka 120. ovoga Zakona ne odnose

se na:
- parcelaciju neizgraenih katastarskih Ëestica koja se provodi u svrhu

povrata zemljiπta u postupku koji se provodi na temelju Zakona o naknadi
za imovinu oduzetu za vrijeme jugoslavenske komunistiËke vladavine ili
na temelju sudske presude o utvrivanju prava vlasniπtva zemljiπta,

- spajanje katastarskih Ëestica u skladu s graevinskom dozvolom,
odnosno drugim aktom na temelju kojega je izgraena graevina,

- spajanje katastarskih Ëestica na kojima je postojeÊa zgrada.”.

»lanak 55.
»lanak 121. mijenja se i glasi:
“(1) Kada za postojeÊu graevinu nije utvrena graevna Ëestica,

odnosno zemljiπte nuæno za redovitu uporabu graevine, kada je obveza
utvrivanja tog zemljiπta, odnosno Ëestice propisana posebnim zakonom
ili kada vlasnik graevine æeli promijeniti oblik i veliËinu graevne Ëestice
na kojoj je postojeÊa zgrada u skladu s dokumentom prostornog ureenja,
parcelacija graevinskog zemljiπta provodi se u skladu s rjeπenjem o
utvrivanju graevne Ëestice.

(2) Smatra se da za postojeÊu graevinu nije utvrena graevna
Ëestica, odnosno zemljiπte nuæno za redovitu uporabu graevine:

- ako su na istoj katastarskoj Ëestici izgraene dvije ili viπe graevina koje
graevinski, funkcionalno ili tehniËko-tehnoloπki nisu cjelina,

- ako je graevina izgraena na dvije ili viπe katastarskih Ëestica,
- ako je graevina izgraena na katastarskoj Ëestici Ëija je povrπina

manja ili veÊa od povrπine propisane prostornim planom,
- ako je postojeÊa katastarska Ëestica, na kojoj je izgraena graevina,

takva da se ne moæe smatrati zemljiπtem nuænim za redovitu uporabu
te graevine,

- ako se radi o graevini iz Ëlanka 128. stavka 1. podstavka 3. ovoga
Zakona.

(3) Zahtjevu za donoπenje rjeπenja iz stavka 1. ovoga Ëlanka prilaæe
se izvod iz katastarskog plana, odnosno njegova preslika na kojoj se
odreuju oblik i veliËina graevne Ëestice.

(4) Rjeπenje iz stavka 1. ovoga Ëlanka, na zahtjev stranke ili po sluæbenoj
duænosti, donosi nadleæno upravno tijelo iz Ëlanka 105. ovoga Zakona na
temelju dokumenata prostornog ureenja i posebnih propisa, odnosno u
skladu s pravilima struke, vodeÊi raËuna da se graevna Ëestica utvrdi
tako da oblikom i veliËinom omoguÊava redovitu uporabu graevine.”.

(5) Protiv rjeπenja iz stavka 1. ovoga Ëlanka moæe se izjaviti æalba
Ministarstvu.

»lanak 56.
U Ëlanku 122. iza stavka 2. dodaju se stavci 3., 4., 5. i 6. koji glase:
“(3) Investitor komunalne infrastrukture je jedinica lokalne samouprave ili

trgovaËko druπtvo koje obavlja odgovarajuÊu komunalnu djelatnost, a druge
infrastrukture osoba koja je istu prema posebnom propisu ovlaπtena graditi.

(4) Investitor komunalne, odnosno druge infrastrukture moæe biti i
jedna ili viπe osoba Ëijem zemljiπtu ili graevini sluæi infrastruktura ako za
to imaju suglasnost jedinice lokalne samouprave, odnosno osobe iz stavka
3. ovoga Ëlanka.

(5) Suglasnost iz stavka 4. ovoga Ëlanka moæe se dati samo osobi,
odnosno osobama koje se ugovorom obveæu komunalnu, odnosno drugu
infrastrukturu planiranu dokumentom prostornog ureenja izgraditi
vlastitim sredstvima u odreenom roku i istu predati u vlasniπtvo jedinice
lokalne samouprave, odnosno osobe odreene posebnim propisom. Ova
suglasnost moæe se dati i za graenje komunalne, odnosno druge
infrastrukture koja svojom trasom i kapacitetom premaπuje potrebe
zemljiπta, odnosno graevine investitora.

(6) Meusobna prava i obveze u pogledu uvjeta graenja te povrata
dijela sredstava utroπenih za izgradnju komunalne, odnosno druge
infrastrukture ili djelomiËnog prebijanja s obvezom plaÊanja komunalnog
doprinosa u sluËaju graenja graevine komunalne infrastrukture, jedinica
lokalne samouprave, odnosno trgovaËko druπtvo ili osoba iz stavka 3.
ovoga Ëlanka i investitor komunalne, odnosno druge infrastrukture ureuju
ugovorom iz stavka 5. ovoga Ëlanka.”.

»lanak 57.
U Ëlanku 127. stavku 1. iza rijeËi: “postojeÊih graevina” stavlja se

zarez i dodaju se rijeËi: “osim za nekretnine koje prema posebnom propisu
imaju svojstvo kulturnog dobra,”, a rijeËi: “te rjeπenja o izvedenom stanju
i potvrde izvedenog stanja” briπu se.
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»lanak 58.
U Ëlanku 128. stavku 1. podstavku 1. rijeËi: “20% povrπine” zamjenjuju

se rijeËima: “50% povrπine”.
Podstavak 3. mijenja se i glasi:
“- zemljiπte koje Ëini graevnu Ëesticu zgrade za koju je doneseno

rjeπenje o izvedenom stanju na temelju posebnog zakona kojim se
ureuje ozakonjenje nezakonitih zgrada.”.

Stavak 2. briπe se.

»lanak 59.
U Ëlanku 131. stavku 1. iza rijeËi: “Ëlanka 129.” dodaju se rijeËi: “i Ëlanka

130. stavka 1.”, a iza rijeËi: “Ëlanka 130.” dodaju se rijeËi: “stavka 2.”.

»lanak 60.
U Ëlanka 136. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
“(5) Iznimno od stavka 3. ovoga Ëlanka ako se urbanistiËki plan

ureenja ili detaljni plan ureenja donosi za zemljiπte u vlasniπtvu jedne
ili viπe osoba koje u cijelosti financiraju njegovu izradu, ugovorom o
financiranju ureenja graevinskog zemljiπta moæe se ugovoriti da
izraivaËa tog plana odabiru i izravno plaÊaju te osobe.”.

»lanak 61.
U Ëlanku 179. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
“(4) Projektant je duæan na zahtjev investitora, izvoaËa, odnosno

nadzornog inæenjera obavljati projektantski nadzor. Troπkove
projektantskog nadzora u tom sluËaju snosi osoba koja je isti zahtijevala.”.

»lanak 62.
U Ëlanku 180. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
“(2) Glavni projektant moæe biti koordinator zaπtite na radu I ako za to

ispunjava uvjete propisane posebnim propisom.”.
Dosadaπnji stavak 2. postaje stavak 3.

»lanak 63.
U Ëlanku 183. stavku 3. iza rijeËi: “polovicu” dodaju se rijeËi:

“ugovorenih vrijednosti”.
Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:
“(6) Glavni inæenjer gradiliπta moæe biti koordinator zaπtite na radu II

ako za to ispunjava uvjete propisane posebnim propisom.”.
Dosadaπnji stavak 6. postaje stavak 7.

»lanak 64.
U Ëlanku 186. stavku 2. rijeË: “jednostavne” briπe se.

»lanak 65.
U Ëlanku 188. iza stavka 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:
“(6) Iznimno, imenovanje revidenta zaπtite od poæara te detaljniji uvjeti

iz stavka 4. ovoga Ëlanka za kontrolu bitnog zahtjeva zaπtite od poæara
odreeni su posebnim zakonom kojim se ureuje zaπtita od poæara.”.

»lanak 66.
U Ëlanku 190. stavku 2. iza rijeËi: “industrijskih graevina” dodaju se

rijeËi: “i nekretnina koje prema posebnom propisu imaju svojstvo kulturnog
dobra”.

»lanak 67.
U Ëlanku 191. stavak 1. mijenja se i glasi:
“(1) Idejni projekt koji je sastavni dio rjeπenja o uvjetima graenja

ili lokacijske dozvole je skup meusobno usklaenih nacrta i
dokumenata struka koje sudjeluju u projektiranju kojima se daju
osnovna oblikovno-funkcionalna i tehniËka rjeπenja graevine (idejno-
tehniËko rjeπenje) te smjeπtaj jedne ili viπe graevina na graevnoj

Ëestici, odnosno unutar obuhvata zahvata u prostoru na odgovarajuÊoj
posebnoj geodetskoj podlozi, kopiji katastarskog plana, Hrvatskoj
osnovnoj karti (M 1:5000), odnosno na ortofotokarti odgovarajuÊeg
mjerila.”.

U stavku 2. rijeËi: “objedinjenim uvjetima zaπtite okoliπa te druge nacrte
i dokumente ako su oni znaËajni za izradu glavnog projekta” zamjenjuju
se rijeËima: “posebnim propisima o zaπtiti okoliπa”.

»lanak 68.
Iza Ëlanka 196. dodaje se Ëlanak 196.a koji glasi:

“»lanak 196.a
(1) Zahtjevu za izdavanje rjeπenja o tipskom projektu podnositelj

zahtjeva prilaæe:
- 3 primjerka tipskog projekta koji sadræi sve dijelove propisane za

glavni projekt, osim dijelova koji se odnose na lokaciju,
- pisano izvjeπÊe o kontroli tipskog projekta ako je kontrola propisana,
- pisano izvjeπÊe i potvrdu o nostrifikaciji, ako je projekt izraen prema

stranim propisima i
- potvrde javnopravnih tijela propisane posebnim propisima na Ëiji

djelokrug tehniËko rjeπenje iz tipskog projekta moæe imati utjecaj.
(2) Rjeπenje o tipskom projektu prestaje vaæiti ako se promijene propisi

u skladu s kojima je tipski projekt izraen.
(3) Prestanak vaæenja rjeπenja o tipskom projektu utvruje

Ministarstvo rjeπenjem. Po izvrπnosti tog rjeπenja tipski projekt ne moæe
biti sastavni dio pojedinog projekta iz Ëlanka 190. stavka 1. ovoga
Zakona.

(4) Ministarstvo vodi evidenciju o izdanim rjeπenjima o tipskom
projektu.

(5) Sadræaj i naËin voenja evidencije o izdanim rjeπenjima o tipskom
projektu propisuje ministar pravilnikom.”.

»lanak 69.
U Ëlanku 198. stavku 3. rijeË: “jednostavnih” briπe se.

»lanak 70.
U Ëlanku 202. stavku 1. podstavku 4. umjesto toËke na kraju reËenice

stavlja se zarez.
Iza podstavka 4. dodaje se podstavak 5. koji glasi:
“- zaπtitu od poæara prema posebnom zakonu.”.

»lanak 71.
U Ëlanku 205. stavku 1. rijeËi: “pravna osoba” zamjenjuju se rijeËima:

“pravna ili fiziËka osoba”.
U stavku 2. rijeËi: “Pravna osoba” zamjenjuju se rijeËima: “Osoba”.
U stavku 3. rijeËi: “pravna osoba” zamjenjuju se rijeËima: “osoba”.

»lanak 72.
U Ëlanku 206. rijeËi: “pravnoj osobi” briπu se.

»lanak 73.
U Ëlanku 207. rijeË: “pravnu” zamjenjuje se rijeËima: “pravnu, odnosno

fiziËku”.

»lanak 74.
U Ëlanku 208. stavku 3. iza rijeËi: “propisima” dodaju se rijeËi: “koje

projektant, odnosno investitor nije pribavio prije pokretanja postupka za
izdavanje graevinske dozvole”.

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:
(4) Tijelo i/ili osoba odreena posebnim propisom duæna je na zahtjev

projektanta, odnosno investitora izdati potvrdu o usklaenosti glavnog
projekta s posebnim propisima ili zahtjev za izdavanje odbiti rjeπenjem u
roku od petnaest dana od dana primitka urednog zahtjeva.”.
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»lanak 75.
U Ëlanku 209. stavci 5. i 6. mijenjaju se i glase:
“(5) Jednostavne graevine i radove, druge graevine i radove te

druge zahvate u prostoru Ëijem se graenju, izvoenju, odnosno
provoenju moæe pristupiti bez akta kojim se odobrava graenje i/ili bez
lokacijske dozvole odreuje ministar pravilnikom.

(6) Graenju graevina i izvoenju radova iz stavka 5. ovoga Ëlanka
moæe se pristupiti na temelju glavnog projekta, drugog akta odreenog
pravilnikom iz stavka 5. ovoga Ëlanka, odnosno drugog akta odreenog
propisom kojim se ureuje komunalno gospodarstvo.”.

Iza stavka 6. dodaje se stavak 7. koji glasi:
“(7) U graenju graevina i izvoenju radova iz stavka 5. ovoga Ëlanka

investitor i izvoaË duæni su se pridræavati svih propisa i pravila struke
koji se odnose na njihovo graenje te se iste ne smiju projektirati, graditi,
odnosno izvoditi protivno dokumentu prostornog ureenja.”.

»lanak 76.
U Ëlanku 212. stavku 2. iza rijeËi: “Zakona” dodaju se rijeËi: “ako

ovim Zakonom nije drukËije propisano”.

»lanak 77.
U Ëlanku 213. stavku 2. podstavku 1. iza rijeËi: “podlozi,” dodaju se

rijeËi: “odnosno kopiji katastarskog plana ako se zahtjev podnosi za
rekonstrukciju postojeÊe zgrade kojom se ne mijenjaju njezini vanjski
tlocrtni gabariti,”.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
“(3) Umjesto tri primjerka idejnog projekta iz stavka 2. podstavka 1.

ovoga Ëlanka investitor moæe zahtjevu za izdavanje rjeπenja o uvjetima
graenja priloæiti tri primjerka glavnog projekta koji sadræi i sve elemente
propisane za idejni projekt.”.

»lanak 78.
U Ëlanku 215. stavku 3. iza rijeËi: “odredbe Ëlanka” dodaju se rijeËi:

“106.a i”.

»lanak 79.
»lanak 219. mijenja se i glasi:
“(1) Ako su ispunjeni propisani uvjeti ovim Zakonom te ako je investitor

dostavio dokaz o uplaÊenom komunalnom i vodnom doprinosu, odnosno
prvom obroku doprinosa u sluËaju obroËne otplate istog i o uplaÊenoj
graevinskoj pristojbi, nadleæno upravno tijelo duæno je donijeti rjeπenje
o uvjetima graenja, ako ovim Zakonom nije propisano drukËije.

(2) U svrhu donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka
nadleæno upravno tijelo, nakon πto je utvrdilo da su ispunjeni ostali uvjeti
propisani za donoπenje rjeπenja o uvjetima graenja, dostavlja tijelima
nadleænim za njihovo donoπenje podatke potrebne za donoπenje tih
rjeπenja.

(3) Tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu iz stavka 1.
ovoga Ëlanka duæno je isto donijeti i dostaviti podnositelju zahtjeva i
nadleænom upravnom tijelu u roku od 15 dana od dana primitka dopisa
nadleænog upravnog tijela.

(4) Ako tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu ne postupi
u skladu sa stavkom 3. ovoga Ëlanka, plaÊanje doprinosa nije uvjet za
donoπenje rjeπenja o uvjetima graenja.

(5) Odredba stavka 4. ovoga Ëlanka nije od utjecaja na moguÊnost
donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka i na njegovo
izvrπenje u skladu s posebnim propisom.”.

»lanak 80.
U Ëlanku 224. stavku 2. iza rijeËi: “graditi za” dodaju se rijeËi: “javne

ceste,”.
Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

“(3) Dokazom da investitor ima pravo graditi iz Ëlanka 223. stavka 2.
podstavka 6. ovoga Zakona na nekretnini oko Ëijeg vlasniπtva se spore
Republika Hrvatska i jedinica lokalne samouprave smatra se suglasnost
Republike Hrvatske i jedinice lokalne samouprave.”.

»lanak 81.
U Ëlanku 226. stavak 1. mijenja se i glasi:
“(1) Ako su ispunjeni propisani uvjeti ovim Zakonom te ako je investitor

dostavio dokaz o uplaÊenom komunalnom i vodnom doprinosu, odnosno
prvom obroku doprinosa u sluËaju obroËne otplate istog i o uplaÊenoj
graevinskoj pristojbi, nadleæno upravno tijelo duæno je izdati potvrdu
glavnog projekta, ako ovim Zakonom nije propisano drukËije.”.

Iza stavka 1. dodaju se novi stavci 2., 3., 4. i 5. koji glase:
“(2) U svrhu donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka

nadleæno upravno tijelo, nakon πto je utvrdilo da su ispunjeni ostali uvjeti
propisani za izdavanje potvrde glavnog projekta, dostavlja tijelima nadleænim
za njihovo donoπenje podatke potrebne za donoπenje tih rjeπenja.

(3) Tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu iz stavka 1.
ovoga Ëlanka duæno je isto donijeti i dostaviti podnositelju zahtjeva i
nadleænom upravnom tijelu u roku od 15 dana od dana primitka dopisa
nadleænog upravnog tijela.

(4) Ako tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu ne postupi
u skladu sa stavkom 3. ovoga Ëlanka, plaÊanje doprinosa nije uvjet za
izdavanje potvrde glavnog projekta.

(5) Odredba stavka 4. ovoga Ëlanka nije od utjecaja na moguÊnost
donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka i na njegovo
izvrπenje u skladu s posebnim propisom.”.

Dosadaπnji stavci 2., 3., 4., 5. i 6. postaju stavci: 6., 7., 8., 9. i 10.

»lanak 82.
U Ëlanku 231. stavku 1. iza rijeËi: “stavka 3. ovoga Zakona” dodaju

se rijeËi: “koje nisu pribavljene prije pokretanja postupka za izdavanje
graevinske dozvole”.

»lanak 83.
U Ëlanku 232. stavak 3. mijenja se i glasi:
“(3) Ako su ispunjeni propisani uvjeti ovim Zakonom te ako je investitor

dostavio dokaz o uplaÊenom komunalnom i vodnom doprinosu, odnosno
prvom obroku doprinosa u sluËaju obroËne otplate istog i o uplaÊenoj
graevinskoj pristojbi, Ministarstvo je duæno izdati graevinsku dozvolu,
ako ovim Zakonom nije propisano drukËije.”.

Iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4., 5., 6. i 7. koji glase:
“(4) U svrhu donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 3. ovoga Ëlanka

Ministarstvo, nakon πto je utvrdilo da su ispunjeni ostali uvjeti propisani
za izdavanje potvrde glavnog projekta, dostavlja tijelima nadleænim za
njihovo donoπenje podatke potrebne za donoπenje tih rjeπenja.

(5) Tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu iz stavka 3.
ovoga Ëlanka duæno je isto donijeti i dostaviti podnositelju zahtjeva i
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana primitka dopisa Ministarstva.

(6) Ako tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu ne postupi
u skladu sa stavkom 5. ovoga Ëlanka, plaÊanje doprinosa nije uvjet za
izdavanje graevinske dozvole.

(7) Odredba stavka 6. ovoga Ëlanka nije od utjecaja na moguÊnost
donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 3. ovoga Ëlanka i na njegovo
izvrπenje u skladu s posebnim propisom.”.

Dosadaπnji stavci 4., 5., 6., 7., 8. i 9. postaju stavci: 8., 9., 10., 11.,
12. i 13.

»lanak 84.
»lanak 233. mijenja se i glasi:
“(1) Investitor je duæan ishoditi izmjenu i/ili dopunu rjeπenja o uvjetima

graenja ako tijekom graenja namjerava uËiniti izmjene na zgradi kojima
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se mijenja njezina usklaenost s idejnim, odnosno glavnim projektom u
pogledu vanjskog oblika i veliËine, namjene ili smjeπtaja na graevnoj
Ëestici, odnosno ako namjerava promijeniti oblik i veliËinu graevne
Ëestice.

(2) Izmjene tijekom graenja zgrade iz stavka 1. ovoga Ëlanka kojima
se utjeËe na ispunjavanje bilo kojeg bitnog zahtjeva za graevinu, a kojim
se ne mijenja njezina usklaenost s idejnim projektom u pogledu vanjskog
oblika i veliËine, namjene ili smjeπtaja na graevnoj Ëestici i kojima se ne
mijenja oblik i veliËina graevne Ëestice, investitor moæe uËiniti na temelju
izmijenjenog i/ili dopunjenog glavnog projekta.

(3) U postupku izdavanja rjeπenja o izmjeni i/ili dopuni rjeπenja o
uvjetima graenja pribavljaju se samo oni posebni uvjeti i potvrde iz Ëlanka
215. stavka 3. ovoga Zakona na koje izmjena i/ili dopuna ima utjecaja.”.

»lanak 85.
U Ëlanku 236. dodaje se stavak 2. koji glasi:
(2) Rjeπenje o izmjeni i/ili dopuni rjeπenja o uvjetima graenja,

graevinske dozvole, izmjena i/ili dopuna potvrde glavnog projekta i
rjeπenje o promjeni investitora, donosi se na zahtjev investitora i prije
poËetka graenja.”.

»lanak 86.
Naslov iznad Ëlanka 241. i Ëlanci 241., 242. i 243. briπu se.

»lanak 87.
Naslov iznad Ëlanka 244. i Ëlanci 244., 245., 246., 247. i 248. briπu se.

»lanak 88.
U Ëlanku 249. stavku 4. rijeË: “jednostavnih” briπe se.
Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. i stavak 7. koji glase:
“(6) Investitor zgrade Ëija graevinska (bruto) povrπina nije veÊa od

400 m2 i zgrade za obavljanje iskljuËivo poljoprivrednih djelatnosti Ëija
graevinska (bruto) povrπina nije veÊa od 600 m2, duæan je u prijavi
poËetka graenja, osim podataka iz stavka 5. ovoga Ëlanka, navesti
podatke o projektantima glavnog projekta i njegovoj oznaci te uz prijavu
priloæiti izjave tih projektanata da su izradili navedeni projekt.”.

(7) Investitor je duæan graevinskoj inspekciji dostaviti kopiju ovjerenog
graevinskog dnevnika u roku od tri dana od dana poËetka graenja.”.

Dosadaπnji stavak 6. postaje stavak 8.

»lanak 89.
U Ëlanku 255. stavku 2. rijeË: “jednostavne” briπe se.

»lanak 90.
U Ëlanku 256. stavku 3. rijeË: “jednostavnih” briπe se.

»lanak 91.
Iza Ëlanka 257.a dodaje se Ëlanak 257.b koji glasi:

“»lanak 257.b
Stranka u postupku izdavanja uporabne dozvole je investitor, odnosno

vlasnik graevine ako je na njegov zahtjev pokrenut postupak izdavanja
te dozvole.”.

»lanak 92.
U Ëlanku 262. stavku 1. rijeËi: “povjerenstvo za tehniËki pregled dalo

miπljenje da se ta graevine moæe koristiti” zamjenjuju se rijeËima:
“utvreno da je graevina izgraena u skladu s graevinskom dozvolom,
odnosno potvrenim glavnim projektom”.

»lanak 93.
U naslovu iznad Ëlanka 268. iza rijeËi: “operatu” dodaju se rijeËi: “i

zemljiπnoj knjizi”.

»lanak 268. mijenja se i glasi:
“(1) Katastarski ured evidentira graevinu u katastarskom operatu

ako je za tu graevinu izdan akt za uporabu iz Ëlanka 256. ovoga Zakona,
ako ovim Zakonom ili posebnim zakonom nije propisano drukËije.

(2) Graevinu za koju se ne izdaje akt za uporabu katastarski ured evidentira
u katastarskom operatu ako je za tu graevinu izdana potvrda nadleænoga
upravnog tijela da se za uporabu te graevine ne izdaje akt za uporabu.

(3) Graevina se evidentira u katastarskom operatu ako je u njemu
formirana graevna (katastarska) Ëestica za graevinu koja se evidentira,
ako posebnim zakonom nije propisano drukËije.

(4) Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim
propisima za upis graevine u zemljiπnu knjigu, po sluæbenoj duænosti
dostavlja nadleænom sudu akt za uporabu graevine iz stavka 1., odnosno
2. ovoga Ëlanka.”.

»lanak 94.
Iza Ëlanka 268. dodaje se Ëlanak 268.a koji glasi:

“»lanak 268.a
(1) Nadleæni sud prilikom upisa graevine u zemljiπnu knjigu po

sluæbenoj duænosti u posjedovnici zemljiπne knjige stavlja zabiljeæbu da
je priloæen akt za uporabu graevine koja se upisuje uz navoenje naziva
i oznake tog akta, odnosno uz navoenje oznake potvrde nadleænoga
upravnog tijela da se za uporabu graevine ne izdaje akt za uporabu.

(2) Graevina upisana u zemljiπnoj knjizi bez zabiljeæbe iz stavka 1.
ovoga Ëlanka smatra se graevinom izgraenom bez akta na temelju
kojega se moæe pristupiti graenju graevine i bez akta za uporabu iste,
a tko tvrdi suprotno, treba to dokazati.”.

»lanak 95.
U Ëlanku 273. stavku 2. rijeËi: “jednostavnu graevinu” zamjenjuju

se rijeËima: “graevinu odreenu pravilnikom iz Ëlanka 209. stavka 5.
ovoga Zakona”.

»lanak 96.
U Ëlanku 279. stavku 2. iza rijeËi: “graevinski inspektori” dodaju se

rijeËi: “te druge inspekcije sukladno posebnim propisima”.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“(3) Odredbe o postupanju graevinske inspekcije ne odnose se na

graevine i radove za koje je pravilnikom iz Ëlanka 209. stavka 5. ovoga
Zakona propisano da se mogu graditi, odnosno izvoditi u skladu s aktom
koji se izdaje na temelju propisa kojim se ureuje komunalno gospodarstvo
te na graevine i radove koje na temelju posebnog propisa nadzire
komunalno redarstvo.”.

Dosadaπnji stavak 3. postaje stavak 4.

»lanak 97.
U Ëlanku 280. stavku 8. rijeË: “najmanje” zamjenjuje se rijeËju:

“najduæe”.

»lanak 98.
U Ëlanku 291. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
“(2) Ako urbanistiËki inspektor u inspekcijskom nadzoru utvrdi da je

povrijeen ovaj Zakon i/ili propis donesen na temelju ovoga Zakona, ima
pravo i obvezu podnijeti optuæni prijedlog i poduzeti druge mjere propisane
ovim Zakonom.”.

»lanak 99.
U Ëlanku 293. stavku 1. rijeËi: “ili iznimno ukine” briπu se.
Stavak 2. briπe se.

»lanak 100.
U Ëlanku 294. stavku 3. rijeËi: “i inæenjera u graditeljstvu” se briπu.
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»lanak 101.
U Ëlanku 295. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
“(2) Ako graevinski inspektor u inspekcijskom nadzoru utvrdi da je

povrijeen ovaj Zakon i/ili propis donesen na temelju ovoga Zakona, ima
pravo i obvezu podnijeti optuæni prijedlog, kaznenu prijavu i poduzeti druge
mjere odreene ovim Zakonom.”.

U dosadaπnjem stavku 2., koji postaje stavak 3., rijeËi: “bez obzira na
vrijeme evidentiranja odnosno upisa” se briπu.

»lanak 102.
U Ëlanku 298. stavcima 2., 7. i 8. rijeËi: “graevine ili njezinog dijela”

zamjenjuju se rijeËima: “oπteÊenih dijelova graevine”.

»lanak 103.
U Ëlanku 299. stavku 1. podstavku 1. rijeËi: “protivno konaËnom”

zamjenjuju se rijeËima: “ili je izgraena protivno izvrπnom”.
U podstavku 8. umjesto toËke na kraju reËenice stavlja se zarez.
Iza podstavka 8. dodaje se podstavak 9. koji glasi:
“- ako utvrdi da je graenjem ugroæena mehaniËka otpornost i stabil-

nost susjednih graevina ili stabilnost tla na susjednom zemljiπtu te
neposredno pripadajuÊe prometne povrπine, komunalne i druge
infrastrukture.”.

»lanak 104.
U Ëlanku 300. stavku 1. podstavku 8. umjesto toËke na kraju reËenice

stavlja se zarez.
Iza podstavka 8. dodaje se podstavak 9. koji glasi:
“- ako se gradi ili je izgraena bez glavnog projekta iz Ëlanka 209.

stavka 6. ovoga Zakona ili protivno Ëlanku 209. stavku 7. ovoga
Zakona.”.

»lanak 105.
Iza Ëlanka 300. dodaje se Ëlanak 300.a koji glasi:

“»lanak 300.a
Odredba Ëlanka 300. stavka 1. podstavka 9. ovoga Zakona ne odnosi

se na graevine i radove za koje je pravilnikom iz Ëlanka 209. stavka 5.
ovoga Zakona propisano da se mogu graditi, odnosno izvoditi u skladu s
aktom koji se izdaje na temelju propisa kojim se ureuje komunalno
gospodarstvo te na graevine i radove koje na temelju posebnog propisa
nadzire komunalno redarstvo.”.

»lanak 106.
U Ëlanku 302. stavku 4. dodaje se reËenica koja glasi: “Smatra se da

izvrπenik koji nije postupio po rjeπenju inspektora napuπta posjed graevnih
proizvoda od kojih je izgraena graevina koja se uklanja i da se odriËe
prava vlasniπtva istih bez naknade, odnosno bez prava na naknadu πtete.”.

Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji glase:
“(5) Prije poËetka izvrπenja rjeπenja graevinskog inspektora putem

druge osobe izvrπenik je duæan ukloniti stvari iz graevine koja je predmet
inspekcijskog rjeπenja, a ako to ne uËini smatra se da napuπta posjed
stvari koje nije uklonio i da se odriËe prava vlasniπtva istih bez naknade,
odnosno bez prava na naknadu πtete.

(6) Izvrπenika se na duænost i posljedice propuπtanja iz stavka 4. i 5.
ovoga Ëlanka upozorava rjeπenjem graevinskog inspektora.”.

Dosadaπnji stavci 5., 6. i 7. postaju stavci 7., 8. i 9.

»lanak 107.
U Ëlanku 311. stavku 2. u podstavku 27. umjesto toËke na kraju

reËenice stavlja se zarez.
Iza podstavka 27. dodaje se podstavak 28. koji glasi:
“- ne ishodi energetski certifikat prije poËetka koriπtenja zgrade (Ëlanak

15. stavak 2.)”.

»lanak 108.
U Ëlanku 312. stavku 2. podstavku 1. iza rijeËi: “bitne zahtjeve” veznik:

“i” zamjenjuje se zarezom i dodaju se rijeËi: “zahtjeve propisane za
energetska svojstva zgrada ili”.

Podstavak 8. briπe se.
Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“(3) NovËanom kaznom u iznosu od 15.000,00 kuna kaznit Êe se

fiziËka osoba u svojstvu projektanta koja poslove projektiranja obavlja u
vlastitom ili zajedniËkom uredu za prekrπaj iz stavka 2. ovoga Ëlanka.”.

Dosadaπnji stavak 3. postaje stavak 4.

»lanak 109.
U naslovu iznad Ëlanka 315. rijeË: “pravne” briπe se.
U Ëlanku 315. iza stavka 4. dodaje se novi stavak 5. i stavak 6. koji

glase:
“(5) NovËanom kaznom u iznosu od 50.000,00 kuna kaznit Êe se

fiziËka osoba za prekrπaj iz stavka 1. ovoga Ëlanka.
(6) NovËanom kaznom u iznosu od 15.000,00 kuna kaznit Êe se

fiziËka osoba ovlaπtena za nostrifikaciju projekata koja poslove
nostrifikacije obavlja u vlastitom ili zajedniËkom uredu za prekrπaj iz stavka
2. ovoga Ëlanka.”.

Dosadaπnji stavak 5. postaje stavak 7.

»lanak 110.
U Ëlanku 316. stavku 1. podstavku 9. umjesto toËke na kraju reËenice

stavlja se zarez.
Iza podstavka 9. dodaje se podstavak 10. koji glasi:
“- zbog propusta u graenju ne budu ispunjeni zahtjevi propisani za

  energetska svojstva zgrada (Ëlanak 15. stavak 1.).”.

»lanak 111.
U Ëlanku 317. stavku 1. podstavku 5. umjesto toËke na kraju reËenice

stavlja se zarez.
Iza podstavka 5. dodaje se podstavak 6. koji glasi:
“- zbog propusta u provedbi struËnog nadzora ne budu ispunjeni zah-

tjevi propisani za energetska svojstva zgrada (Ëlanak 15. stavak
1.).”.

Iza stavka 3. dodaje se novi stavak 4. i stavak 5. koji glase:
“(4) NovËanom kaznom u iznosu od 50.000,00 kuna kaznit Êe se

fiziËka osoba u svojstvu nadzornog inæenjera koja poslove struËnog
nadzora graenja obavlja u vlastitom ili zajedniËkom uredu za prekrπaj iz
stavka 1. ovoga Ëlanka.

(5) NovËanom kaznom u iznosu od 15.000,00 kuna kaznit Êe se
fiziËka osoba u svojstvu nadzornog inæenjera koja poslove struËnog
nadzora graenja obavlja u vlastitom ili zajedniËkom uredu za prekrπaj iz
stavka 2. ovoga Ëlanka.”.

Dosadaπnji stavak 4. postaje stavak 6.

»lanak 112.
U Ëlanku 319. stavku 2. podstavku 5. umjesto toËke na kraju reËenice

stavlja se zarez.
Iza podstavka 5. dodaje se podstavak 6. koji glasi:
“- ne ishodi energetski certifikat prije prodaje ili davanja u najam zgra-

 de ili njezinog dijela (Ëlanak 15. stavak 2.).”.

PRIJELAZNE I ZAVR©NE ODREDBE
»lanak 113.

(1) Postupci zapoËeti po odredbama Zakona o prostornom ureenju i
gradnji (“Narodne novine”, br. 76/07., 38/09. i 55/11.) do stupanja na
snagu ovoga Zakona dovrπit Êe se po odredbama toga Zakona.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka, postupci izdavanja rjeπenja o
izvedenom stanju, postupci izdavanja lokacijskih dozvola za zgrade
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izgraene bez akta za graenje, odnosno protivno tom aktu i postupci
izdavanja potvrda izvedenog stanja za zgrade zapoËeti po odredbama
Zakona o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 76/07.,
38/09. i 55/11.) te postupci zadræavanja u prostoru zgrada pokrenuti
prema odredbama Zakona o postupanju s objektima graenim protivno
prostornim planovima i bez odobrenja za graenje (“Narodne novine”, br.
33/92.) do stupanja na snagu Zakona o prestanku vaæenja Zakona o
postupanju s objektima graenim protivno prostornim planovima i bez
odobrenja za graenje (“Narodne novine”, br. 33/95.) dovrπit Êe se po
odredbama posebnog zakona kojim se ureuje postupanje s nezakonitim
zgradama ako to investitor, odnosno vlasnik zgrade zatraæi, a ako to ne
zatraæi dovrπit Êe se po odredbama Zakona o prostornom ureenju i gradnji
(“Narodne novine”, br. 76/07., 38/09. i 55/11.).

»lanak 114.
U postupku donoπenja rjeπenja o izvedenom stanju koji se vodi na

temelju Ëlanka 325. stavka 4. Zakona o prostornom ureenju i gradnji
(“Narodne novine”, br. 76/07., 38/09. i 55/11.) primjenjuju se dokumenti
prostornog ureenja doneseni na temelju Zakona o prostornom ureenju
(“Narodne novine”, br. 30/94., 68/98., 61/00., 32/02. i 100/04.) i drugi
propisi doneseni na temelju tog Zakona.

»lanak 115.
Pod vanjskim gabaritima u smislu Ëlanka 333. stavka 1. Zakona o

prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 76/07., 38/09. i
55/11.) podrazumijevaju se vanjske mjere svih nadzemnih i podzemnih
dijelova graevine, oblik i veliËina graevne Ëestice i smjeπtaj graevine
na graevnoj Ëestici.

»lanak 116.
(1) Za graevine upisane u zemljiπnu knjigu do dana stupanja na

snagu ovoga Zakona i za graevine za koje je katastarski ured nadleænom
sudu do tog dana poslao dokumente propisane posebnim propisima za
upis graevine u zemljiπnu knjigu, nadleæni sud na zahtjev vlasnika
graevine u posjedovnici zemljiπne knjige stavlja zabiljeæbu da je priloæen
akt za uporabu graevine koja je upisana u zemljiπnoj knjizi, odnosno
koja se u istu upisuje, uz navoenje naziva i oznake tog akta, odnosno uz
navoenje oznake potvrde nadleænoga upravnog tijela da se za uporabu
graevine ne izdaje akt za uporabu.

(2) Vlasnik graevine uz zahtjev iz stavka 1. ovoga Ëlanka prilaæe
odgovarajuÊi akt za uporabu graevine, odnosno potvrdu nadleænoga
upravnog tijela da se za uporabu graevine ne izdaje akt za uporabu.

(3) Graevina upisana u zemljiπnoj knjizi bez zabiljeæbe iz stavka 1.
ovoga Ëlanka smatra se graevinom izgraenom bez akta na temelju
kojega se moæe pristupiti graenju graevine i bez akta za uporabu iste,
a tko tvrdi suprotno, treba to dokazati.

(4) Stavljanjem zabiljeæbe iz stavka 1. ovoga Ëlanka nadleæni sud
istodobno po sluæbenoj duænosti briπe zabiljeæbu iz zemljiπne knjige da
graevinska i/ili uporabna dozvola nije priloæena, ako takva zabiljeæba postoji.

(5) Aktom za uporabu graevine u smislu Ëlanka 93. i 94. ovoga
Zakona i stavka 1. i 2. ovoga Ëlanka smatraju se i akti iz Ëlanka 330.
stavka 2. i 3., Ëlanka 331. stavka 2., Ëlanka 332. stavka 1., 2. i 3., i
Ëlanka 333. stavka 1. Zakona o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne
novine”, br. 76/07., 38/09. i 55/11.) te svi akti izdani na temelju ranije
vaæeÊih zakona na temelju kojih se je mogla zapoËeti koristiti graevina.

»lanak 117.
Obvezuje se ministar nadleæan za poslove prostornog ureenja i

graditeljstva da u roku od πest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona uskladi s ovim Zakonom:

- Pravilnik o nostrifikaciji projekata (“Narodne novine”, br. 98/99. i
29/03.),

- Pravilnik o energetskom certificiranju zgrada (“Narodne novine”, br.
36/10.),

- Pravilnik o uvjetima i mjerilima za osobe koje provode energetske
preglede i energetsko certificiranje zgrada (“Narodne novine”, br.
113/08. i 89/09.),

- Pravilnik o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja
osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva
(“Narodne novine”, br. 24/08., 141/09. i 23/11.),

- Pravilnik o produæenju razdoblja struËnog usavrπavanja znanja osoba
koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne
novine”, br. 87/10. i 23/11.) i

- Pravilnik o jednostavnim graevinama i radovima (“Narodne novine”,
br. 21/09., 57/10., 126/10. i 48/11.).

Do dana usklaenja pravilnika iz stavka 1. ovoga Ëlanka s ovim
Zakonom na odgovarajuÊi se naËin primjenjuju odredbe tih pravilnika
koje nisu u protivnosti s ovim Zakonom.

»lanak 118.
Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaju vaæiti odredbe sljedeÊih

zakona:
- Ëlanka 32. stavka 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (“Narodne

novine”, br. 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. -
proËiπÊeni tekst, 82/04., 178/04., 38/09. i 79/09.) i

- Ëlanka 9. stavka 3. Zakona o financiranju vodnoga gospodarstva
(“Narodne novine”, br. 153/09.).

»lanak 119.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Narodnim

novinama”.

Klasa: 350-01/11-01/04
Zagreb, 15. srpnja 2011.
HRVATSKI SABOR

Predsjednik Hrvatskoga sabora
Luka BebiÊ, v. r.
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Zakon o izmjenama Zakona o arhitektonskim i
inæenjerskim poslovima i djelatnostima u
prostornom ureenju i gradnji (NN 49/11)

»lanak 1.
U Zakonu o arhitektonskim i inæenjerskim poslovima i djelatnostima

u prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine”, br. 152/08.) u Ëlanku
4. stavak 2. briπe se.

»lanak 2.
»lanak 11. mijenja se i glasi:
“Protiv suglasnosti za zapoËinjanje obavljanja struËnih poslova

prostornog ureenja, odnosno rjeπenja kojim se odbija zahtjev za izdavanje
te suglasnosti i rjeπenja kojim se oduzima ta suglasnost æalba nije
dopuπtena. Upravni spor pokrenut protiv navedene suglasnosti, odnosno
rjeπenja je hitan.”.

»lanak 3.
U Ëlanku 37. stavak 3. mijenja se i glasi:
“Protiv rjeπenja donesenog u povodu prigovora iz stavka 2. ovoga

Ëlanka æalba nije dopuπtena. Upravni spor pokrenut protiv ovoga rjeπenja
je hitan.”.

»lanak 4.
U Ëlanku 67. stavak 4. mijenja se i glasi:
“Odobrenje iz stavka 1. ovoga Ëlanka je upravni akt protiv kojeg æalba

nije dopuπtena. Upravni spor pokrenut protiv ovoga odobrenja je hitan.”.

»lanak 5.
U Ëlanku 72. stavku 1. rijeËi: “u roku od 30 dana od dana uredno

podnesene prijave” briπu se.
U stavku 2. rijeËi: “u roku iz stavka 1. ovoga Ëlanka” zamjenjuju se

rijeËima: “u propisanom roku”.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
“Protiv rjeπenja iz stavka 1. ovoga Ëlanka æalba nije dopuπtena. Upravni

spor pokrenut protiv ovoga rjeπenja je hitan.”.

»lanak 6.
U Ëlanku 115. iza rijeËi: “dopuπtena” umjesto zareza stavlja se toËka,

a rijeËi: “ali se moæe pokrenuti upravni spor” briπu se.

»lanak 7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Narodnim

novinama”.

Klasa: 350-01/11-01/01
Zagreb, 15. travnja 2011.
HRVATSKI SABOR

Predsjednik Hrvatskoga sabora
Luka BebiÊ, v. r.
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Zakon o postupanju s nezakonito izgraenim
zgradama (NN 90/11)

I. OP∆E ODREDBE
»lanak 1.

Ovim se Zakonom ureuju uvjeti, postupak i pravne posljedice
ukljuËivanja u pravni sustav nezakonito izgraenih zgrada (u daljnjem
tekstu: ozakonjenje zgrada) uvaæavanjem prostornih, socijalnih,
gospodarskih i tehniËkih zahtjeva.

»lanak 2.
(1) Nezakonito izgraenom zgradom u smislu ovoga Zakona smatra

se nova zgrada, odnosno rekonstruirani dio postojeÊe zgrade izgraen
bez akta kojim se odobrava graenje, odnosno protivno tom aktu,
evidentirana na digitalnoj ortofoto karti (DOF5) u mjerilu 1:5000 Dræavne
geodetske uprave izraenoj na temelju aerofotogrametrijskog snimanja
Republike Hrvatske od 21. lipnja 2011., ako su do toga dana izvedeni:

- svi graevinski i drugi radovi te ako se koristi ili se moæe koristiti ili
- svi grubi konstruktivni graevinski radovi (temelji, zidovi, odnosno

stupovi s gredama i stropovi) sa ili bez kroviπta i ako su u pogledu
namjene, veliËine i smjeπtaja na Ëestici izgraeni u skladu s
prostornim planom koji vaæi na dan stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Digitalna ortofoto karta iz stavka 1. ovoga Ëlanka mora biti dostupna
na uvid graanima u sjediπtu tijela nadleænog za dræavnu izmjeru i katastar
nekretnina u svim fazama postupka ozakonjenja zgrada.

»lanak 3.
Pojmovi uporabljeni u ovom Zakonu imaju znaËenje odreeno

posebnim zakonom kojim se ureuje podruËje prostornog ureenja i
gradnje te drugim posebnim zakonom.

II. OSNOVNI UVJETI ZA OZAKONJENJE ZGRADA
»lanak 4.

(1) Pod uvjetima i u postupku propisanom ovim Zakonom ozakonjuje
se nezakonito izgraena zgrada koja je u pogledu namjene, veliËine i
smjeπtaja na Ëestici izgraena u skladu s prostornim planom koji vaæi na
dan stupanja na snagu ovoga Zakona, ako njezino ozakonjenje nije
iskljuËeno Ëlankom 5. ovoga Zakona (u daljnjem tekstu: nezakonito
izgraena zgrada u skladu s planom).

(2) Pod uvjetima i u postupku propisanom ovim Zakonom ozakonjuje
se i nezakonito izgraena zgrada koja u pogledu namjene, veliËine ili
smjeπtaja na Ëestici nije izgraena u skladu s prostornim planom koji
vaæi na dan stupanja na snagu ovoga Zakona (u daljnjem tekstu:

nezakonito izgraena zgrada protivno planu), ako je njezino ozakonjenje
u skladu sa stavkom 3. ovoga Ëlanka, ako ozakonjenje nije iskljuËeno
Ëlankom 5. ovoga Zakona te ako su izdane potvrde javnopravnih tijela i
suglasnost stranke propisane ovim Zakonom.

(3) Na nezakonito izgraenoj zgradi izgraenoj protivno planu moæe
se, protivno prostornom planu, ozakoniti najviπe dvije etaæe od kojih je
druga potkrovlje, osim ako odlukom predstavniËkog tijela jedinice lokalne
samouprave nije odreen veÊi broj etaæa.

(4) Odlukom iz stavka 3. ovoga Ëlanka koja se primjenjuje samo u
postupku ozakonjenja zgrada, odreuje se veÊi broj etaæa za nezakonito
izgraene zgrade unutar i/ili izvan graevinskog podruËja.

»lanak 5.
(1) Odredbe ovoga Zakona ne odnose se na nezakonito izgraenu

zgradu, koja se nalazi u podruËju koje je prostornim planom ureenja
opÊine, grada i velikog grada, Prostornim planom Grada Zagreba ili
generalnim urbanistiËkim planom, koji vaæi na dan stupanja na snagu
ovoga Zakona, odreeno kao:

- povrπine izvan graevinskog podruËja u zaπtiÊenom obalnom podru-
Ëju mora u pojasu do 70 m, osim za nezakonito izgraene zgrade
iskljuËivo stambene namjene i zgrade poljoprivrednog i obiteljskog
gospodarstva, za koje podnositelji zahtjeva mogu dokazati da su ih
stalno koristili za tu svrhu prije 21. lipnja 2011.,

- povrπine izvan graevinskog podruËja u nacionalnom parku, parku
prirode i regionalnom parku, osim za nezakonito izgraene zgrade
unutar tradicijske naseobine,

- planirani ili istraæeni koridori i povrπine prometnih, elektroniËkih ko-
munikacijskih, energetskih i vodnih graevina od vaænosti za Republiku
Hrvatsku te jedinice podruËne (regionalne) i lokalne samouprave,

- povrπine javne i druπtvene namjene unutar graevinskih podruËja
naselja za sadræaje upravnih, socijalnih, zdravstvenih, predπkolskih,
obrazovnih (osnovno, srednjoπkolsko, visoko obrazovanje), kulturnih
i vjerskih funkcija, osim za nezakonito izgraene zgrade na tim
povrπinama i u skladu s tom namjenom,

- izdvojeno graevinsko podruËje izvan naselja koje je prostornim pla-
nom predvieno za gospodarsku namjenu (proizvodnja, ugostiteljstvo
i turizam, sport) i groblja, osim za nezakonito izgraene zgrade unutar
tog podruËja i u skladu s tom namjenom,

- poljoprivredno zemljiπte kategorije osobito vrijedno obradivo (P1) i
vrijedno obradivo (P2) zemljiπte, osim za nezakonito izgraene zgrade
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poljoprivrednog i obiteljskog gospodarstva, za koje podnositelji
zahtjeva mogu dokazati da su ih stalno koristili za tu svrhu prije 21.
lipnja 2011.,

- gospodarska i zaπtitna πuma te πuma s posebnom namjenom,
- podruËje posebne zaπtite voda, unutar zone sanitarne zaπtite vode

za piÊe,
- eksploatacijsko polje mineralne sirovine.
(2) Nezakonito izgraena zgrada se ne moæe ozakoniti ako se nalazi

unutar arheoloπkog nalaziπta ili zone, kulturno-povijesne cjeline upisane
u Listu svjetske baπtine ili ako je evidentirana, odnosno registrirana kao
pojedinaËno kulturno dobro, odnosno ako se nalazi unutar podruËja
zaπtiÊenih u kategorijama strogi rezervat, posebni rezervat, spomenik
prirode, park-πuma i spomenik parkovne arhitekture.

(3) Nezakonito izgraena zgrada se ne moæe ozakoniti, ako se nalazi
na postojeÊoj povrπini javne namjene ili pomorskom dobru ili vodnom
dobru.

(4) Odredbe ovoga Zakona ne odnose se na sklop trajno povezan s
tlom (kamp-kuÊica, kontejner i sl.), odnosno izgraen na naËin i od
materijala kojima se ne osigurava dugotrajnost i sigurnost koriπtenja
(baraka i sl.).

III. POSTUPAK OZAKONJENJA ZGRADA
Rjeπenje o izvedenom stanju

»lanak 6.
(1) Nezakonito izgraena zgrada ozakonjuje se donoπenjem rjeπenja

o izvedenom stanju.
(2) Rjeπenje o izvedenom stanju donosi upravno tijelo jedinice podruËne

(regionalne), odnosno lokalne samouprave koje prema posebnom zakonu
obavlja poslove izdavanja akata za provoenje dokumenata prostornog
ureenja i graenje (u daljnjem tekstu: nadleæno upravno tijelo).

(3) Sastavni dio rjeπenja o izvedenom stanju je arhitektonska snimka
izvedenog stanja nezakonito izgraene zgrade (u daljnjem tekstu:
arhitektonska snimka) i geodetski elaborat za evidentiranje podataka o
zgradama, odnosno posebna geodetska podloga, a πto na snimci, odnosno
elaboratu ili podlozi i rjeπenju mora biti navedeno i ovjereno potpisom
sluæbenika i peËatom nadleænog upravnog tijela.

(4) Izvrπno rjeπenje o izvedenom stanju te rjeπenje o odbijanju, odnosno
odbacivanju zahtjeva za donoπenje tog rjeπenja, osim strankama, dostavlja
se graevinskoj inspekciji.

(5) O æalbi izjavljenoj protiv rjeπenja o izvedenom stanju, odnosno o
rjeπenju kojim se odbija ili odbacuje zahtjev za donoπenje tog rjeπenja
odluËuje srediπnje tijelo dræavne uprave nadleæno za poslove prostornog
ureenja i graditeljstva.

»lanak 7.
(1) Postupak za donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju pokreÊe se

na zahtjev stranke koji se predaje nadleænom upravnom tijelu.
(2) Zahtjev iz stavka 1. ovoga Ëlanka podnosi se najkasnije do 31.

prosinca 2012. i po proteku toga roka ne moæe se viπe podnijeti.
(3) Zahtjev za donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju podnesen nakon

31. prosinca 2012. odbacuje se rjeπenjem.

»lanak 8.
(1) Zahtjevu za izdavanje rjeπenja o izvedenom stanju podnositelj

zahtjeva prilaæe:
- geodetski elaborat za evidentiranje podataka o zgradama ovjeren

od nadleænog katastarskog ureda i kojeg je prema pravilima koja ureuju
topografsku izmjeru i katastar, izradila osoba ovlaπtena za obavljanje
poslova dræavne izmjere i katastra nekretnina prema posebnom zakonu,

- tri primjerka arhitektonske snimke, koju je izradio ovlaπteni arhitekt,
- dokaze o ispunjenom bitnom zahtjevu mehaniËke otpornosti i sta-

bilnosti izraenima po ovlaπtenom inæenjeru graevinarstva,

- uvjerenje policijske uprave/postaje o mjestu prijavljenog prebivaliπta
do 21. lipnja 2011. za nezakonito izgraene zgrade iz Ëlanka 5.
stavka 1. podstavka 1. i Ëlanka 17. stavka 4. ovoga Zakona,

- dokaze u svrhu obraËuna naknade za zadræavanje nezakonito izgra-
ene zgrade u prostoru (izvod iz zemljiπne knjige ili drugi odgovarajuÊi
dokaz da ima pravo graditi - sudsko rjeπenje, ugovor, suglasnost
suvlasnika, dokaze o vremenu graenja).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga Ëlanka kada se u postupku izdavanja
rjeπenja o izvedenom stanju utvruje oblik i veliËina graevne Ëestice
spajanjem cijelih katastarskih Ëestica na kojima se nalazi nezakonito
izgraena zgrada, ako su te Ëestice prema zemljiπnoj knjizi vlasniπtvo
iste osobe, zahtjevu se prilaæe posebna geodetska podloga prema
posebnom propisu.

(3) Arhitektonska snimka, ovisno o vrsti zgrade, sadræi:
1. OpÊi podaci:
- ime, prezime i adresa, odnosno naziv i sjediπte podnositelja zahtjeva,
- tvrtka/ured, ime i prezime ovlaπtenog arhitekta s dokazom ovlaπtenja,
2. Lokacija zgrade:
- ulica i kuÊni broj (ako je odreen), broj katastarske Ëestice i opÊine,
- namjena zgrade,
3. Arhitektonski opis zgrade (struktura i opis dijelova zgrade),
4. Iskaz povrπina i obraËunske veliËine zgrade:
- povrπina zgrade: bruto razvijena graevinska povrπina i bruto tlocrtna

povrπina zgrade, neto korisna povrπina s tabliËnim prikazom povrπina
svake etaæe,

- broj etaæa i visina zgrade (u m),
- obraËunske veliËine zgrade prema posebnom propisu,
5. Nacrti (tlocrti, presjeci i proËelja) u mjerilu 1:100, a iznimno u

drugom primjerenom mjerilu,
6. Fotodokumentacija (najmanje Ëetiri fotografije u boji ili crno bijele

koje prikazuju uliËnu i sve susjedne strane zgrade),
7. Opis i stanje instalacija:
- opskrba vodom, odvodnja, elektrotehniËke i strojarske instalacije

razliËitih funkcija koje ostvaruju osnovnu namjenu zgrade s naËinom
prikljuËenja na odgovarajuÊu mreæu te naËin rjeπavanje otpada,

8. Opis stupnja zavrπenosti i upotrebljivosti zgrade,
9. Podaci za obraËun naknade za zadræavanje zgrade u prostoru prema

kriterijima iz Ëlanka 17. ovoga Zakona.

»lanak 9.
(1) Prije donoπenja rjeπenja o izvedenom stanju nadleæno upravno

tijelo duæno je stranki pruæiti moguÊnost uvida u geodetski elaborat za
evidentiranje podataka o zgradama, odnosno posebnu geodetsku podlogu,
arhitektonsku snimku i druge dokumente radi izjaπnjenja.

(2) Stranka u postupku donoπenja rjeπenja o izvedenom stanju je
podnositelj zahtjeva za donoπenje tog rjeπenja (u daljnjem tekstu: podnositelj
zahtjeva), vlasnik i nositelj drugih stvarnih prava na Ëestici zemljiπta na
kojoj se nalazi nezakonito izgraena zgrada, vlasnik i nositelj drugih stvarnih
prava na Ëestici zemljiπta koja neposredno graniËi sa Ëesticom zemljiπta
na kojoj se nalazi nezakonito izgraena zgrada i jedinica lokalne samouprave
na Ëijem se podruËju nalazi nezakonito izgraena zgrada.

Komunalni i vodni doprinos
»lanak 10.

(1) Rjeπenje o izvedenom stanju ne moæe se donijeti dok nije plaÊen
komunalni doprinos i vodni doprinos u skladu s posebnim propisima,
odnosno dok nije plaÊen prvi obrok doprinosa u sluËaju obroËne otplate
istog, ako ovim Zakonom nije propisano drukËije.

(2) U svrhu donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka
nadleæno upravno tijelo, nakon πto je utvrdilo da su ispunjeni ostali uvjeti
propisani za donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju, dostavlja tijelima
nadleænim za njihovo donoπenje podatke potrebne za donoπenje tih rjeπenja.
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(3) Tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu iz stavka 1.
ovoga Ëlanka duæno je isto donijeti i dostaviti podnositelju zahtjeva i
nadleænom upravnom tijelu u roku od 15 dana od dana primitka dopisa
nadleænog upravnog tijela.

(4) Ako tijelo nadleæno za donoπenje rjeπenja o doprinosu ne postupi
u skladu sa stavkom 3. ovoga Ëlanka, plaÊanje doprinosa nije uvjet za
donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju.

(5) Odredba stavka 4. ovoga Ëlanka nije od utjecaja na moguÊnost
donoπenja rjeπenja o doprinosu iz stavka 1. ovoga Ëlanka i na njegovo
izvrπenje u skladu s posebnim propisom.

Nezakonito izgraena zgrada u skladu s planom
»lanak 11.

(1) Rjeπenje o izvedenom stanju za nezakonito izgraenu zgradu u
skladu s planom donosi se kada:

- su zahtjevu za izdavanje rjeπenja priloæeni dokumenti iz Ëlanka 8.
stavka 1. ovoga Zakona,

- je arhitektonska snimka u skladu s izvedenim stanjem zgrade,
- zgrada ima pristup s prometne povrπine,
- je plaÊen komunalni doprinos i vodni doprinos, odnosno ako je plaÊen

prvi obrok tog doprinosa u sluËaju obroËne otplate te ako je protekao
rok za donoπenje rjeπenja o doprinosu propisan ovim Zakonom a
rjeπenje nije doneseno i

- je plaÊena naknada za zadræavanje nezakonite zgrade u prostoru,
odnosno ako je plaÊen prvi obrok te naknade u sluËaju obroËne otplate.

(2) U svrhu utvrivanja Ëinjenica iz stavka 1. ovoga Ëlanka, nadleæno
upravno tijelo je duæno provesti oËevid na graevnoj Ëestici.

Nezakonito izgraena zgrada protivno planu
»lanak 12.

Rjeπenje o izvedenom stanju za nezakonito izgraenu zgradu protivno
planu donosi se kada:

- su ispunjeni uvjeti, odnosno kada je proveden postupak propisan
Ëlankom 11. ovoga Zakona,

- su javnopravna tijela koja prema posebnim propisima u postupku
izdavanja lokacijske dozvole utvruju posebne uvjete izdala potvrde
da zgrada nije protivna posebnim propisima, i

- je suglasnost za donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju dala stranka
u postupku donoπenja tog rjeπenja koja je do 21. lipnja 2011. u vezi
s nezakonito izgraenom zgradom podnijela prijavu graevinskoj
inspekciji ili je sudu podnijela tuæbu u svrhu zaπtite svojega vlasniπtva
ili drugih stvarnih prava.

»lanak 13.
(1) Potvrde iz Ëlanka 12. podstavka 2. ovoga Zakona nadleæno upravno

tijelo pribavlja po sluæbenoj duænosti u postupku donoπenja rjeπenja o
izvedenom stanju.

(2) Javnopravno tijelo duæno je na traæenje nadleænog upravnog tijela,
uz koji je dostavljena na uvid arhitektonska snimka, izdati potvrdu iz Ëlanka
12. podstavka 2. ovoga Zakona i dostaviti nadleænom upravnom tijelu ili
rjeπenjem odbiti zahtjev u roku od 15 dana od dana primitka snimke
izvedenog stanja nezakonite zgrade.

(3) Rjeπenje o odbijanju izdavanja potvrde iz Ëlanka 12. podstavka 2.
ovoga Zakona dostavlja se nadleænom upravnom tijelu i podnositelju
zahtjeva koji na isto ima pravo æalbe, odnosno pokretanja upravnog spora.

(4) Dokaz o izjavljivanju æalbe, odnosno pokretanju upravnog spora iz
stavka 3. ovoga Ëlanka podnositelj zahtjeva duæan je dostaviti nadleænom
upravnom tijelu koje u tom sluËaju postupak donoπenja rjeπenja o
izvedenom stanju prekida do donoπenja odluke o æalbi, odnosno tuæbi.

(5) Ako podnositelj zahtjeva u propisanom roku ne izjavi æalbu, odnosno
ne pokrene upravni spor iz stavka 3. ovoga Ëlanka, zahtjev za donoπenje
rjeπenja o izvedenom stanju se odbija.

(6) Tijelo nadleæno za odluËivanje o æalbi i sud duæni su nadleænom
upravnom tijelu radi znanja dostaviti odluku o æalbi, odnosno tuæbi.

»lanak 14.
Suglasnost iz Ëlanka 12. podstavka 3. ovoga Zakona stranka daje na

zapisnik nadleænom upravnom tijelu prilikom uvida u arhitektonsku snimku
i druge dokumente na koji je pozvana radi izjaπnjenja ili pisanom izjavom
na kojoj je potpis ovjeren po javnom biljeæniku.

»lanak 15.
(1) Izreka rjeπenja o izvedenom stanju obvezno sadræi:
- utvrenje da se zgrada ozakonjuje,
- oznaku jedne ili viπe katastarskih Ëestica na kojima je zgrada izgraena,
- podatke o zgradi s obzirom na smjeπtaj na Ëestici, namjenu za koju

se zgrada koristi i broj etaæa,
- oznaku geodetskog elaborata za evidentiranje podataka o zgradama

i arhitektonske snimke, koji su sastavni dijelovi rjeπenja,
- oznaku izjave ovlaπtenog inæenjera graevinarstva da zgrada ispu-

njava bitni zahtjev mehaniËke otpornosti i stabilnosti i
- oznaku izjave ovlaπtenog inæenjera strojarstva za zgradu javne i dru-

πtvene namjene da ispunjava bitne zahtjeve u smislu sigurnosti u
koriπtenju.

(2) Graevna Ëestica zgrade za koju je doneseno rjeπenje o izvedenom
stanju utvruje se sukladno posebnom zakonu kojim se ureuje prostorno
ureenje i gradnja.

(3) Iznimno od odredbe stavka 1. podstavka 2. ovoga Ëlanka izreka
sadræi oznaku nove graevne Ëestice ako se na osnovi posebne geodetske
podloge u postupku izdavanja rjeπenja o izvedenom stanju utvruje oblik
i veliËina graevne Ëestice spajanjem cijelih katastarskih Ëestica na kojima
se nalazi nezakonito izgraena zgrada.

(4) Rjeπenje o izvedenom stanju nezakonito izgraene zgrade iz Ëlanka
4. stavka 3. ovoga Zakona moæe se izdati ako podnositelj zahtjeva dokaæe
da je uklonio etaæu(e), koje ne mogu biti predmetom postupka ozakonjenja.

IV. NAKNADA ZA ZADRÆAVANJE
NEZAKONITO IZGRA–ENE ZGRADE U PROSTORU

»lanak 16.
(1) Podnositelj zahtjeva duæan je prije izdavanja rjeπenja o izvedenom

stanju platiti naknadu za zadræavanje nezakonito izgraene zgrade u
prostoru (u daljnjem tekstu: naknada), odnosno prvi obrok naknade u
sluËaju obroËne otplate.

(2) Naknada se utvruje rjeπenjem o naknadi koje donosi nadleæno
upravno tijelo iz Ëlanka 6. stavka 2. ovoga Zakona po sluæbenoj duænosti
nakon πto je u postupku donoπenja rjeπenja o izvedenom stanju utvrdilo
da su ispunjeni drugi propisani uvjeti za donoπenje tog rjeπenja.

»lanak 17.
(1) Naknada se utvruje prema ocjeni utjecaja nezakonito izgraene

zgrade na prostor i uz primjenu opÊih korektivnih koeficijenata kojima se
uzima u obzir odnos prema aktu kojim se odobrava graenje, usklaenosti
s prostornim planom i svrsi graenja te zgrade i uz primjenu jediniËnog
iznosa za pripadajuÊu poloæajnu zonu u kojoj se nezakonito izgraena
zgrada nalazi.

(2) Utjecaj nezakonito izgraene zgrade na prostor ocjenjuje se prema
sljedeÊim kriterijima:

- smjeπtaj nezakonito izgraene zgrade u odnosu na graevinsko podruËje,
- odnos iskoriπtenosti graevne Ëestice prema maksimalno dopuπtenoj

prostornim planom, ako se odreuje u postupku ozakonjenja,
- obiljeæje zaπtite i vrijednosti prostora,
- naËin graenja,
- namjena nezakonito izgraene zgrade,
- dovrπenost nezakonito izgraene zgrade,
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- odnos graevinske (bruto) povrπine nezakonito izgraene zgrade
prema maksimalno dopuπtenoj prostornim planom,

- usklaenost namjene nezakonito izgraene zgrade prema prostor-
nom planu koji se primjenjuje.

(3) Na iznos naknade obraËunat prema kriterijima za ocjenjivanje
utjecaja nezakonito izgraene zgrade na prostor iz stavka 2. ovoga Ëlanka
i primjenom opÊih korektivnih koeficijenata, primjenjuju se i dopunski
korektivni koeficijenti za umanjenje iznosa naknade kojima se uvaæava
socijalni status podnositelja zahtjeva i svrha njegova nezakonitog graenja.

(4) Na primjenu dopunskih korektivnih koeficijenata za umanjenje
iznosa naknade od 50% do 75% ima pravo podnositelj zahtjeva za
izdavanje rjeπenja o izvedenom stanju nezakonito izgraene zgrade:

- namjene iskljuËivo stambene graevinske (bruto) povrπine do 400 m2

koja je njemu i Ëlanovima njegova kuÊanstva jedina nekretnina na
podruËju Republike Hrvatske, koja se ne nalazi u prvoj poloæajnoj zoni
i uz uvjerenje policijske uprave/postaje o mjestu prijavljenog prebivaliπta
do 21. lipnja 2011. na adresi nezakonito izgraene zgrade,

- namjene iskljuËivo za obavljanje poljoprivredne djelatnosti (poljo-
privredno, odnosno obiteljsko gospodarstvo).

(5) Najmanja i najveÊa vrijednost u kunama jediniËnog iznosa odreuje
se za smjeπtaj nezakonito izgraene zgrade u odnosu na najviπe pet
poloæajnih zona, koje se podudaraju sa zonama odreenim prema propisu
o komunalnom gospodarstvu za obraËun komunalnog doprinosa. Ako je
jedinica lokalne samouprave odredila viπe od pet poloæajnih zona, tada
se petom zonom u smislu ovoga Zakona podrazumijeva peta i sve zone
koje slijede iza pete zone.

(6) NaËin obraËuna naknade te pokazatelje s vrijednostima bodova i
koeficijenata na temelju kriterija za ocjenjivanje utjecaja nezakonito
izgraene zgrade na prostor, vrijednosti opÊih korektivnih koeficijenata i
dopunskih korektivnih koeficijenata za umanjenje iznosa naknade te
najmanju i najveÊu vrijednost u kunama jediniËnih iznosa za poloæajne
zone propisuje Vlada Republike Hrvatske Uredbom.

(7) Vrijednosti u kunama jediniËnog iznosa za odgovarajuÊi broj
poloæajnih zona odreuje odlukom predstavniËko tijelo jedinice lokalne
samouprave, a ako predstavniËko tijelo ne odredi tu vrijednost jediniËnog
iznosa u propisanom roku, za obraËun naknade se uzima najviπa vrijednost
jediniËnog iznosa odreena Uredbom iz stavka 6. ovoga Ëlanka.

»lanak 18.
(1) Naknadu podnositelj zahtjeva plaÊa jednokratno u roku od 30

dana od dana izvrπnosti rjeπenja o obraËunu naknade ili obroËno.
(2) ObroËna otplata odobrava se rjeπenjem o obraËunu naknade ako

to zatraæi podnositelj zahtjeva.
(3) Iznos prvog obroka kod obroËne otplate ne moæe biti niæi od 30%

od utvrene naknade, a isplaÊuje se u roku od 8 dana od dana izvrπnosti
rjeπenja o obraËunu naknade. Preostali dio naknade isplaÊuje se u
jednakim mjeseËnim obrocima.

(4) Iznos drugoga i ostalih obroka uveÊava se za kamatu po eskontnoj
stopi Hrvatske narodne banke vaæeÊoj na dan donoπenja rjeπenja o
obraËunu, poËevπi od dospijeÊa prvoga obroka.

(5) Rok obroËne otplate ne moæe biti duæi od dvije godine.

»lanak 19.
(1) Ako podnositelj zahtjeva ne plati obrok naknade odreen rjeπenjem

o obraËunu naknade kojim je dopuπtena obroËna otplata, naplata se
izvrπava prisilnim putem.

(2) Rjeπenje o obraËunu naknade u sluËaju iz stavka 1. ovoga Ëlanka
izvrπava nadleæno upravno tijelo na naËin i u postupku ureenom propisima
o prisilnoj naplati poreznog duga.

(3) O æalbi izjavljenoj protiv rjeπenja o ovrsi u sluËaju iz stavka 2.
ovoga Ëlanka odluËuje srediπnje tijelo dræavne uprave nadleæno za poslove
prostornog ureenja i graditeljstva.

»lanak 20.
(1) Nadleæno upravno tijelo po sluæbenoj duænosti oglaπava niπtavim

rjeπenje o obraËunu naknade ako je rjeπenje o izvedenom stanju povodom
æalbe ili upravnog spora poniπteno odnosno ako je zahtjev za donoπenje
tog rjeπenja pravomoÊno odbijen ili odbaËen.

(2) Na temelju rjeπenja o oglaπavanju niπtavim rjeπenja o obraËunu
naknade iz stavka 1. ovoga Ëlanka, Republika Hrvatska i jedinica lokalne
samouprave duæne su podnositelju zahtjeva isplatiti plaÊeni iznos naknade.

»lanak 21.
(1) Sredstva naknade podnositelji zahtjeva u postupku ozakonjenja

nezakonito izgraene zgrade uplaÊuju u iznosu od 50% u proraËun jedinice
lokalne samouprave na Ëijem se podruËju nezakonito izgraena zgrada
nalazi, a u iznosu od 50% u dræavni proraËun Republike Hrvatske.

(2) Sredstva iz stavka 1. ovoga Ëlanka koja su prihod proraËuna jedinice
lokalne samouprave koriste se namjenski za poboljπanje infrastrukturno
nedovoljno opremljenih i/ili neopremljenih naselja prema programu koji
donosi predstavniËko tijelo jedinice lokalne samouprave.

(3) Jedna treÊina sredstava iz stavka 1. ovoga Ëlanka koja su prihod
dræavnog proraËuna koriste se za uspostavu katastra nekretnina u funkciji
racionalnog upravljanja zemljiπtem, poveÊanje energetske uËinkovitosti
zgrada i za sanaciju podruËja koje nije obuhvaÊeno ozakonjenjem prema
izvanrednom programu, koji donosi Vlada Republike Hrvatske na prijedlog
Dræavne geodetske uprave i srediπnjeg tijela dræavne uprave nadleænog
za poslove prostornog ureenja i graditeljstva.

V. PRAVNE POSLJEDICE
OZAKONJENJA I PROPU©TANJA OZAKONJENJA ZGRADE

»lanak 22.
(1) Nezakonito izgraena zgrada, odnosno zemljiπte na kojem je

izgraena ne mogu se otuiti dok se takva zgrada ne ukloni.
(2) Ugovor sklopljen protivno odredbi stavka 1. ovoga Ëlanka ne

proizvodi pravne uËinke i ne moæe se provesti u zemljiπnim knjigama niti
u drugim javnim evidencijama.

»lanak 23.
(1) Rjeπenje o izvedenom stanju nema pravnih uËinaka na vlasniπtvo

i druga stvarna prava na zgradi za koju je doneseno i zemljiπte na kojemu
je ta zgrada izgraena.

(2) Zgrada, odnosno dio zgrade za koju je doneseno rjeπenje o
izvedenom stanju moæe se rabiti u dijelu u kojemu je dovrπena, prikljuËiti
na komunalne vodne graevine, na elektroenergetsku mreæu i drugu
infrastrukturu te se za obavljanje djelatnosti u istoj moæe izdati rjeπenje
prema posebnom zakonu.

(3) Zgrada, odnosno dio zgrade iz stavka 2. ovoga Ëlanka smatra se
u postupku graevinske inspekcije zgradom za koju je izdan akt za
graenje i uporabu.

»lanak 24.
(1) Katastarski ured evidentira zgradu ili njezin rekonstruirani dio u

katastarskom operatu ako je za tu zgradu doneseno rjeπenje o izvedenom stanju.
(2) Zgrada iz stavka 1. ovoga Ëlanka moæe se evidentirati po dijelovima

na viπe katastarskih Ëestica.
(3) Katastarski ured, zajedno s dokumentima propisanim posebnim

propisima za upis zgrade u zemljiπnu knjigu, po sluæbenoj duænosti
dostavlja nadleænom sudu rjeπenja o izvedenom stanju.

»lanak 25.
Nadleæni sud prilikom upisa zgrade ili njezinog rekonstruiranog dijela

u zemljiπnu knjigu po sluæbenoj duænosti u posjedovnici zemljiπne knjige
stavlja zabiljeæbu da je priloæeno rjeπenje o izvedenom stanju uz navoenje
naziva i oznake tog akta.
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»lanak 26.
(1) U postupku kojim se odobrava rekonstrukcija zgrade ili njezinog

dijela za koje je izdano rjeπenje o izvedenom stanju na temelju ovoga
Zakona, potrebno je ishoditi rjeπenje o uvjetima graenja, odnosno potvrdu
glavnog projekta za cjelokupnu zgradu.

(2) U sluËaju iz stavka 1. ovoga Ëlanka investitor plaÊa komunalni
doprinos i vodni doprinos prema posebnim propisima samo za
rekonstruirani dio koji se odobrava u tom postupku.

»lanak 27.
(1) Nadleæno upravno tijelo vodi evidenciju o donesenim rjeπenjima o

izvedenom stanju i odbijenim zahtjevima te o naplati naknade.
(2) Evidencija iz stavka 1. ovoga Ëlanka obvezno sadræi podatke o

podnositelju zahtjeva, odnosno investitoru zgrade (ime, prezime, uvjerenje
o prebivaliπtu, osobni identifikacijski broj, matiËni broj, rjeπenje o upisu u
sudski registar), klasi, urudæbenom broju i datumu izdavanja rjeπenja,
zgradi (k.Ë.br. k.o., graevinska (bruto) povrπina, etaænost, iznos i naËin
plaÊanja naknade) te naplati naknade.

»lanak 28.
(1) Jedinice lokalne samouprave su duæne najkasnije do 31.

prosinca 2011. pripremiti popis svih onih nezakonito izgraenih zgrada
na svom podruËju, za koje veÊ imaju saznanje na temelju prijava
graana, postupanja komunalnih redara i drugih izvora. Popis zgrada
sadræi ime vlasnika/investitora zgrade i podatke o lokaciji (k.Ë.br.,
k.o. i/ili adresa).

(2) Jedinica lokalne samouprave objavljuje najmanje jedanput
mjeseËno javni poziv na svojoj internetskoj stranici i na lokalno uobiËajeni
naËin vlasnicima/investitorima nezakonito izgraenih zgrada s
odgovarajuÊim informacijama radi podnoπenja zahtjeva za izdavanje
rjeπenja o izvedenom stanju.

(3) Graevinska inspekcija Êe u roku od 60 dana od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona dostaviti nadleænim tijelima jedinica lokalne
samouprave iz stavka 1. ovoga Ëlanka popis izdanih inspekcijskih rjeπenja
u sluËajevima graenja zgrada bez, odnosno protivno aktu kojim se
odobrava graenje na temelju podataka kojima raspolaæe.

VI. NADZOR
»lanak 29.

Nadzor nad provedbom ovoga Zakona i propisa donesenih na temelju
ovoga Zakona provodi srediπnje tijelo dræavne uprave nadleæno za poslove
prostornog ureenja i graditeljstva.

VII. PRIJELAZNE I ZAVR©NE ODREDBE
»lanak 30.

(1) Vlada Republike Hrvatske donijet Êe Uredbu iz Ëlanka 17. stavka
6. ovoga Zakona u roku od trideset dana od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(2) PredstavniËka tijela jedinica lokalne samouprave i Vlada Republike
Hrvatske duæni su programe iz Ëlanka 21. stavka 2. i 3. ovoga Zakona
donijeti do 31. prosinca 2012.

(3) PredstavniËka tijela jedinica lokalne samouprave duæna su donijeti
odluku o vrijednostima jediniËnih iznosa za poloæajne zone iz Ëlanka 17.
stavka 7. ovoga Zakona u roku od trideset dana od dana stupanja na
snagu Uredbe iz stavka 1. ovoga Ëlanka.

(4) PredstavniËka tijela jedinica lokalne samouprave mogu donijeti
odluku iz Ëlanka 4. stavka 4. ovoga Zakona u roku od πezdeset dana od
dana stupanja na snagu Uredbe iz Ëlanka 17. stavka 6. ovoga Zakona, a
po proteku toga roka odluka se viπe ne moæe donijeti.

»lanak 31.
(1) Graevinski inspektor prekinut Êe rjeπenjem postupak izvrπenja

rjeπenja o uklanjanju nezakonito izgraene zgrade donesenog na temelju
propisa kojim se ureuje gradnja do pravomoÊnog zavrπetka postupka
za donoπenje rjeπenja o izvedenom stanju.

(2) U sluËaju da postupak iz stavka 1. ovoga Ëlanka zavrπi donoπenjem
rjeπenja o izvedenom stanju graevinski inspektor Êe po pravomoÊnosti
tog rjeπenja obustaviti postupak izvrπenja rjeπenja o uklanjanju nezakonito
izgraene zgrade.

(3) U sluËaju da postupak iz stavka 1. ovoga Ëlanka pravomoÊno
zavrπi odbijanjem ili odbacivanjem zahtjeva graevinski inspektor Êe
nastaviti izvrπenje rjeπenja o uklanjanju nezakonito izgraene zgrade.

(4) U rok zastare izvrπenja rjeπenja o uklanjanju ne uraËunava se
vrijeme trajanja prekida postupka.

»lanak 32.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Narodnim

novinama”.

Klasa: 361-01/11-01/01
Zagreb, 15. srpnja 2011.
HRVATSKI SABOR

Predsjednik Hrvatskoga sabora
Luka BebiÊ, v. r.
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StruËno usavrπavanje osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva - izmjene,
objaπnjenje i obavijesti MZOPUG-a

Ministarstvo zaπtite okoliπa, prostornog ureenja i graditeljstva  uputilo je 21. srpnja 2011.  objaπnjenje odredaba
Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanu znanja, svim nositeljima suglasnosti za provedbu
programa struËnog usavrπavanja. Donosimo integralni tekst objaπnjenja.

Klasa: 131-01/11-01/8
Ubroj: 531-01-11-2
Zagreb, 21. srpnja 2011.

Ovo Nadleπtvo zaprima sve viπe upita obveznika struËnog usavrπavanja
koji traæe tumaËenje odredbi Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju
i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja
i graditeljstva (“Narodne Novine” br. 24/08, 141/09 i 23/11) te Pravilnika
o produæenju struËnog usavrπavanja znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne Novine” br. 87/10 i 23/
11), a koji se osobito odnose na pitanja o trajanju prvog petogodiπnjeg
razdoblja struËnog usavrπavanja te obveze o prikupljanju najmanje 10
bodova svake godine tog razdoblja.

Radi jednoznaËnog postupanja svih nositelja suglasnosti na
petogodiπnji program struËnog usavrπavanja daje se sljedeÊe objaπnjenje:

Odredbom Ëlanka 37. stavak 2. Pravilnika o struËnom ispitu te
upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne Novine” br. 24/08, 141/09
i 23/11) propisano je da je obveznik struËnog usavrπavanja duæan u
petogodiπnjem razdoblju struËnim usavrπavanjem u skladu s tim
Pravilnikom ostvariti najmanje 100 bodova od Ëega svake godine tog
razdoblja mora ostvariti najmanje 10 bodova. Odrebom Ëlanka 1. stavak
1. Pravilnika o produæenju struËnog usavrπavanja znanja osoba koje
obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne Novine”
br. 87/10 i 23/11) propisano je da se prvo petogodiπnje razdoblje za
praÊenje struËnog usavrπavanja produæuje za godinu dana za obveznike
struËnog usavrπavanja Ëija je obveza struËnog usavrπavanja poËela teÊi
u razdoblju od 1. listopada 2005. godine do 31. srpnja 2010. godine.

Iz odredbe Ëlanka 37. stavak 2. Pravilnika o struËnom ispitu te
upotpunjavanju i usavrπavanju znanjaq osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva proizlazi da obveznici struËnog
usavrπavanja u svakoj, pa tako i u produæenoj, πestoj godini (a u cilju
kontinuiranog usavrπavanja πto je i intencija struËnog usavrπavanja)
ostvare 10 bodova.

Ovom prilikom se naglaπava da produæena, πesta godina nije za sve
obveznike samo razdoblje od 1. listopada 2010. godine do 30. rujna
2011. godine. To se razdoblje odnosi samo na one obveznike koji su
struËn ispit poloæili prije 1. listopada 2005. godine i kojima je obveza
usavrπavanja zapoËela sa datumom 1. listopada 2005. godine. Za ostale

obveznike obveza struËnog usavrπavanja zapoËinje sljedeÊeg dana od
dana poloæenog struËnog ispita. Tako npr. obvezniku koji je poloæio struËni
ispit 31. svibnja 2008. godine, obveza struËnog usavrπavanja zapoËinje
1. lipnja 2008. godine, odnosno redovito petogodiπnje razdoblje struËnog
usavrπavanja mu traje do 31. svibnja 2013. godine, a produæena, πesta
godina mu je razdoblje od 1. lipnja 2013. do 31. svibnja 2014. godine.

BuduÊi da je Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o struËnom
ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne Novine” br. 23/11), kojim
je obveznicima struËnog usavrπavanja propisana odredba o ostvarenju
najmanje 10 bodova godiπnje, stupio na snagu 1. oæujka 2011. godine,
ista odredba, a zbog jednakosti postupanja prema svim obveznicima, ne
primjenjuje se na “zateËenu” godinu struËnog usavrπavanja obveznika,
veÊ se primjenjuje od poËetka sljedeÊe “pune” godine obveznog
usavrπavanja.

U nastavku, a kako ne bi doπlo do nepravilnog tumaËenja ovoga
objaπnjenja daje se i nekoliko primjera:

Primjer 1. - obvezniku je zapoËela obveza struËnog usavrπavanja
5. oæujka 2007. godine

- Redovito petogodiπnje razdoblje struËnog usavrπavanja traje od 5.
oæujka 2007. godine do 4. oæujka 2012. godine; Pravilnikom o
produæenju struËnog usavrπavanja znanja osoba koje obavljaju
poslove prostornog ureenja i graditeljstva je s pet godina produæeno
na πest godina, tj. traje do 4. oæujka 2013. godine;

- U naprijed navedenom razdoblju obveznik je duæan ostvariti najmanje
100 bodova od Ëega najmanje 20 bodova iz poznavanja tehniËke
regulative podruËja obuhvaÊenog ispitnim programom struËnog
ispita kojeg je obveznik struËnog usavrπavanja poloæio;

- Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika, kojim je propisana obveza
ostvarenja 10 bodova godiπnje, stupio je na snagu 1. oæujka 2011.
godine, pa obvezniku za Ëetiri (4) dana istiËe Ëetvrta godina struËnog
usavrπavanja, odnosno “zateËena” godina; obveznik se u toj godini
usavrπavao, ali je ostvario npr. 6. bodova, pa bi (kada bi se obveza o
10 bodova odnosila na “zateËenu” godinu) morao ostvariti joπ 4
boda u 4 dana;
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- Dakle, za obveznika obveza ostvarenja najmanje 10 bodova godiπnje
zapoËinje od 5. oæujka 2011. odnosno u prvoj sljedeÊoj (u opisanom
sluËaju petoj) godini razdoblja struËnog usavrπavanja.

Primjer 2. - obvezniku je zapoËela obveza struËnog usavrπavanja
1. listopada 2005. godine

- Petogodiπnje razdoblje struËnog usavrπavanja traje od 1. listopada
2005. godine do 30. rujna 2010. godine, a Pravilnikom o produæenju
struËnog usavrπavanja znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva sa pet godina produæeno je na
πest godina, tj. traje do 30. rujna 2011. godine;

- U naprijed navedenom razdoblju obveznik je duæan ostvariti najmanje
100 bodova od Ëega najmanje 20 bodova iz poznavanja tehniËke
regulative podruËja obuhvaÊenog ispitnim programom struËnog
ispita kojeg je obveznik struËnog usavrπavanja poloæio;

- Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika stupio je na snagu 1. oæujka
2011. godine i “zatekao” obveznika u u πestoj, produæenoj godini
struËnog usavrπavanja;

- Obveznik je do 30. rujna 2010. godine ostvario 100 potrebnih bodova;
- Kako je obveznika obveza ostvarenja 10 bodova godiπnje zatekla u

tekuÊoj godini, ista se ne primjenjuje, veÊ se obveza odnosi na
sljedeÊe godine struËnog usavrπavanja; meutim, ako obveznik
pohaa odreene teËajeve koji su vrednovani bodovima struËnog
usavrπavanja tada Êe se bodovi ostvareni u “produæenoj”, πestoj
godini (jer se radi o obvezniku koji je ostvario 100 bodova u redovitom
petogodiπnjem razdoblju), priznati kao struËno usavrπavanje za
sljedeÊe petogodiπnje razdoblje, a πto je regulirano Ëlankom 1. stavak
2. Pravilnika o produæennju struËnog usavrπavanja znanja osoba
koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva.

Primjer 3. - obvezniku je zapoËela obveza struËnog usavrπavanja
20. lipnja 2009. godine

- Petogodiπnje razdoblje struËnog usavrπavanja traje od 20. lipnja
2009. godine do 19. lipnja 2014. godine; Pravilnikom o produæenju
struËnog usavrπavanja znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva sa pet godina produæeno je na
πest godina, tj. traje od 19. lipnja 2015. godine;

- U naprijed navedenom razdoblju obveznik je duæan ostvariti najmanje
100 bodova od Ëega najmanje 20 bodova iz poznavanja tehniËke
regulative podruËja obuhvaÊenog ispitnim proramom struËnog ispita
kojeg je obveznik struËnog usavrπavanja poloæio;

- Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika stupio je na snagu 1. oæujka
2011. godine i “zatekao” obveznika u drugoj godini struËnog
usavrπavanja;

- Za obveznika obveza ostvarenja najmanje 10 bodova godiπnje zapo-
Ëinje od 20 lipnja 2011. godine, odnosno od sljedeÊe, treÊe godine
razdoblja struËnog usavrπavanja.

Primjer 4. - obvezniku je zapoËela obveza struËnog usavrπavanja
20. listopada 2010. godine

- Petogodiπnje razdoblje struËnog usavrπavanja traje od 20. listopada
2010. godine do 19. listopada 2015. godine;

- Pravilnik o produæenju struËnog usavrπavanja znanja osoba koje
obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva ne odnosi se
na navedeni sluËaj, odnosno obvezniku nije produæeno razdoblje
struËnog usavrπavanja na πest godina;

- U naprijed navedenom razdoblju obveznik je duæan ostvariti najmanje
100 bodova od Ëega najmanje 20 bodova iz poznavanja tehniËke
regulative podruËja obuhvaÊenog ispitnim programom struËnog
ispita kojeg je obveznik struËnog usavrπavanja poloæio;

- Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika stupio je na snagu 1. oæujka
2011. godine i “zatekao” obveznika u prvoj godini struËnog
usavrπavanja;

- Za obveznika obveza ostvarenja najmanje 10 bodova godiπnje zapo-
Ëinje od 20 listopada 2011. godine, odnosno od sljedeÊe, druge
godine razdoblja struËnog usavrπavanja.

Ministar

Branko baËiÊ, dipl. ing.

Dostaviti:
1. Graevinski fakultet SveuËiliπta u Zagrebu, Zagreb, KaËiÊeva 26
2. Hrvatsko druπtvo graevinskih konstruktora, Zagreb, KaËiÊeva 26
3. Hrvatska komora arhitekata, Zagreb, Ulica grada Vukovara 271
4. Hrvatska komora inæenjera graevinarstva, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
5. Hrvatska komora inæenjera elektrotehnike, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
6. Hrvatska komora inæenjera strojarstva, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
7. Hrvatski savez graevinskih inæenjera, Zagreb, berislaviÊeva 6
8. Graevinski fakultet sveuËiliπta J. J. Strossmayera u Osijeku,

Osijek, Drinska 16
9. Graevinsko-arhitektonski fakultet SveuËiliπta u Splitu, Split,

Matice Hrvatske 15
10. TehniËko veleuËiliπte u Zagreb, Zagreb, Vrbik 8
11. Graevinski fakultet SveuËiliπta u rijeci, Rijeka, V. Care Emina 5
12. Institut IGH d.d., Zagreb, Janka Rakuπe 1
13. ElektrotehniËko druπtvo Zagreb, Zagreb, BerislaviÊeva 6
14. ElektrotehniËki fakultet SveuËiliπta J. J. Strossmayera u Osijeku,

Osijek, Kneza Trpimira 2b
15. Hrvatski strojarski i brodograevni inæenjerski savez,

BerislaviÊeva 6, Zagreb
16. Hrvatsko druπtvo za strojarske tehnologije, n/r Draæen ÆivkoviÊ,

Ruera BoπkoviÊa bb, Split
17. Hrvatska struËno-znanstvena udruga za energetiku, strojarske

tehnologije i obnovljive izvore energije, Sokolska 25, Zagreb
18. Energetski institut Hrvoje poæar, Savska cesta 163, Zagreb
19. Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje SveuËiliπta u

Splitu, Ruera BoπkoviÊa bb, Split
20. U spis, ovdje
21. Evidencija, ovdje

Za
ko

ni

StruËno usavrπavanje - tumaËenje MZOPUG-a
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»lanak 1.
U Pravilniku o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja

osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne
novine”, br. 24/08 i 141/09) u Ëlanku 37. stavak 2. mijenja se glasi:

“Obveznik struËnog usavrπavanja duæan je u petogodiπnjem razdoblju
struËnim usavrπavanjem u skladu s ovim Pravilnikom ostvariti najmanje
100 bodova od Ëega svake godine tog razdoblja mora ostvariti najmanje
10 bodova.”.

Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
“Najmanje 20 bodova ostvarenih u petogodiπnjem razdoblju mora

biti iz poznavanja tehniËke regulative podruËja obuhvaÊenog ispitnim
programom struËnog ispita kojeg je obveznik struËnog usavrπavanja
poloæio.”.

U dosadaπnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. iza rijeËi:
“usavrπavanja” dodaju se rijeËi: “ako nije drukËije propisano”.

Za
ko

ni

Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o
struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju
znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog
ureenja i graditeljstva (NN 23/11)

Na temelju Ëlanka 5. stavka 4. Zakona o prostornom ureenju i gradnji (NN 76/07 i 38/09), ministar zaπtite okoliπa,
prostornog ureenja i graditeljstva donosi Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu te
upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva.

»lanak 2.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u

“Narodnim novinama”.

Klasa: 360-01/11-04/1
Urbroj: 531-01-11-1
Zagreb, 3. veljaËe 2011.

Ministar
Branko BaËiÊ, dipl. ing. geod., v. r.

Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu... (NN 23/11)

Glasilo Hrvatske komore inæenjera strojarstva
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Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu... (NN 129/11)

»lanak 1.
U Pravilniku o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja

osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne
novine” br. 24/08, 141/09 i 23/11) u Ëlanku 38. stavku 2. podstavku 6.
umjesto toËke na kraju reËenice stavlja se zarez.

Iza podstavka 6. dodaje se podstavak 7. koji glasi:
“- odgovarajuÊe dokaze o razlozima iz Ëlanka 39. stavak 1. zbog

kojih nije bio u moguÊnosti kontinuirano u petogodiπnjem razdoblju
ispunjavati obveze struËnog usavrπavanja.”

»lanak 2.
»lanak 39. mijenja se i glasi:
“Obvezniku struËnog usavrπavanja koji iz razloga: nezaposlenosti,

neprekidnog bolovanja zbog iste dijagnoze bolesti duæeg od 42 dana,
ostvarenog prava prema posebnom zakonu kojim su regulirane rodiljne i
roditeljske potpore, rada u inozemstvu, minimalne plaÊe, neisplaÊene
plaÊe te neisplaÊene plaÊe u cijelosti, nije bio u moguÊnosti kontinuirano
u petogodiπnjem razdoblju ispunjavati obveze struËnog usavrπavanja
prema odredbama ovoga Pravilnika, razdoblje struËnog usavrπavanja
miruje za vrijeme trajanja tih razloga i produæuje se za to vrijeme, a o
Ëemu se ne donosi rjeπenje.

Obveznik struËnog usavrπavanja duæan je dostaviti odabranom
voditelju evidencije odgovarajuÊe dokaze o nemoguÊnosti ispunjavanja
obveza struËnog usavrπavanja zbog razloga iz stavka 1. ovoga Ëlanka, a
voditelj evidencije duæan je voditi evidenciju o vremenu mirovanja i
produæenju razdoblja struËnog usavrπavanja obveznika.

Za vrijeme mirovanja razdoblja struËnog usavrπavanja obvezniku
struËnog usavrπavanja miruju sve obveze struËnog usavrπavanja.”

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju
znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog
ureenja i graditeljstva (NN 129/11)

Na temelju Ëlanka 5. stavka 6. Zakona o prostornom ureenju i gradnji (“Narodne novine” br. 76/07, 38/09, 55/11 i
90/11) Ministarstvo zaπtite okoliπa, prostornog ureenja i graditeljstva donosi Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog
ureenja i graditeljstva.

PRIJELAZNE I ZAVR©NE ODREDBE
»lanak 3.

Postupci produæenja razdoblja struËnog usavrπavanja zapoËeti po
odredbama Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju
znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva
(“Narodne novine” br. 24/08, 141/09 i 23/11) dovrπit Êe se po odredbama
ovoga Pravilnika.

»lanak 4.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u

“Narodnim novinama”.

Klasa: 360-01/11-04/17
Urbroj: 531-01-11-1
Zagreb, 9. studenoga 2011.

Ministar
Branko BaËiÊ, dipl. ing., v. r.
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Za
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Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu... - upute MZOPUG-a

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju
znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog
ureenja i graditeljstva - obavijest/upute MZOPUG-a

Obavjeπtavamo Vas da je 14. studenog 2011. godine u “Narodnim
novinama” br. 129/11 objavljen Pravilnik o izmjenama i dopunama
Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba
koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva, a stupa na
snagu 22. studenog 2011. godine.

Naime, Ministarstvo je u proteklom razdoblju zaprimilo veliki broj zahtjeva
obveznika struËnog usavrπavanja koji nisu bili u moguÊnosti ispunjavati
obveze struËnog usavrπavanja iz razliËitih razloga, i to za vremenski period
koji je duæi od godine dana, kao i sa upitima na koji Êe se naËin tijekom
petogodiπnjeg razdoblja, ukoliko su bili sprijeËeni iz opravdanih razloga u
pojedinoj godini usavrπavati se, te Ëinjenice evidentirati.

Kako bi se obveznicima struËnog usavrπavanja omoguÊilo produæenje
razdoblja struËnog usavrπavanja za cijeli vremenski period za koji nisu
bili u moguÊnosti kontinuirano u petogodiπnjem razdoblju ispunjavati
obveze struËnog usavrπavanja te kako bi se obveznicima i tijekom
pojedinih godina petogodiπnjeg razdoblja omoguÊilo evidentiranje
sprijeËenosti usavrπavanja iz opravdanih razloga, i istovremeno da bi se
smanjilo administrativno optereÊenje obveznicima struËnog usavrπavanja,
donesen je Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o struËnom
ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva.

Odredbom Ëlanka 39. stavak 1. i 2. Pravilnika o struËnom ispitu te
upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju poslove
prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne novine” br. 24/08, 141/09
i 23/11) do sada je bilo propisano da obveznik struËnog usavrπavanja
koji iz opravdanih razloga (npr. zbog: bolesti, porodiljnog dopusta, rada u
inozemstvu, nezaposlenosti i sl.) nije bio u moguÊnosti kontinuirano u
petogodiπnjem razdoblju obavljati struËno usavrπavanje prema odredbama
tog Pravilnika, te zbog toga nije uspio steÊi propisani broj bodova za to
razdoblje, mogao je ministru podnijeti zahtjev za produæenje razdoblja
struËnog usavrπavanja. O zahtjevu ministar je odluËivao rjeπenjem.
Stavkom 3. istog Ëlanka Pravilnika bilo je propisano da se razdoblje
struËnog usavrπavanja moæe produljiti u jednom petogodiπnjem razdoblju
najviπe za godinu dana.

Ovim Izmjenama i dopunama Pravilnika mijenja se Ëlanak 39., i to na
naËin da obvezniku struËnog usavrπavanja koji iz razloga: nezaposlenosti,

Ministarstvo zaπtite okoliπa, prostornog ureenja i graditeljstva  uputilo je 21. studenog 2011.  obavijest/upute
vezane uz  Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja
osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva. Donosimo integralni tekst uputa.

neprekidnog bolovanja zbog iste dijagnoze bolesti duæeg od 42 dana,
ostvarenog prava prema posebnom zakonu kojim su regulirane rodiljne i
roditeljske potpore, rada u inozemstvu, minimalne place, neisplaÊene
plaÊe te neisplaÊene plaÊe u cijelosti, nije bio u moguÊnosti kontinuirano
u petogodiπnjem razdoblju ispunjavati obveze struËnog usavrπavanja,
razdoblje struËnog usavrπavanja miruje za vrijeme trajanja tih razloga
i produæuje se za to vrijeme.

Nadalje, odredbom Ëlanka 37. stavka 2. Pravilnika o struËnom
ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju znanja osoba koje obavljaju
poslove prostornog ureenja i graditeljstva (“Narodne novine” br.
24/08 i 141/09) propisano je da je obveznik struËnog usavrπavanja
duæan u petogodiπnjem razdoblju struËnim usavrπavanjem u skladu
s tim Pravilnikom ostvariti najmanje 100 bodova. Navedeni stavak
je u Izmjeni i dopuni navedenog Pravilnika (“Narodne novine” br.
23/11) izmijenjen na naËin da je propisano da je obveznik struËnog
usavrπavanja duæan u petogodiπn jem razdobl ju  s t ruËn im
usavrπavanjem u skladu s tim Pravilnikom ostvariti najmanje 100
bodova od Ëega svake godine tog razdoblja mora ostvariti najmanje
10 bodova.

Slijedom svega navedenog, ovo Nadleπtvo viπe ne donosi rjeπenja o
produæenju razdoblja struËnog usavrπavanja na naËin kako je bilo
propisano Pravilnikom o struËnom ispitu te upotpunjavanju i usavrπavanju
znanja osoba koje obavljaju poslove prostornog ureenja i graditeljstva
(“Narodne novine” br. 24/08, 141/09 i 23/11).

BuduÊi da je duænost voditelja evidencije da obveznicima struËnog
usavrπavanja vodi evidenciju ostvarenih bodova, ovom Izmjenom i
dopunom propisuje se duænost voditeljima evidencije i voenje
evidencije o vremenu eventualnog mirovanja i produæenju razdoblja
struËnog usavrπavanja, a sve na temelju odgovarajuÊih dokaza o
nemoguÊnosti ispunjavanja obveza struËnog usavrπavanja, koje su
im obveznici duæni dostaviti.

Nadalje, za vrijeme mirovanja razdoblja struËnog usavrπavanja
obvezniku struËnog usavrπavanja miruju sve obveze struËnog
usavrπavanja, ukljuËujuÊi i ostvarenje najmanje 10 bodova u svakoj godini
petogodiπnjeg razdoblja struËnog usavrπavanja, buduÊi da se razdoblje
struËnog usavrπavanja produæuje za vrijeme trajanja mirovanja.
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Pravilnik o izmjeni i dopunama Pravilnika o struËnom ispitu... - upute MZOPUG-a

Rjeπenja o produæenju razdoblja struËnog usavrπavanja koje je donijelo
ovo Ministarstvo ostaju na snazi, meutim obveznici kojima je isto
doneseno za razdoblje od godinu dana, a iz opravdanih razloga
nemoguÊnosti usavrπavanja sprijeËenost je bila duæeg razdoblja, mogu
se javiti voditeljima evidencija kako bi dodatno regulirali svoje razdoblje
struËnog usavrπavanja.

MINISTAR
Branko BaËiÊ, dipl.ing.

Dostaviti:
1. Obveznicima struËnog usavrπavanja - putem sluæbene internet

stranice Ministarstva zaπtite okoliπa, prostornog ureenja i
graditeljstva www.mzopu.hr

2. Graevinski fakultet SveuËiliπta u Zagrebu, Zagreb, KaËiÊeva 26
3. Hrvatsko druπtvo graevinskih konstruktora, Zagreb, KaËiÊeva 26
4. Hrvatska komora arhitekata, Zagreb, Ulica grada Vukovara 271
5. Hrvatska komora inæenjera graevinarstva, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
6. Hrvatska komora inæenjera elektrotehnike, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
7. Hrvatska komora inæenjera strojarstva, Zagreb,

Ulica grada Vukovara 271
8. Hrvatski savez graevinskih inæenjera, Zagreb, BerislaviÊeva 6
9. Graevinski fakultet SveuËiliπta J.J. Strossmayera u Osijeku, Osijek,

Drinska 16
10. Fakultet graevinarstva, arhitekture i geodezije SveuËiliπta u Splitu,

Split, Matice Hrvatske 15
11. TehniËko veleuËiliπte u Zagrebu, Zagreb, Vrbik 8
12. Graevinski fakultet SveuËiliπta u Rijeci,

SveuËiliπni Kampus na Trsatu, Rijeka, DukiÊeva bb
13. Institut IGH d.d., Zagreb, Janka Rakuπe 1
14. ElektrotehniËko druπtvo Zagreb, Zagreb, BerislaviÊeva 6
15. ElektrotehniËki fakultet SveuËiliπta J.J. Strossmayera u Osijeku,

Osijek, Kneza Trpimira 2b

16. Hrvatski strojarski i brodograevni inæenjerski savez,
BerislaviÊeva 6, Zagreb

17. Hrvatsko druπtvo za strojarske tehnologije, n/r Draæen ÆivkoviÊ,
Ruera BoπkoviÊa bb, Split

18. Hrvatska struËno - znanstvena udruga za energetiku, strojarske
tehnologije i obnovljive izvore energije, Sokolska 25, Zagreb

19. Energetski institut Hrvoje poæar, Savska cesta 163, Zagreb
20. Fakultet elektrotehnike, strojarstva i brodogradnje SveuËiliπta u

Splitu, Ruera BoπkoviÊa bb, Split
21. U spis, ovdje
22. Evidencija, ovdje

Klasa: 131-01/11-01/28
Ubroj: 531-01-11-1
Zagreb, 21. studenog 2011.
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V.
Sluæbene objave
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Upisani Ëlanovi
Popis za razdoblje od 27. X. 2009. do 8. XI. 2011.
1-21. sjednica Odbora za upis HKIS-a

1683 JOSIPOVI∆ ZRINKO dipl.ing.stroj.
1684 »IKARA MIHAJLO mag.ing.mech.
1685 KORTE ROBERT mag.ing.mech.
1686 JAKOV»EVI∆ JURAJ mag.ing.mech.
1687 MALINOV JANGEL dipl.ing.stroj.mr.sc.
1688 DAB»EVI∆ KRE©IMIR mag.ing.mech.
1689 BODULJAK HRVOJE mag.ing.mech.
1690 PI©KOR VLADIMIR mag.ing.mech.
1691 MARKOVI∆ ANDREJA dipl.ing.stroj.
1692 »AVEC ROBERT mag.ing.mech.
1693 ∆OSI∆ TOMISLAV mag.ing.mech.
1694 MADUNI∆ BOÆO univ.spec.mech.
1695 MARI∆ ALEN mag.ing.mech.
1696 BARBIR IVICA dipl.ing.stroj.
1697 NOVAKOVI∆ NATKO mag.ing.mech.
1698 ÆIVKOVI∆ DAVOR mag.ing.mech.
1699 BAHUNEK ZORAN dipl.ing.stroj.
1700 PRIMER VELIMIR mag.ing.mech.
1701 PEJKOVI∆ ALEN mag.ing.mech.
1702 ©TERPIN VEDRAN dipl.ing.stroj.
1703 ZELI∆ VLADIMIR dipl.ing.stroj.
1704 MARINOVI∆ DAMIR mag.ing.mech.
1705 KOPECKI VINKO dipl.ing.stroj.mr.sc.
1706 HORVACKI ZIVALOV MARKO dipl.ing.stroj.
1707 LJUBEK TOMISLAV dipl.ing.stroj.
1708 BELETI∆ DAMIR mag.ing.mech.
1709 ©ARENAC IVAN dipl.ing.stroj.
1710 SLADOJEVI∆ JO©KO mag.ing.mech.
1711 VU»INI∆ MIHAJLO dipl.ing.stroj.
1712 KOÆINA ZVONIMIR dipl.ing.stroj.
1713 BU»EVI∆ MARIJAN mag.ing.mech.
1714 JAN»IKOVI∆ SA©A dipl.ing.stroj.
1715 »OTAR ANDREJ dipl.ing.stroj.
1716 ∆OSI∆ OGNJEN dipl.ing.stroj.
1717 VITEZI∆ MARIN dipl.ing.stroj.
1718 PRIMORAC DUBRAVKA dipl.ing.stroj.
1719 NIÆETI∆ DINO dipl.ing.stroj.
1720 MARKOVI∆ STJEPAN mag.ing.mech.
1721 ÆIVKOVI∆ VELJKO mag.ing.mech.
1722 MAJCEN BORIS mag.ing.mech.
1723 VALJAK MARINO mag.ing.mech.
1724 SKO»ANI∆ IVAN dipl.ing.stroj.
1725 HAVI∆ RA©ID mag.ing.mech.
1726 GAVRANI∆ MARKO dipl.ing.stroj.
1727 KALOCI ROBERT mag.ing.mech.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

1640 GLIGORA HRVOJE mag.ing.mech.
1641 HORVAT DARKO mag.ing.mech.
1642 ©ABAN ANDRIJA mag.ing.mech.
1643 ∆URKOVI∆ ANTE mag.ing.mech.
1644 BILU©I∆ IVICA mag.ing.mech.
1645 RADO© DOMAGOJ mag.ing.mech.
1646 MAJDENI∆ ROMANO mag.ing.mech.
1647 KOLEGA ALVIN mag.ing.mech.
1648 SUBA©I∆ TAMARA mag.ing.mech.
1649 »EGAR PETAR mag.ing.mech.
1650 FEKETE DAMIR mag.ing.mech.
1651 BANKO VILIJAM mag.ing.mech.
1652 HODRI NATA©A mag.ing.mech.
1653 ©U©KOVI∆ KRE©IMIR mag.ing.mech.
1654 ILI»I∆ KRISTIJAN mag.ing.mech.
1655 PAVI©I∆ GORAN mag.ing.mech.
1656 ADAM TIHOMIR mag.ing.mech.
1657 SERDOZ RIKARD mag.ing.mech.
1658 HORVAT DAVOR mag.ing.mech.
1659 GA©PARI∆ IGOR mag.ing.mech.
1660 KOVA»EVI∆ DEAN mag.ing.mech.
1661 »ULJAK ANDRIJA mag.ing.mech.
1662 MRAKOV»I∆ MAROVI∆ mag.ing.mech.

ALEKSANDRA SA©A
1663 BULI∆ ZORAN mag.ing.mech.
1664 LULI∆ DALIBOR mag.ing.mech.
1665 TU©EK NIKOLA mag.ing.mech.
1666 MIHOVILI∆ MARIO mag.ing.mech.
1667 ZADRAVEC NIKOLA mag.ing.mech.
1668 MISIR GORAN mag.ing.mech.
1669 MILI∆ TOMISLAV mag.ing.mech.
1670 »IÆME©IJA JOSIP mag.ing.mech.
1671 PRANI∆ IVANKOVI∆ JASNA mag.ing.mech.
1672 BAJT DAMIR mag.ing.mech.
1673 ©O©I∆ DAVOR mag.ing.mech.
1674 BENKO DAMIR mag.ing.mech.
1675 VIZENTIN GORAN dipl.ing.stroj.
1676 LON»ARI∆ DAMIR mag.ing.mech.
1677 JURI∆ MLADEN dipl.ing.stroj.
1678 RUMORA DEAN dipl.ing.stroj.
1679 »ELIKOVI∆ ZLATKO dipl.ing.stroj.
1680 ∆URLIN JOZO mag.ing.mech.
1681 BUR©I∆ VALTER dipl.ing.stroj.
1682 PASTUOVI∆ JOSIP mag.ing.mech.

Ukupno: 88
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1656 ADAM TIHOMIR mag.ing.mech.
1394 ANDRIJA©EVI∆ BRANKO dipl.ing.stroj.
1604 BEKI∆ ANTO dipl.ing.stroj.
1363 BLAÆEVI∆ MARKO dipl.ing.stroj.mr.sc.
1149 BOBANAC NENAD dipl.ing.brod.dr.sc.
1340 BURUL LADA dipl.ing.stroj.
1327 BUR©I∆ VALDI dipl.ing.stroj.

934 CRNI∆ JOSIP dipl.ing.stroj.
1715 »OTAR ANDREJ dipl.ing.stroj.
1693 ∆OSI∆ TOMISLAV mag.ing.mech.
1454 DEJANOVI∆ MIROSLAV dipl.ing.stroj.
1413 DELI∆ MARIJAN dipl.ing.stroj.
1059 DOBROVI∆ AGNEZA dipl.ing.stroj.

779 DROPULI∆ ÆARKO dipl.ing.stroj.
1453 DÜRRIGL ROBERT dipl.ing.stroj.

753 –UR–EVI∆ ÆELJKO ing.elektrostroj
1352 GADÆE RUDOLF dipl.ing.stroj.
1558 GAK ALEKSANDAR dipl.ing.stroj.

64 GRADE»AK BRANKO dipl.ing.stroj.
72 HA»EK KRE©IMIR dipl.ing.stroj.

1634 IVKOVI∆ SVETKO dipl.ing.stroj.
465 JURAK IGOR dipl.ing.brod.
98 KLJU»AR JOSIP dipl.ing.stroj.

1519 LON»AR MILENA dipl.ing.stroj.

1405 LON»ARI∆ ZDENKO dipl.ing.stroj.
135 MAROEVI∆ FRANJO dipl.ing.stroj.
143 MESARI∆ MARIJANA dipl.ing.stroj.

1382 MOM»INOVI∆ DAVOR dipl.ing.stroj.mr.sc.
1368 OGRIZOVI∆ DU©KO dipl.ing.stroj.
1486 OMERSPAHI∆ NADIR dipl.ing.stroj.
1023 ORELJ ÆIVKO ing.stroj.
1624 ORLOVI∆ IVAN dipl.ing.stroj.

163 PERI©KI∆ MARIJAN-ZLATKO dipl.ing.stroj.
771 POPOVI∆ BORIS dipl.ing.stroj.
767 RACAN IVAN dipl.ing.stroj.
475 ROZMAN GORAN dipl.ing.stroj.mr.sc.

1213 SEKI ZDRAVKO dipl.ing.stroj.
1006 SOKOLI∆ ÆELJKO ing.elektrostroj

812 SOLAR NEDELJKO dipl.ing.stroj.
1488 STIPANI»EV DINKO dipl.ing.stroj.

605 SU©A SLOBODAN dipl.ing.stroj.
780 ©INCEK JADRANKA dipl.ing.stroj.
846 TOLI∆ VELIMIR ing.za gra.inst
217 VUGRINEC ZVONIMIR dipl.ing.stroj.

1527 VUJNOVI∆ MLADEN dipl.ing.stroj.
800 ÆAJA BORIS dipl.ing.rud.

1249 ÆUPANI∆ HINKO dipl.ing.stroj.

»lanovi u mirovanju
Popis za razdoblje od 27. X. 2009. do 8. XI. 2011.
1-21. sjednica Odbora za upis HKIS-a

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Ukupno: 47
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11 BANDALOVI∆ MIRKO dipl.ing.stroj.
647 FUIS JOSIP dipl.ing.stroj.
80 HRU©KAR ZDRAVKO dipl.ing.stroj.

1633 JOVI∆ ZDRAVKO dipl.ing.stroj.mr.sc.
945 MARKE© MIROSLAV dipl.ing.stroj.

1168 MIHALIC JOSIP ing.stroj.
983 MILETI∆ SAVO dipl.ing.stroj.

1056 MILINOVI∆ STANISLAV dipl.ing.stroj.

Ispisani Ëlanovi
Popis za razdoblje od 27. X. 2009. do 8. XI. 2011.
1-21. sjednica Odbora za upis HKIS-a

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Ukupno: 16

998 ORA» AN–ELO ing.elektrostroj
899 PERKOVI∆ HRVOJE dipl.ing.stroj.
802 RAJER BRANKO dipl.ing.stroj.dr.sc.
191 RUNDEK SRE∆KO dipl.ing.stroj.
499 ©ABANOVI∆ SVETLANA dipl.ing.stroj.

1415 TRBOVI∆ BOGDAN dipl.ing.stroj.
1286 VINCEK SR–AN dipl.ing.stroj.
1110 VLAHOVI∆ ÆELJKO dipl.ing.stroj.
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722 BACINGER IVAN dipl.ing.stroj.mr.sc.
715 BERTOVI∆ FRANJO dipl.ing.rud.
730 CVETKO KARLO dipl.ing.stroj.

1055 »EKADA BRANKO dipl.ing.stroj.
456 »ERNI ALEKSANDAR dipl.ing.stroj.
652 ∆URKO MLADEN dipl.ing.stroj.
380 EISENREICH ANTUN dipl.ing.stroj.

1022 FUCHS ZDRAVKO dipl.ing.stroj.
62 GALASO IVAN dipl.ing.stroj.dr.sc.

906 GALAVI∆ –URO dipl.ing.stroj.
815 GREDELJ ÆELJKO dipl.ing.stroj.
639 HARALOVI∆ MATO ing.elektrostroj

1176 JELAVI∆ DAMIR dipl.ing.stroj.
92 JOSIPOVSKI PETAR dipl.ing.stroj.

1069 KALAJZI∆ DRAGAN dipl.ing.stroj.
851 KOREN BRANKO ing.elektrostroj
111 KOTNIK LJUDEVIT dipl.ing.stroj.
408 KOVA»EVI∆ KRUNOSLAV dipl.ing.stroj.
777 KOVA»EVI∆ ZVONIMIR dipl.ing.stroj.
493 MADÆAREVI∆ PAVO dipl.ing.stroj.mr.sc.
455 MAGDI∆ ZVONIMIR dipl.ing.stroj.
132 MAHOVI∆ DRAÆEN dipl.ing.stroj.
490 MALI ANTUN dipl.ing.stroj.
134 MARINKOVI∆ VOJISLAV dipl.ing.stroj.

Umirovljeni Ëlanovi
Popis za razdoblje od 27. X. 2009. do 8. XI. 2011.
1-21. sjednica Odbora za upis HKIS-a

626 MARTINOVI∆ STJEPAN dipl.ing.stroj.
1121 MIKULI»I∆ ANDRE dipl.ing.stroj.

786 MUFTI∆ NEDÆAD dipl.ing.stroj.
1306 NOVINC VINKO dipl.ing.stroj.
1084 OPSENICA DANE dipl.ing.stroj.mr.sc.
1018 PADJEN IGOR-ZORAN dipl.ing.stroj.

527 PANDÆA MARKO dipl.ing.stroj.
1471 PARO JERKO dipl.ing.stroj.
1020 PAVELI∆ MLADEN dipl.ing.stroj.

796 PAVLI∆ DUBRAVKA dipl.ing.stroj.mr.sc.
1235 PERI∆ MILJENKO dipl.ing.stroj.

511 RADANOVI∆ LJUDEVIT dipl.ing.stroj.
675 RUBE©A IVAN dipl.ing.stroj.mr.sc.
793 ©TAHAN MILAN dipl.ing.stroj.
375 ©TINGL HRVOJE dipl.ing.stroj.

1169 ©UTE SRE∆KO dipl.ing.stroj.
1016 TRUMBI∆ DEAN ing.stroj.

205 UMILJANOVI∆ MIROSLAV dipl.ing.stroj.
1188 VALI∆ STANISLAV dipl.ing.stroj.
1411 VENNE IVICA dipl.ing.stroj.

817 VRBANI∆ –URO dipl.ing.stroj.
707 VRSALOVI∆ ©IME dipl.ing.stroj.
223 VULAS NIKOLA dipl.ing.stroj.

1051 ZVONAREVI∆ BOJAN dipl.ing.brod.mr.sc.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Broj Prezime, Ime Stru.st.
upisa Akad.st.

Ukupno: 48
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1. Boris DelaË dipl.ing.stroj.
2. Veljko ÆivkoviÊ dipl.ing.stroj.
3. Marino Valjak dipl.ing.stroj.
4. Boris Majcen dipl.ing.stroj.
5. Ivica Martinek struË.spec.ing.mech.
6. Josip PastuoviÊ dipl.ing.stroj.
7. Damir BeletiÊ mag.ing.mech.
8. Tomislav BrajkoviÊ dipl.ing.stroj.
9. Davor StipiÊ dipl.ing.stroj.

10. Robert »avec mag.ing.mech.
11. Natko NovakoviÊ mag.ing.mech.
12. Damir VukosaviÊ mag.ing.mech.
13. Borna ParaviÊ mag.ing.mech.
14. Karlo PavliÊ dipl.ing.stroj.
15. Vanja JakovljeviÊ dipl.ing.stroj.
16. Boæidar MaslaË dipl.ing.stroj.
17. Janja Selanac dipl.ing.stroj.
18. Matija ©imara dipl.ing.stroj.
19. Kreπimir ©poljariÊ dipl.ing.stroj.

Upisani vjeæbenici, kandidati za upis u Komoru
Popis za razdoblje od 27. X. 2009. do 8. XI. 2011.
1-21. sjednica Odbora za upis HKIS-a

20. SreÊko Herceg mag.ing.mech.
21. Karlo Boæo RaiÊ mag.ing.mech.
22. Dinko Sladoljev dipl.ing.stroj.
23. Vladimir Tepeπ dipl.ing.stroj.
24. Josip VukoviÊ mag.ing.mech.
25. Marko GrgiÊ dipl.ing.stroj.
26. Davor Karolj mag.ing.mech.
27. Ante Turkalj mag.ing.mech.
28. Ivana KukiÊ dipl.ing.stroj.
29. Bruno Bogdan mag.ing.mech.
30. Boris MarËiÊ mag.ing.mech.
31. Ante »ikotiÊ dipl.ing.stroj.
32. Petar LjubiËiÊ mag.ing.mech.
33. Vladimir Kundid dipl.ing.stroj.
34. Aleksandar Rajs dipl.ing.stroj.
35. Marko PavkoviÊ dipl.ing.stroj.
36. Darko BariπiÊ dipl.ing.stroj.
37. Goran Javorek dipl.ing.stroj.
38. Davor Kudba mag.ing.mech.

Broj Ime, Prezime Stru.st.
upisa Akad.st.

Broj Ime, Prezime Stru.st.
upisa Akad.st.
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NevaæeÊi peËati
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1. BAKULA IVICA 1113 KOMSEL d.o.o., ZAGREB
2. BARTULOVI∆ MIRKO 497 INÆENJERING BARTULOVI∆ d.o.o., ZAGREB
3. BATAGELJ DRAGUTIN 988 –URO –AKOVI∆ INÆENJERING d.d., SLAVONSKI BROD
4. BATISTI∆ DANKO 1105 ENIMONT d.o.o., SPLIT
5. BEN»I∆ ZLATKO 1178 STSI d.o.o., ZAGREB
6. BILU©I∆ VLADO 679 INA d.d., ZAGREB
7. BRN»I∆ HRVOJE 646 FERING d.o.o., RIJEKA
8. BURNA∆ ÆELJKO 1325 PONDT d.o.o., ZAGREB
9. BUTKOVI∆ MARIN 667 INA d.d., SISAK

10. CVETKO KARLO 730 EKOTEH d.o.o., RIJEKA
11. DJETELI∆ VLADIMIR 574 ÆELJEZARA SISAK-REMONT CAPRAG d.o.o., SISAK
12. DO©EN VLADIMIR 562 VINKOVA»KI VODOVOD I KANALIZACIJA d.o.o., VINKOVCI
13. DUBENIK RANKO 1243 MAZIVA ZAGREB d.o.o., ZAGREB
14. FAIN BRANKO 384 EKONERG KONZALTING d.o.o., ZAGREB
15. FORNAÆAR ZLATKO 1077 HEP-Proizvodnja d.o.o., ZAGREB
16. FUCHS ZDRAVKO 1022 HEP-Proizvodnja d.o.o ZAGREB
17. GRGI∆ ANTO 979 ING&TRADE d.o.o., VELIKA GORICA
18. HARALOVI∆ MATO 639 RAZVOJ PLUS d.o.o., ZAGREB
19. IVANI©EVI∆ MARIN 1117 KLIMA TREND d.o.o., SPLIT
20. JAKOVAC VLADIMIR 1114 INA d.d., SISAK
21. JANEKOVI∆ VLADO 87 INA .d.d., ZAGREB
22. JOSIPOVSKI PETAR 92 APZ-INÆENJERING d.d., ZAGREB
23. JOVANOVI∆ ILIJA 1300 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, VUKOVAR
24. JOVANOVI∆ ÆELIMIR 654 KONSTRUKCIONI BIRO KERAMIKA d.o.o., ZAGREB
25. KOLARI∆ ZVONKO 701 HEP d.d., ZAGREB
26. KOTNIK LJUDEVIT 111 HEP-Proizvodnja d.o.o ,ZAGREB
27. KOVA»EVI∆ KRUNOSLAV 408 –URO –AKOVI∆ INÆENJERING d.d. SLAVONSKI BROD
28. KUZMI∆ ANTI©A 838 ELEKTROPROJEKT d.d., ZAGREB
29. LESJAK NENAD 1057 MONTMING d.o.o., »AKOVEC
30. MADÆAREVI∆ PAVO 493 IPK TVORNICA ©E∆ERA OSIJEK d.o.o. OSIJEK
31. MAKOVAC ÆELJKO 1112 ENERGETIKA - BROD, SLAVONSKI BROD
32. MAKOVEC ALEKSANDAR 523 I.B.M. d.o.o., »AKOVEC
33. MATE©A BRANKO 139 PETROKEMIJA d.d., KUTINA
34. MUFTI∆ NEDÆAD 786 ENIKOM GRA–ENJE d.o.o. ZAGREB

Prezime, Ime Upisni broj Naziv tvrtke, sjediπte tvrtke

Na dan 1. prosinca 2011.
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35. NUI∆ GORAN 711 TIMECO d.o.o., ZAGREB
36. OMERHODÆI∆ MAID 1359 SCHINDLER PROJEKTI d.o.o., ZAGREB
37. OPSENICA DANE 1084 DIOKI d.d., ZAGREB
38. ORMUÆ VLADIMIR 369 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, ZAGREB
39. OSTOJI∆ VESNA 555 KLEN d.o.o.,  ZAGREB
40. PARO JERKO 1471 LUNARIS d.o.o.,  RIJEKA
41. PAVLINOVI∆ LJUBO 1146 K.R.S. UNIVERZAL d.o.o., ZAGREB
42. PAVLOVI∆ DRAGUTIN 517 ZAGREBA»KI CENTAR ZA ZA©TITU OD POÆARA I ZA©TITU NA RADU d.o.o., ZAGREB
43. PERI∆ MILJENKO 1235 ZAGREBINSPEKT d.o.o. ,ZAGREB
44. PERU©KO BRUNO 1189 B.P. EKOLO©KA TEHNOLOGIJA d.o.o, FAÆANA
45. POLOVINA DRAGO 1091 –URO –AKOVI∆ VRELOULJNI KOTLOVI d.d., SLAVONSKI BROD
46. POPARI∆ ANTE 603 EKOSOP d.o.o., ZAGREB
47. POSAVEC STJEPAN 467 APOS d.o.o., SESVETE
48. RADANOVI∆ LJUDEVIT 511 FLUIDMAR d.o.o. , PULA
49. ROTH ADALBERT 616 BAR-ing d.o.o., ZAGREB
50. RUBIL ILIJA 925 RUBIL-INÆENJERING d.o.o., SLAVONSKI BROD
51. SIMEUNOVI∆ BORIS 882 ZAGREBA»KI VELESAJAM d.o.o., ZAGREB
52. SMETANA ANTUN 808 POÆAR INÆENJERING d.o.o., ZAGREB
53. SOLAR NEDELJKO 812 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, OSIJEK
54. STANKOVI∆ ANTE 495 INÆENJERING ZA NAFTU I PLIN d.o.o., ZAGREB
55. STRENY MARIJAN 1364 ZIT d.o.o., ZAGREB
56. ©EGOVI∆ MIROSLAV 643 BIROPLAN d.o.o, ZAGREB
57. ©TAHAN MILAN 793 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, NOVI ZAGREB
58. ©TIMAC ZLATKO 1282 EXING d.o.o., RIJEKA
59. TARANDEK DAMIR 420 IM-INSTALOMONT MAURER d.o.o., »AKOVEC
60. VIDAS EUGEN 734 VIGOR d.o.o., RIJEKA
61. VIDMAR BRANKO 1210 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, OPATIJA
62. VINCEK SR–AN 1286 DALEKOVOD d.d., ZAGREB
63. VODOPIJA JOSIP 211 PETROKEMIJA d.d., KUTINA
64. VOVK STANKO 1175 URED OVLA©TENOG INÆENJERA STROJARSTVA, ZAGREB
65. VULJANKOVI∆ FRANJO 999 PIK VRBOVEC-MESNA INDUSTRIJA d.d., VRBOVEC
66. ZUBAN ALDO 1013 ZAVOD ZA ZA©TITU NA RADU d.o.o., RIJEKA
67. ZVONAREVI∆ BOJAN 1051 –URO –AKOVI∆ INÆENJERING d.d. ,SLAVONSKI BROD
68. ÆIVKOVI∆ NENAD 671 STSI d.o.o., ZAGREB
69. ÆUNI∆ ÆELJKO 837 ENTEKO d.o.o., ZAGREB

Prezime, Ime Upisni broj Naziv tvrtke, sjediπte tvrtke
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